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Informacje prawne

Zasady bezpieczenstwa
Niniejsza instrukcja zawiera uwagi, do ktorych stosowanie sie zapewni bezpieczenstwo uzytkownikowi oraz
zapobiegnie uszkodzeniom mienia.
Uwagi dotyczg bezpieczenstwa uzytkownika oznaczone sg odpowiednim symbolem, uwagi odnoszgce sie jedynie
do uszkodzen mienia nie sg oznaczone zadnym symbolem. Uwagi znajdujgce si¢ ponizej utozone sg wediug
stopnia zagrozenia.

A\NIEBEZPIECZENSTWO
oznacza, ze w razie niepodjecia odpowiednich srodkéw dojdzie do Smierci lub powaznych uszkodzen ciata.

A\ OSTRZEZENIE
oznacza, ze w razie niepodjecia odpowiednich srodkéw moze doj§é do Smierci lub powaznych uszkodzen ciata.

A\ UWAGA
z symbolem, oznacza, ze w razie niepodjecia odpowiednich srodkéw moze dojsc do drobnych uszkodzen ciata.

UWAGA
bez symbolu, oznacza, ze w razie nie podjecia odpowiednich srodkow moze dojs¢ do uszkodzenia mienia.

INFORMACJA

oznacza, ze w razie niezastosowania sie do instrukcji moze doj$¢ do nieprzewidzianej sytuac;ji.

W razie wystgpienia wigkszej ilosci zagrozen, uzyty zostanie symbol najwiekszego stopnia zagrozenia.
Zawiadomienie o mozliwosci wystgpienia zagrozenia zdrowia oznaczone symbolem moze zawierac¢ takze
ostrzezenie dotyczace uszkodzenia mienia.

Wykwalifikowany personel
Z urzadzenia/systemu mozna korzystac jedynie zgodnie z niniejszg instrukcjg. Urzadzenie/system moze
obstugiwac jedynie wykwalifikowany personel. Za osoby wykwalifikowane uwaza sie osoby uprawnione do
nadzorowania, oznaczania urzadzen, systemow i obwodow zgodnie z przyjetymi zasadami i normami

bezpieczenstwa.
Uzytkowanie
Zapamietaj:

A\ OSTRZEZENIE
Urzadzenia Siemensa mozna wykorzystywac¢ jedynie do zastosowan opisanych w katalogu lub broszurze

technicznej,z wykorzystaniem urzadzen lub elementéw innych producentéw, uznanych lub poleconych przez
firme Siemens. Do prawidiowego funkcjonowania urzadzenia niezbedne jest prawidtowe przetransportowanie,

przechowywanie, montaz, eksploatacja oraz czynnosci konserwacyjne. Musza by¢ przestrzegane dopuszczalne

warunki otwoczenia. Nalezy przestrzega¢ informacji w odpowiedniej dokumentac;ji.

Znaki towarowe
Wszystkie nazwy oznaczone ® sg zastrzezonymi znakami towarowymi Siemens AG. Wykorzystywanie

pozostatych znakéw towarowych zawartych w niniejszej publikacji przez osoby trzecie do potrzeb wtasnych moze
naruszac prawa ich wtascicieli.

Odrzucenie odpowiedzialnosci
Dotozylismy wszelkich staran, aby informacje zawarte w niniejszej publikacji zgadzaty sie z opisywanym
sprzetem i oprogramowaniem. Nie mozemy jednak zagwarantowacé petnej zgodnosci informacji. Jednakze,
informacje zawarte w niniejszej publikacji sg regularnie weryfikowane, a wszelkie poprawki znajdujg sie

w poprawionych edycjach.

Order number: 3ZW1012-02S27-2AC1 Copyright © Siemens AG 2010.
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Wstep 1

1.1 Przeznaczenie niniejszego podrecznika

Podrecznik opisuje dziatanie aplikacji SENTRON powermanager. Instrukcja krok po kroku
wyjasnia sposoéb instalacji i podstawowe funkcje aplikaciji:

e |nstalacja aplikacji SENTRON powermanager z ptyty CD na serwer komputera
® Podstawowe funkcje aplikacji SENTRON powermanager v. 3.0

— Konfiguracja

— Raporty

— Wyswietlanie trendow

Po zapoznaniu sie z tg czescig dokumentu uzytkownik bedzie mogt korzystac z aplikaciji
w standardowym zakresie systemu SENTRON powermanager.

Wymagana wiedza podstawowa
Do zrozumienia tresci zawartych w niniejszym podreczniku wymagana jest:
® Podstawowa wiedza z zakresu automatyki i elektrotechniki

® Umiejetnosc¢ obstugi komputera z systemem operacyjnym Windows

Zakres obowigzywania dokumentacji
Podrecznik dotyczy SENTRON powermanager w wersji V3.0.

Wykaz skrétéw
W podreczniku zawarte sg nastepujgce skroty:
® ALM - Siemens Automation License Manager (Menadzer licencji)
e SPM - Siemens SENTRON powermanager V3.0

® Server — serwer komputera na ktérym dziata SPM
1.2 Wsparcie techniczne
Dalsze wsparcie mozna uzyska¢ pod ponizszym adresem www.siemens.pl/imv

Techniczne wsparcie poprzez internet:
Adres internetowy wsparcia technicznego ( elektrotechnika.pl@siemens.com )

SENTRON powermanager
Podrecznik, 07/2014, ASE03333405B-02
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Wstep

1.3 Dokumentacja dodatkowa

1.3 Dokumentacja dodatkowa
Dalsze informacje znajdujg sie w nastepujgcych miejscach/podrecznikach:
® Podrecznik Siemens Automation License Manager w wersji EN
® Pomoc przez internet Siemens Automation License Manager
® Pomoc przez internet SENTRON powermanager V3.0

® Podrecznik konfiguracyjny aplikacji oraz urzgdzen SENTRON PAC1500, PAC3100,
PAC3200 i PAC4200, dostepne pod adresem www.siemens.pl/sentron

e Wsparcie techniczne SENTRON powermanager przez internet
(http://siemens.com/powermanager/faq)

SENTRON powermanager
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Przeglad systemu 2

Aplikacja

Aplikacja SENTRON powermanager umozliwia zbieranie, przetwarzanie, monitorowanie,
szacowanie, wizualizacje i archiwizacje danych o zasobach energetycznych z urzadzen
takich jak: SENTRON PAC1500 (liczniki energii), SENTRON PAC3100, PAC3200, PAC4200
(wielofunkcyjne mierniki parametréw sieci), SENTRON 3WL, 3VL (wytaczniki), oraz z
kazdego urzadzenia z obstuga ogdlnego protokotu Modbus TCP.

SENTRON powermanager oferuje nastepujgce funkcje:

® Schemat budowy systemu w postaci wykresu drzewa

® Wyswietlanie mierzonych wartosci za pomocg predefiniowanych wykreséw

® Zarzadzanie alarmami

e Krzywa zapotrzebowania energii

® Raportowanie, w tym rézne typy raportéw np. raportowanie centrum kosztowego
® Monitoring obcigzenia

® Planowanie schematéw reakcji

® Analiza mocy szczytowej (dostepne dla SENTRON powermanager V3.0 SP1)
e \Wsparcie systemdw rozproszonych

e System do archiwizacji danych

® Zarzadzanie uzytkownikami

Wersja podstawowa systemu

SPM dostarczany jest w standardowym projekcie. Predefiniowane funkcje umozliwiajg
natychmiastowe uzytkowanie systemu bez potrzeby dodatkowej konfiguracji.

Integracja z urzgdzeniami
SPM wspiera nastepujace urzadzenia:

® Liczniki energii SENTRON PAC1500. Urzgdzenie posiada zintegrowany, optyczny
interfejs (IrDA). Wykorzystujac modut komunikacyjny Modbus RTU, urzadzenie mozna
potgczy¢ z SPM poprzez PAC4200 z modutem RS485, lub inny dowolny modut
komunikacyjny typu gateway.

e Wielofunkcyjny miernik parametrow sieci SENTRON PAC3100 w wersji FW 1.0 lub
wyzszej. Urzadzenie moze by¢ potgczone z SPM poprzez PAC4200 z modutem RS485,
lub inny dowolny modut komunikacyjny typu gateway.

SENTRON powermanager
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Przeglad systemu

2.1 Wielojezyczny system

2.1

14

Wielofunkcyjny miernik parametréw sieci SENTRON PAC3200 FM w wersji 2.0.x lub
wyzszej. Urzadzenie moze by¢ potgczone bezposrednio z SPM przez zintegrowany port
ethernetowy i protok6t Modbus TCP.

Wielofunkcyjny miernik parametréw sieci SENTRON PAC4200 FM w wersji 1.2 lub
wyzszej. Urzadzenie moze by¢ potgczone bezposrednio z SPM przez zintegrowany port
ethernetowy i protok6t Modbus TCP.

Wytacznik kompaktowy SENTRON 3VL. Urzgdzenie moze by¢ potaczone z SPM poprzez
PAC4200 z modutem RS485, lub inny dowolny modut komunikacyjny typu gateway.

Wytacznik powietrzny SENTRON 3WL. Urzadzenie moze by¢ potaczone z SPM poprzez
PAC4200 z modutem RS485, lub inny dowolny modut komunikacyjny typu gateway.

Pozostate urzadzenia

Kazde urzgdzenie z obstugg ogdélinego protokotu Modbus moze byé podtgczone do systemu
SPM przez ethernet ( Modbus TCP ) lub brame (np. SENTRON PAC4200) do interfejsu
RS485.

Wielojezyczny system

SENTRON powermanager V3.0 lub wersja wyzsza jest dostepny w czterech podstawowych
wersjach jezykowych:

niemieckiej
angielskiej
hiszpanskiej
portugalskiej

i polskiej (na zapytanie).

Polecenia i system Windows oraz zmienne mierzone zawarte w wersji standardowe;j
przettumaczone sg na jezyki lokalne.

Istnieje mozliwos$¢ tworzenia nazw niestandardowych obiektéw w jezykach lokalnych.

SENTRON powermanager
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Instalacja

3.1 Przeglad

Instalacja SPM wymaga wczesniejszego zainstalowania ALM.
Wykonaj nastepujgce kroki:

1. Zainstaluj Siemens Automation License Manager 5.1 (ALM) na serwerze, jezeli nie jest
zainstalowany.

2. Zainstaluj SENTRON powermanager V3.0 na serwerze.
3. Przenie$ klucze licencyjne SENTRON powermanager V3.0 na serwer za pomocg ALM.

Instrukcja zawierajgca wymagane kroki przedstawiona jest w niniejszym rozdziale.

Patrz
30-dniowa wersja testowa.
SPM na ptycie CD zawiera 30-dniowg wersje licencyjng. Wersja prébna zezwala na

konfiguracje maksymalnie 10 urzadzen. Przy uzytkowaniu wersji testowej SPM wymagana
jest aplikacja ALM.

3.2 Instalacja Automation License Manager

ALM zarzgdza kluczami licencyjnymi systemu SPM.

SPM moze by¢ uzytkowany pod warunkiem posiadania waznych kluczy licencyjnych na
komputerze zarzadzanym przez ALM.

Przygotowanie do instalacji

Sprawdz czy nie jest zainstalowany ALM na komputerze.

Aby sprawdzi¢ czy ALM nie jest zainstalowany wybierz
Start > Siemens Automation > Automation License Manager

Jezeli tak kontynuuj zgodnie z rozdziatem “Przenoszenie kluczy licencyjnych” (strona 16).

ALM znajduje sie na ptycie instalacyjnej SPM.

Instalacja krok po kroku

Wykonaj nastepujgce kroki instalacyjne ALM:
1. Zamknij wszystkie aplikacje przed rozpoczeciem instalacji.
2. Wiéz plyte CD.

SENTRON powermanager
Podrecznik, 07/2014, ASE03333405B-02
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Instalacja

3.3 Instalacia SENTRON powermanager

3.3

3. Anuluj automatyczng instalacje SPM.

Patrz
Anulowanie instalacji SPM.

Ptyta CD automatycznie uruchamia instalacje SPM, jesli zainstalowany jest ALM.

4. Otworz folder \ALM”

5. Uruchom plik ,Setup.exe” z poziomu administratora
Instalacja jest uruchomiona.

6. Postepuj zgodnie z podanymi wskazéwkami. Podaj wymagane informacje zawarte w
oknach dialogowych:

— Jezyk uzytkownika
— Akceptacje warunkow licencji
— Zakres instalacji Wybierz , Typical” typ ustawien!
- Sciezke instalacji
Potwierdz sugerowang sciezke!
7. Uruchom ponownie komputer po zakonczeniu instalaciji.

Wynik: Po pomysinym zakonczeniu instalacji, lista programu Windows powinna zawierac
,otart > Siemens Automation > Automation License Manager”.

Nie sg wymagane dodatkowe dziatania w celu obstugi ALM.

Instalacja SENTRON powermanager

Podrecznik opisuje instalacje SPM z ptyty CD.

Wymagania dotyczace obstugi

16

Minimalne wymagania sprzetu | oprogramowania

Komputer na ktéorym ma by¢ zainstalowany SPM musi spemi¢ minimalne wymagania
systemu operacyjnego.

Wymagania te mozna znalez¢ w pliku ,readme.pdf” instalacjia SENTRON powermanager
bezposrednio ,..\powermanagerV3.0\help”.

Raportowanie za pomoca Microsoft Excel
W celach raportowych wymagany jest Microsoft Excel.

Wymagania dotyczgce wersji Excel mozna znalez¢ w pliku ,readme.pdf” instalacja
SENTRON powermanager bezposrednio ,..\powermanagerV3.0\help”.

Grupy uzytkownikébw Windows

Uzytkownicy SPM muszg by¢ uzytkownikami Windows oraz muszg by¢ dodani go grupy
typu ,Power Users”.

SENTRON powermanager
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Instalacja

3.4 Przenoszenie kluczy licencyjnych

Wymagania instalacyjne

Uprawnienia administracyjne

Instalacja SPM wymaga uprawnien administracyjnych.

Sciezka instalacji nie zawiera znakéw spagcji

Patrz

Sciezka nie moze zawieraé spagiji!

W celu rozpoczecia instalacji mozna skopiowac zawartos¢ ptyty CD do folderu na serwerze
lub potgczy¢ sie poprzez sie¢. Sciezka do folderu z instalacjg nie moze zawiera¢ spaciji.

Nazwa $ciezki folderu docelowego gdzie bedzie instalowany SPM réwniez nie moze
zawierac¢ spacji.

Instalacja krok po kroku

Wykonaj nastepujgce kroki instalacyjne SPM z ptyty CD:

1. Przed rozpoczeciem instalacji SPM zamknij wszystkie aplikacje.

2. Wiéz ptyte instalacyjng CD do napedu serwera.

Automatycznie rozpocznie sig instalacja SPM.

Jezeli instalacja nie rozpocznie sie automatycznie wykonaj nastepujace kroki:

Otworz folder Zzrodtowy z ptyty CD
Wybierz plik ,Setup.exe”

3. Postepuj zgodnie z podanymi wskazéwkami. Podaj wymagane informacje zawarte w
oknach dialogowych:

Akceptacje warunkéw licencji

Nazwe uzytkownika

Sciezke instalacji

Potwierdz sugerowang sciezke:

C:\Programs\Siemens\SENTRON

Przy zmianie nazwy sSciezki trzeba pamietac¢, ze spacje i przerwy sg niedozwolone.
Zakres instalacji

Wybierz typ ,Complete”!

Wynik: Po pomysinym zakonczeniu instalacji lista programu Windows powinna zawierac:
+~ENTRON > SENTRON powermanager V3.0".

Nie sg wymagane dodatkowe dziatania w celu obstugi SPM.

SENTRON powermanager
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Instalacja

3.4 Przenoszenie kluczy licencyjnych

3.4 Przenoszenie kluczy licencyjnych

Klucze licencyjne do obstugi SPM sg wgrane na urzgdzenie pendrive. Otrzymujesz rowniez
dodatkowe klucze licencyjne dla innych opciji lub rozszerzonych pakietow.

Przenie$ klucze licencyjne z urzadzenia pendrive na serwer.

Wymagania

Import kluczy licencyjnych mozliwy jest po zainstalowaniu ALM na serwerze gdzie bedzie
obstugiwany SPM.

Przenoszenie licencji za pomocg metody “przeciagnij i upusé”

W tatwy sposéb mozesz przenie$¢ klucze licencyjne na serwer za pomoca funkcji
“przeciaggnij i upusc”:

1. Wibz urzadzenie pendrive do wejscia usb.
2. Uruchom ALM:

Lista programéw Windows > Siemens Automation > Automation License Manager
3. W programie ALM wybierz menu ,View > Management”.

4. Wybierz klucze licencyjne znajdujgce sie na urzgdzeniu pendrive. Przeciggnij klucze
licencyjne z urzadzenia na serwer trzymajgc przycisniety lewy przycisk myszy.

Wynik: SPM zostaje uaktywniony dzieki przeniesieniu kluczy licencyjne na dysk instalacyjny
SPM.

SENTRON powermanager
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Uruchomienie i zakonnczenie projektu 4

4.1

Przeglad

Projekty prekonfigurowane

W standardzie SPM zawarte sg 3 prekonfigurowane projekty:

® powermanager

® powermanager_demo

® powermanager_template

Projekt ,powermanager”

-powermanager” jest standardowym projektem. Podrecznik opisuje dziatanie i jego obstuge.
Projekt ,powermanager_demo”

-powermanager_demo” jest demonstracyjnym projektem. Prezentuje on graficzny uktad opc;ji
oraz interaktywnych i wywotanych informaciji.

Nie mozna utworzy¢ wiasnych urzadzen w tym typie projektu.
Projekt ,powermanager_template”

-powermanager_template” jest szablonem, na podstawie ktérego mozna tworzy¢ wiasne
projekty.

Patrz
Projekt “powermanager_template” zabezpieczony jest przed zmianami.

W innym wypadku nie spetniatby swego celu jako szablon projektu.

Dostosowanie wielkosci archiwum

4.2

Domysinie archiwum dla projektu ,powermanager” zwymiarowane jest na 100 urzadzenh.
W przypadku zwiekszenia ilosci urzadzen lub ilosci mierzonych danych wzgledem
urzadzenia, trzeba dostosowac wielko$¢ archiwum.

Instrukcje opisujgce powyzsze dziatanie zawarta jest w rozdziale ,Dostosowanie wielkosci
archiwum (strona 158)”.

Uruchomienie projektu ,powermanager”

Wykonaj nastepujgce kroki w celu uruchomienia projektu ,powermanager”:

1. Otwoérz konsole SPM:

SENTRON powermanager
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Uruchomienie i zakoriczenie projektu

4.2 Uruchomienie projektu ,powermanager”

Lista programéw Windows > SENTRON > SENTRON powermanager V3.0” > Console
SPM otwiera okno Konsoli oraz okno ,Log Viewer”.

Zamknij “Log Viewer”. Nie obejmuje tego swym zakresem niniejszy podrecznik.

3 PYSS 3.9: Console =3
e @&Fd 0@
— Project
EENE
— Manager —(Process Maonitor: ¥Waiting for commands)
5t Description Mo Cptions = @
2 Process Monitor 1
Database Manager 1 (D
Archive Manager 0 -numD @
Archive Manager 1 -num 1
Archive Manager 2 -numZ e
Archive Manager 3 -num 3
Archive Manager 4 -nurm 4 Je
Archive Manager 5 -num 5
Archive Manager 6 -numbB
Archive Manager 7 -num 7
Event Manager 1 -dbg 18 =]
Contral Manager 1 -f puss_scripts.|s
Modbus Driver 1 -num 1 o
Control Manager 2 -fpm_scripts.|st
User Interface 1 -num 1 -pvision/ v
0 User Interface 2 -num 2 -p vision
0 Control Manager 1 -extend -LoadAll X
N MPrna Sener D oonnm ? %
4 >

Rysunek 4-1 Konsola SPM, wszystkie procesy sg zatrzymane
W liscie konsoli zawarte sg procesy dotyczgce obszaru ,Manager”. Lewa kolumna
oznaczona ,St” wskazuje na status procesu:

0, czerwony: Proces jest zatrzymany
1, zéMty: Proces jest uruchomiony
2, zielony: Proces zostat uruchomiony i dziata

2. Przesun suwakiem w dot obszar Konsoli i wybierz zadany projekt w celu jego
uruchomienia.

3. Kliknij wybrany projekt i wybierz ,Start project” oznaczony ikong sygnalizacji Swietine;.

),

SENTRON powermanager
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Uruchomienie i zakoriczenie projektu

4.2 Uruchomienie projektu ,powermanager”

4. Poczekaj az proces zostanie uruchomiony. Ostatnio uruchomiony proces otwiera okno
dialogowe z pytaniem o hasto uzytkownika.

3 PYSS 3.9: Console (=13
e B gy 0 e¢
— Project

|p0wermanager "|

— Manager —(Frocess Moni

¥ Vision_1: Log in (System1) |:||E|E|

St Description

2  Process Monitor i
- [WWno04
Database Manager LIl | |
Archive Manager User name: |runt |
Archive Manager
Archive Manager Password: | |

Archive Manager
Archive Manager
Archive Manager
Archive Manager

Language: en_US is038591 hd ‘9

de AlisoG5591

gn_ LS. =X

Archive Manager S.iso8359
Event Manager es_ES.is0d8551 k
Contral Manager pt_PTisoB8591

MWadbus Driver
Contral Manager
User Interface

User Interface SIEMENS

Contral Manager
NP NA Searer
|

[[] Change user specific multi monitar configuration

AD OO

Rysunek 4-2 SPM console, wszystkie procesy uruchomione, “Log in” okno do logowania aktywne

5. Zaloguj sie jako standardowy uzytkownika “root”.
Wprowadz nazwe uzytkownika w miejscu ,Login” ,root”
Nie wprowadzaj hasta.

Wybierz jezyk z okna ,Language”.
Kliknij ikone ,Login”.

Wynik: SPM otwiera okno z “Gtéwnym panelem”

UWAGA
Standardowy uzytkownik “root” nie ma hasta w SPM. Przypisz hasto do tego uzytkownika.

W przeciwnym wypadku dostep do SPM bedzie niezabezpieczony.

Informacje na temat ustawienia hasta znajdujg sie w rozdziale , Tworzenie uzytkownikdéw”
(strona 160)”.

SENTRON powermanager
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Uruchomienie i zakoriczenie projektu

4.3 Zatrzymanie projektu ,powermanager”

4.3

4.4

22

Zatrzymanie projektu ,powermanager”

Patrz

Zatrzymanie uruchomionego projektu powinno by¢ poprzedzone odpowiednim
przygotowaniem.

Zatrzymanie projektu przerywa pozyskiwanie przetwarzanych danych.

Wykonaj nastepujgce kroki, aby zatrzymac projekt.

1. Upewnij sie, czy dostepne jest uprawnienie o zatrzymaniu projektu.
2. Otworz konsole SPM.

3. W tym celu Kliknij ikone $wiatet ulicznych ,Stop project”.

0

SPM wymaga potwierdzenia zatrzymania: ,Warning. Are you sure to stop all managers?”
(Ostrzezenie. Czy na pewno chcesz zatrzymac procesy?).

Potwierdz ,Yes” (tak) jezeli jestes pewien.

Wynik: Projekt zostaje zatrzymany. Status procesdw zmieni sie z koloru zielonego na kolor
czerwony. Proces typu ,Process monitor” pozostanie aktywny lub z zielonym statusem.

Zamykanie konsoli SPM

Widoczne procesy na konsoli SPM stanowig tzw. tto prezentacyjne. Otwieranie i zamykanie
okna konsoli nie wptywa na uruchamianie lub zatrzymywanie procesow. Przetwarzanie
danych jest kontynuowane nawet wéwczas gdy konsola jest zamknieta.

Wykonaj nastepujgcg czynnos¢ aby zamkngé konsole:
1. Kiliknij ikone ,Close console” (zamknij konsole) SPM.

L

_.{h_w}
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Konfiguracja

5.1 Przeglad

Konfiguracja urzadzenia

Wykonaj nastepujgce kroki aby skonfigurowaé poraz pierwszy urzagdzenie w SENTRON
powermanager:

1.

SENTRON powermanager

Zamapuj strukture instalacji do drzewa projektu. W tym celu podziel drzewo projektu na
obszary i sektory.

Wiecej informacji w “Drzewo projektu (strona 26)”.

Utwodrz urzgdzenie w drzewie projektu.

Wiecej informacji w “Ogdlne funkcje konfiguracyjne (strona 29)”.
Skonfiguruj urzagdzenie.

Informacje na ten temat zawarte sg w sekcji “Konfiguracja urzgdzenia (strona 37)” i
,Urzadzenia (strona 39)” w podsekcji dotyczacej urzgdzen.

Uruchom komunikacje pomiedzy SENTRON powermanager a urzagdzeniem.
Wiecej informacji w ,Uruchamianie i zatrzymywanie komunikacji(strona 38)”.
Wyswietl zmierzone wartosci.

Wiecej informacji w sekcji ,Urzgdzenia (strona 39)” dotyczacej urzgdzen.

Podrecznik, 07/2014, ASE03333405B-02
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Konfiguracja

5.2 Panel podstawowy

5.2 Panel podstawowy

Interfejs operatora obstuguje uruchomione procesy w panelu podstawowym.

SENTRON - B — -
Star - powermanager 1'h> i ‘ ‘Qﬁo} ﬁ I: @ fﬂ I _’))
Version 3.0 - !
C1 CI0I01 L0300 CI00 ] CI010 1 L0101 £10 101 11
- | & B System?
i 5y System1 - PAC3200_111
= [ area_1
N " yroups selected values commands switch digital outputs device data | Overview | Energy | Power Guality | Trend
= sector_ filter
,]'_'\Dad_mumturmg_ﬁQ ’7 awe rview i
,]'_'\Uad_mumturmgjﬁ
l]'_'\uad_mumturmg_ﬂS description walue unit
(PACI200_111 current L1 79.20 A
L.Eac A _
L RAEEALIL T PAC3200_111 current L2 79,13 A
[ area 2 PAC3Z00_111 current L3 79.20 A
[P area_3 PAC3200_111 voltage  L1-L2 0.0 W
[ area_d PAC3200_111 voltage  [2-L3 0.0 W
> PACI200_111 valtage  L3-L1 0.0 W
no area PACI200_111 voltage L1-N 225.8 v
PAC3200_111 valtage L2-N 226.1 W
PAC3200_111 valtage L3-M 225.7 W
PAC3200_111 cumulated active power import 36127.6 Wy
PAC3200_111 cumulated reactive power import 0.0 var
PAC3200_111 collective active power 37089.9 Wy
PAC3I200_111 collective reactive power (VARR) -9288.4 var
PAC3I200_111 collective apparent power 54194.3 WA
PAC3200_111 collective power factor 0.638
PAC3200_111 frequency 49.99 Hz
PAC3200_111 active energy impart tariff 1 17853483.0 Wh
PACI200_111 reactive energy impaort tariff 1 z.4 varh
< bd
51572011 1:50:00 PM.OBE |System: load_monitoring_112.alarm  |State ON WWENT|FALSE n = root
£0/52
51572011 1:50:00 PM.OBE | System: load_monitoring_114.alarm  |State ON WWENT|FALSE n =] 1:40:38 PM 6/15/2011
51572011 1:50:00 PM.OBE | System: load_monitoring_115.alarm  |State ON WWENT|FALSE n =

Rysunek 5-1 Panel podstawowy
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Konfiguracja

5.2 Panel podstawowy

Przyciski w obszarze nagtéwka
Przyciski w obszarze nagtéwka, w panelu podstawowym, uruchamiajg aplikacje.

® Przycisk ,Power peaks” (Moc szczytowa) uruchamia analize mocy szczytowej.

|

Wiecej informacji na temat analizy mocy szczytowej w ,Analiza szczytéw mocy (strona
89)".

® Przycisk ,Variable trend” (Trendy) uruchamia wyswietlanie wykresow.
Wiecej informacji na temat wyswietlania wykresow w ,Wyswietlanie wykresu

(strona 155)”.

® Przycisk ,Reporting” (Raporty) uruchamia generator raportéw w SPM.

Wiecej informacji na temat generatora raportdw w ,Raportowanie (strona 99)”.

Przyciski po lewej stronie krawedzi okna

® Para przyciskow ,Standard View” (Standardowy widok) i ,View reaction plans” (Schematy
dziatania) przetacza dwa widoki.

!h

Wiecej informacji na temat schematu reakcji w ,Schematy dziatania (strona 70)”.

® Para przyciskéw ,Project-specific designation” i ,Internal designation” przetgcza jezyk dla
obiektéw nalezgcych do drzewa projektu.

=

)

Wiecej informacji na ten temat w ,Wewnetrzne i specyficzne nazwy obiektéw w projekcie
(strona 35)”.

Drzewo projektu

Drzewo projektu znajdujgce sie w lewej czesci panelu podstawowego wyswietla schemat
systemu. Obszary, sektory i urzadzenia sg przedstawione w postaci drzewa.

Wiecej informacji na ten temat w ,Drzewo projektu (strona 26)”.

SENTRON powermanager
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5.3 Drzewo projektu

Wyswietlanie oraz obszar konfiguraciji

W obszarze centralnym wyswietlane sg mierzone warto$ci i dane urzgdzenia oraz istnieje
mozliwos¢ wysytania poleceh komunikacyjnych. Aby przejs¢ z widoku wyswietlania
mierzonych parametréw do ustawien nalezy prawym przyciskiem myszy wybrac¢ w strukturze
drzewa “Device Engineering” przy danym urzadzeniu.

e Widok biezacy
— wysSwietlanie mierzonych warto$ci
— wysSwietlanie danych urzgdzenia
— reczna kontrola urzgdzenia

e Ustawienia urzadzenia

— konfiguracja urzadzen w SENTRON powermanager. Obszar techniczny zostat
uwydatniony za pomocg niebieskiego tia.

® Podglad pozostatych danych

— np. monitoring obcigzenia, schematy dziatania, zarzadzanie filtrami, optymalizacja
wydajnosci.

Zdarzenie/komunikaty alarmowe

5.3

5.3.1

Przeglad

26

Tabela z listg alarméw i ostrzezen wymagajgcych potwierdzenia lub nie, znajduje sie na dole
okna.

Drzewo projektu

Instalacja w formie drzewa projektu

Instalacja jest zamapowana w postaci drzewa projektu. Gatezie drzewa projektu
odwzorowujg obszary. Obszary gatezi podzielone sg na sektory. Sektory podzielone sg na
podsektory. Dostepnych jest az do 6 pozioméw sektorow.

Urzadzenie moze by¢ podtgczone pod sektor oraz na wszystkich jego poziomach.
Gdy aplikacja jest zainstalowana, gataz gtéwna drzewa projektu opisana jest jako ,System1”
oraz obszar jako ,no area”.

5 System?
- [ no area

Rysunek 5-2 Gataz gtéwna drzewa projektu, obszar ,No area”
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5.3 Drzewo projektu

Korzen drzewa projektu

Obszary

Obszar ,No area”

Sektory

Gataz gtdéwna drzewa projektu prezentuje kompletny system. Gdy aplikacja jest
zainstalowana, gataz gtébwna ma nazwe ,System1”.

Dostepnych jest kilka dodatkowych funkcji poprzez skrét w menu korzenia drzewa projektu:
® Obszar administraciji

e Ustawienia filtrow

e Ustawienia systemu

e Ustawienia sterownika

® Parametryzacja zbiorcza

System jest podzielony na obszary, nastepnie kolejne obszary sg podzielone na podobszary.

5. B Syster!
+ e area_1
+ A area 2
+ b area_3

+- [ no area

Rysunek 5-3 Drzewo projektu, obszary

Obszar ,No area” miesci urzadzenia ktére nie mogg by¢ doktadnie przypisane do obszaréw.
Urzadzenia utworzone w korzeniu drzewa projektu automatycznie sg przenoszone do
obszaru ,No area”.

Obszary podzielone sg na mniejsze czesci czyli sektory.

Sektor z kolei moze by¢ podzielony na poziomy. Sektory mogg by¢ podzielone na 5
poziomow.
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5.3 Drzewo projektu

Urzadzenia

28

5 B Systernt
- [P area_1

= ,-'," sectar 11

,-'," sectar 11

=3 ,-'," sector_ 1111
=3 ,-'," sector_ 11111

@ sector 111111

- .'f sector_12

.'f sector_13

+- [P no area

Rysunek 5-4 Drzewo projektu, sektory

Urzadzenie mozna dotgczy¢ do drzewa zaréwno z pozycji obszaru jak i poziomu sektora.

5 B Syster

5 Fe area_1
- H4% PACIS00_11
- TS, PACI00 12
- 4% PAC3200_13
% PACA200 14

=] .',"' sector_15

- Mg AWVLCOMT1_151

- i WLCOM21_152
M BWL_153

- ¥ MB device 154

- 00irtual counter 155
- @ Calculation walue 156

----E'_'Load manitaring_157
+- [P no area

Rysunek 5-5 Drzewo projektu, urzadzenia

Urzadzenie utworzone w korzeniu drzewa projektu automatycznie przenoszone jest do

obszaru ,No area”.
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5.3 Drzewo projektu

5.3.2 Ogodlne funkcje konfiguracyjne

Przeglad
Zarzadzanie obiektami w drzewie projektu jest mozliwe poprzez ponizsze funkcje:
e Utworz
— Obszar
— Sektor
— Urzadzenie
e Kopiuj lub przenies
— Sektor
— Urzadzenie
® Zmienh nazwe

e Usun

Tworzenie obszaru
Wykonaj nastepujgce kroki aby utworzyé obszar w drzewie projektu:

1. Kliknij prawym przyciskiem gatgz gtéwng drzewa projektu. Wybierz ,Create area” (utwérz
obszar) za pomoca skrét menu.

2. Przypisz unikalng i tatwo identyfikowalng nazwe nowego obszaru.

Patrz
Wewnetrzna nazwa

Przypisz nazwe wewnetrzng dla nowego obszaru. System ustali jg jako nazwe projektu
we wszystkich dostepnych wersjach jezykowych.

Wiecej informaciji na temat rozrézniania wewnetrznych nazw w
“Wewnetrzne i specyficzne nazwy obiektow (strona 35)”.

3. Kliknij ikone ,Apply” (zastosuj).

"\_:;Vh
Wynik: Nowo utworzony obszar pojawi sie w drzewie projektu.

4. Przypisz nazwe projektu do obszaru. W tym celu uzyj komendy ,Rename” ze skrétu
menu. Dalsze informacje znajdujq sie ponize;j.

Tworzenie sektora

Przypisz specyficzng nazwe projektu podczas tworzenia nowego sektora. System
automatycznie wygeneruje nazwe wewnetrzng. Nie mozna zmieni¢ nazwy wewnetrznej.

SENTRON powermanager
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5.3 Drzewo projektu

Wiecej informacji na temat rozrézniania wewnetrznych nazw w
“Wewnetrzne i specyficzne nazwy obiektow w projekcie (strona 35).

Wykonaj nastepujgce kroki, aby utworzy¢ sektor w drzewie projektu:

1.

Kliknij prawym przyciskiem obszar, w ktérym chcesz utworzy¢ nowy obszar. Mozesz
réwniez klikngé prawym przyciskiem sektor, w ktérym chcesz utworzy¢ nowy podsektor.

Wybierz ,Create sector” (utworz sektor) ze skrétu menu.

System otworzy okno do wprowadzenia specyficznej nazwy projektu.

13 Text for every language @EI

Text
[de_ATiso85591]
[en_US.iso88591] Faint: line 12|
[es_ES.isod@5a1]
[pt_PTis088591]

o4 l ’ Zancel

Rysunek 5-6 Tworzenie i wprowadzanie specyficznej nazwy projektu.

Przypisz nazwe projektu do nowego sektora w uzywanym jezyku.
Nazwa moze zawiera spacje i znaki specjalne.

Mozesz dodac inny jezyk od razu lub pdzniej.

W celu potwierdzenia wybierz ,OK”.

Wynik: nowo utworzony sektor pojawi sie w drzewie projektu.

Po utworzeniu sektora, ze skrétu menu, uzyj funkcji ,Rename” aby przypisaé specyficzng
nazwe projektu w innych jezykach.

Tworzenie urzadzenia

Urzadzenie moze by¢ utworzone w obszarze lub w sektorze. Urzadzenia utworzone w gatezi
gtéwnej drzewa projektu sg automatycznie przenoszone do obszaru ,No area”.

Wykonaj nastepujgce kroki, aby utworzy¢ urzadzenie:

1.

30

Kliknij prawym przyciskiem na obszar lub sektor, w ktérym ma by¢ utworzone urzadzenie.
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5.3 Drzewo projektu
Ze skrotu menu wybierz ,create device” (utwérz urzadzenie).
2. Wybierz typ urzadzenia.
5 B System?
— [ area_1
B (L sector_21 =
create device WL device »

+- [ no area WL create
ME device create
PAC1500 create

PAC3100 create
skart communication For all devices PACS200 create

create sector

rename seckar
delete seckar

skop communication for all devices PAC4200 create

Wirkual counter create
calculation walue create

Load monitaring create

Rysunek 5-7 Tworzenie ze skrotu menu urzadzenia wraz z jego typem

3. Przypisz unikalng i fatwo identyfikowalng nazwe nowego urzadzenia.

Patrz
Wewnetrzna nazwa
Gdy urzadzenie jest tworzone przypisujesz nazwe wewnetrzng. System ustali jg jako

nazwe projektu we wszystkich dostepnych wersjach jezykowych. Nastepnie bedziesz
miat mozliwos¢ zmiany automatycznie wygenerowanej nazwy projektu.

Wiecej informacji na temat rozrézniania wewnetrznych nazw w “Wewnetrzne i
specyficzne nazwy obiektow (strona 35)”.

4. Kliknij ikone ,Apply” (zastosuj).

Poczekaj az SPM utworzy urzgdzenie. Czas utworzenia urzadzenia jest uzalezniony od
parametréw i wielkosci projektu.

Wynik: Utworzone urzadzenie pojawi sie w drzewie projektu. Urzadzenie jest rozpoznane
w systemie ale nie jest jeszcze skonfigurowane.

Instrukcje jak skonfigurowac¢ wtasne urzgdzenie znajdujg sie w ,Konfiguracja urzadzenia
(strona 37” oraz ,Urzgdzenia (strona 39)".

5. Do urzgdzenia przypisz unikalng nazwe projektu. W tym celu uzyj ze skrotu menu funkgiji
-Rename”. Patrz ponizej na dalsze instrukcje.

Kopiowanie i przenoszenie obiektéw za pomoca funkcji ,Przeciggnij Upus¢é”

W drzewie projektu mozna przenosic¢ i kopiowac sektory i urzagdzenia za pomocg funckgciji
“Przeciggnij Upusé”.
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5.3 Drzewo projektu

Skopiowane urzgdzenia posiadajg wewnetrzng nazwe na podstawie zrédtowego obiektu. W
celu rozroznienia obiektéw nazwa powstaje na pomocg kolejno zwigkszanego numerycznie
przedrostka: ,<nazwa>_1", ,<nazwa>_2", itd.

Skopiowane lub przenoszone sektory przenoszone sg rowniez wraz podsektorami i
urzgdzeniami zawartymi w tym sektorze.

Wykonaj nastepujace kroki:

1. W celu skopiowania lub przeniesienia obiektu wybierz go za pomocg lewego lub prawego
przycisku myszy trzymajac caty czas wcisniety przycisk.

2. Przeciagnij obiekt do docelowego miejsca trzymajac wcisniety przycisk myszy. Zwolnij
przycisk myszy w miejscy docelowym.

=8 J‘ sectar_31

move to seckor sector_31

copy ko sector seckor_31

Rysunek 5-8 Drzewo projektu, przenoszenie i kopiowanie obiektu
Wybierz jedng z funkcji ,Move” (przenies) lub ,Copy” (skopiuj). Mozesz anulowac
operacje za pomocg ,ESC”.

3. System poprosi o potwierdzenie polecenia. Potwierdz za pomoca ,Yes” (tak) lub anuluj
za pomocg ,No” (nie).

4. Do obiektu przypisz unikalng nazwe projektu. W tym celu uzyj ze skrotu menu funkgiji
-Rename”. Patrz ponizej na dalsze instrukcje.

Wielokrotny wybér

Wielokrotny wybor jest mozliwy:

SENTRON powermanager
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Zmiana nazwy

5.3 Drzewo projektu

e \Wykonaj nastepujgca czynnos¢ aby wybraé kolejne obiekty w drzewie projektu:
Nacisnij ,SHIFT” trzymajgc przycisk wcidniety. Kliknij pierwszy i ostatni obiekt w zadanym
szeregu.
5. B Systemi
5. Fe area_1

3 sector_15

+- [P no area

Rysunek 5-9 Drzewo projektu, wielokrotny wybér przylegtych obiektow
® \Wykonaj nastepujgcg czynnosé aby wybrac rozrzucone obiekty w drzewie projektu:
Nacisnij ,CTRL” trzymajac przycisk wcidniety. Kliknij na obiekty.

A" 7| System]
3. [ area_1

culation walue_11

v PAC3100_12

Mirtual counter 13

@ sector 1B

+- [P no area

Rysunek 5-10 Drzewo projektu, wielokrotny wybor rozrzuconych obiektow

Mieszany wybér

Mozliwy jest réwniez jednoczesny wybodr sektorow i wszystkich typow urzadzen.

Kazdy obiekt w drzewie projektu posiada wewnetrzng nazwe i unikalng nazwe projektu.
Wiecej informacji w “Wewnetrzne i specyficzne nazwy obiektéw (strona 35)”.

Unikalne nazwy obszaréw, sektorow i urzadzen w ramach projektu moga by¢ zmienione w
dowolnym czasie.

Zmiana nazwy ma zastosowanie wowczas gdy:

® utworzony zostat obszar lub urzadzenie

® skopiowany zostat sektor lub urzadzenie.

Funkcja ,Rename” (zmiana nazwy) umozliwia rowniez

® przypisanie nazwy obiektu w obcych jezykach, w interfejsie uzytkownika.

Wykonaj nastepujgce kroki:
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5.3 Drzewo projektu

1. W celu zmiany nazwy, w drzewie projektu, kliknij prawym przyciskiem obszar, sektor lub
urzadzenie.

2. Ze skrotu menu kliknij funkcje ,, ... Rename”.

device engineering 4

delete area %

create sectar

- 2 sector_31

start communication For all devices
stop communication For all devices

Rysunek 5-11Drzewo projektu, zmiana nazwy obiektu

3. W oknie dialogowym zmien nazwe obiektu w uzywanym jezyku.

Potwierdz zmiane przyciskiem ,OK”.

13 Text for every language

Text
[de_AT.iso58591] Lackieranlage &
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Rysunek 5-12Zmiana nazwy obszaru, sektora lub urzgdzenia

Wynik: zmodyfikowana nazwa widoczna jest w drzewie projektu, w uzywanym jezyku.

Usuwanie
Mozna usuwac urzgdzenia, kompletne sektory i kompletne obszary z drzewa projektu.

W przypadku sektoréw i obszaréw trzeba ustali¢ potozenie podpietych urzadzen. System
daje mozliwos¢ usuwania catosciowo lub przenoszenia urzgdzen do nastepnego poziomu.
Urzadzenia z usunietego obszaru przenoszone sg do obszaru ,No area”.

Urzadzenia, ktére majg by¢ usuniete nie mogg zawierac¢ linkoéw (odwotan). System wysle
wiadomos$¢ o btedach w przypadku, gdy urzgdzenie jest w uzyciu np. w jednostce
przetwarzania, lub w scenariuszu reakciji.

Wykonaj nastepujgce kroki:

1. W drzewie projektu kliknij prawym przyciskiem obszar, sektor lub urzgdzenie, ktére
chcesz usungg.
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5.3 Drzewo projektu

2. Ze skrotu menu kliknij na funkcje ,.... Delete” (usun).

H - i i i »
. ‘l', sector 31 device engineering

Fename area

create seckar g

start communication For all devices

stop communication For all devices

Rysunek 5-13 Drzewo projektu, usuwanie obiektu

System poprosi o potwierdzenie usuniecia.

3. Podczas usuwania sektora lub obszaru wybierz czy chcesz usuna¢ lub przenie$é
urzadzenia zatgczone pod dany obiekt.

3 Information

Existing devices

\‘{) (#) will be moved to next higher lewvel

) will be delsted koo

Rysunek 5-14 Drzewo projektu, usuwanie obszaru lub sektora

4. Potwierdz usuniecie przyciskiem ,,OK”.
Wielokrotny wybér

Mozliwy jest wielokrotny wybor dla réznych urzadzen.

5.3.3 Wewnetrzne i specyficzne nazwy obiektéw

Kazdy obiekt w drzewie projektu ma wewnetrzng i specyficzng nazwe.

Nazwa wewnetrzna
o Nazwa wewnetrzna jest unikalnym identyfikatorem w systemie.
® Nazwa nie moze zawiera spacji lub znakdw specjalnych.

® Nazwa wewnetrzna nie moze by¢ pdzniej zmieniona.

Specyficzna nazwa projektu
e Specyficzna nazwa okresla obiekt w interfejsie uzytkownika.
® Nie jest wymagane aby specyficzna nazwa projektu byta unikalna.

® Dozwolone sg spacje oraz znaki specjalne.
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5.4 Wyswietlanie mierzonych wartosci

® Specyficzna nazwa projektu moze by¢ zmieniona w dowolnym czasie.

® Specyficzna nazwa projektu dostepna jest w wielu wersjach jezykowych interfejsu
uzytkownika.

Przypisywanie nazwy podczas tworzenia obszaréw i urzadzen

Podczas tworzenia obszaru lub urzadzenia mozesz przypisa¢ nazwe wewnetrzng. Nazwa w
systemie stanowi specyficzng nazwe projektu.

Podczas tworzenia nowego sektora przypisz specyficzng nazwe projektu. System
wygeneruje nazwe wewnetrzng.

Wiecej informacji w “Ogolne funkcje konfiguracyjne” (strona 29).

Przetaczanie pomiedzy wewnetrzng a specyficzng nazwg projektu

Panel gtéwny zawiera dwa przyciski do przetgczania pomiedzy wewnetrzng a specyficzng
nazwa.

=

)

Wiecej informacji w ,Panel gtdbwny” (strona 24).

5.4 WysSwietlanie mierzonych wartosci
Mierzone wartosci ze skonfigurowanych urzgdzen mogg by¢ wyswietlane w podziale na:
® urzgdzenie
e wszystkie urzadzenia w sektorze
e wszystkie urzgdzenia w obszarze
e wszystkie urzagdzenia w systemie

Podglad mozna ograniczy¢ za pomocg dostepnych filtréw lub filtréw zdefiniowanych w
aplikaciji.

Wyswietlanie mierzonych warto$ci urzgdzenia

Wykonaj nastepujgce kroki w celu wyswietlenia aktualnych mierzonych wartosci oraz
pozostatych danych urzadzenia.

1. Upewnij sie czy widok standardowy jest aktywny. W panelu gtéwnym kliknij przycisk
~otandard View” (widok standardowy).
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5.5 Konfiguracja urzgazenia

2. W drzewie projektu kliknij lewym przyciskiem na urzgdzeniu.
Zaktadka ,Groups” zostanie otwarta do edyciji.
3. W polu “filter” wybierz grupe.

Wiecej na temat wyswiewtlania réznych typéw urzadzen w “Urzadzenia” (strona 39).

Wyswietlanie mierzonych wartosci kilku urzadzen
Wykonaj nastepujgce kroki w celu wyswietlenia mierzonych wartosci kilku urzadzen.

1. Upewnij sie czy widok standardowy jest aktywny. W panelu gtéwnym Kliknij przycisk
LStandard View” (standardowy widok).

2. W drzewie projektu kliknij na sektor, obszar lub korzen drzewa projektu.
Zaktadka ,Selected values” zostanie otwarta w obszarze wykonawczym.
3. Wybierz filtr w okienku ,Filter”.

Standardowa instalacja zawiera tylko domysine filtry. Aby ograniczy¢ widok zdefiniuj
specyficzne filtry. Wiecej informacji na temat definiowania filtrow w ,Zarzgdzanie filtrami”
(strona 81).

5.5 Konfiguracja urzadzenia

Uruchomienie ,Ustawien urzadzenia”

SPM natychmiast otwiera zaktadke “Ustawienia urzgdzenia” po utworzeniu / dodaniu
nowego urzgdzenia w celu przeprowadzenia dalszej konfiguraciji.

Wykonaj nastepujgce kroki w celu zamkniecia ,Ustawien urzadzenia” po utworzeniu/
dodaniu nowego:

1. W celu konfigurac;ji kliknij prawym przyciskiem na urzadzenie.
2. Ze skrotu menu wybierz ,ustawienia urzadzenia”.

Wynik: Ustawienia urzadzenia sg widoczne na niebieskim tle.
Informacje na temat konfiguracji poszczegdlnych typow urzgadzen znajdziesz w sekcji
"Urzgdzenia“ (strona 39)”.
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5.6 Uruchamianie i zatrzymywanie komunikacji

Przeglad
Komunikacja SPM podtgczonych urzadzen musi by¢ wyraznie uruchomiona lub zatrzymana.

Uruchomienie i zatrzymanie jest mozliwe dla: poszczegdlnych urzadzen, wszystkich
urzadzen z sektora, obszaru lub catego systemu odwzorowanego w drzewie projektu.

Stan komunikacji wyswietlany jest w drzewie projektu. Nazwa urzadzenia poprzedzona jest
symbolem czerwonego X lub zielonego ,checkbox”.

e Hall
~H%PAC3200_Motor!
-8 PACA200_Motor2

Czerwony X Brak potgczenia SPM z urzadzeniem
Zielony ,ptaszek” Komunikacja z systemem aktywna

Uruchomienie lub zatrzymanie komunikacji SPM z poszczeg6inymi urzgdzeniami
Wykonaj nastepujgce kroki w celu uruchomienia komunikaciji:
1. W drzewie projektu kliknij prawym przyciskiem na urzadzenie.
Ze skrotu menu wybierz “communication > start communication”.

Wynik: Symbol urzadzenia zmieni sie z czerwonego X na zielony ,checkbox”. Komunikacja
pomiedzy SPM a urzadzeniem jest uruchomiona.

Wykonaj nastepujgce kroki w celu zatrzymania komunikacji:
1. W drzewie projektu kliknij prawym przyciskiem na urzadzenie.
Ze skrotu menu wybierz “communication > stop communication”.

Wynik: Symbol urzgdzenia zmieni sie z zielonego ,checkbox” na czerwony X. Komunikacja
pomiedzy SPM a urzadzeniem jest zatrzymana.

Uruchomienie komunikacji SPM ze wszystkimi urzgdzeniami

Wykonaj nastepujgce kroki w celu uruchomienia komunikacji dla wszystkich urzadzen z
sektora, obszaru lub z korzenia drzewa projektu:

1. W drzewie projektu kliknij prawym przyciskiem na sektor, obszar, lub korzen drzewa
projektu.

Ze skrotu menu wybierz “start communication for all devices”.

Wynik: Symbol urzadzenia zmieni sie z czerwonego X na zielony ,checkbox”. Komunikacja
pomiedzy SPM a urzadzeniami jest uruchomiona.

SENTRON powermanager
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5.7 Urzgdzenia

5.7 Urzadzenia

5.7.1 Przeglad

Ponizsze sekcje opisuja konfiguracje urzadzen. W panelu gtdwnym, na kilku kartach,
zaprezentowane sg wartosci mierzone, dane kontrolne i konfiguracyjne.

Ponizsze zaktadki nie sg opisane wielokrotnie. Opisy zaktadek mozna znalez¢ dla
wszystkich urzadzen np. ,Grupy” w sekcji ,Mierniki parametréw sieci, liczniki energii,
wytaczniki” (strona 40).

Zaktadki panelu gtbwnego

Tabela 5-1 Zakfadki konfiguracji urzadzen

Zakiadki 3VL 3WL | Urzadz | PAC PAC PAC PAC vC? RW?)
enie 1500 3100 3200 4200
MB"
Prezentacja biezaca
Grupy X X X X X X X X X
Selected values X X X X X X X X X
(Wybrane wielkosci)
Harmonics (Harmoniczne) X X
Commands (Polecenia) X X X X X X
Switch digital outputs X X X
(Przetaczanie wyjs¢ cyfrowych)
Reset (Resetowanie) X

Device data (Dane urzgdzenia) X X X X X X
Ustawienia urzadzenia

Counter configuration (1) X
(Konfiguracja licznika)

Calculation value configuration X
(Konfiguracja wielkosci
kalkulowanej)

Communication+units X X X X X X X X
(Komunikacja + jednostki)

Configuration X X X X X X X X X
(Konfiguracja)

Extended configuration X X X X X X X X
(Konfiguracja zaawansowana)

Alert configuration X X X X

(Konfiguracja alarmow)

Counter configuration (2) X
(Konfiguracja Licznikow)

Further tabs (Dalsze zaktadki)
Przeglad | | | | | [ x [ x| |
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5.7 Urzgdzenia
Zaktadki 3VL 3WL | Urzadz | PAC PAC PAC PAC VC2 RW3)
enie 1500 3100 3200 4200
MB"
Energy (Energia) X X
Power Quality (Jako$¢ mocy) X X
Trend (Trendy) X X

1) Urzadzenia MB: dowolne urzadzenie Modbus 2) VC: licznik wirtualny 3) RW: wartos¢ obliczeniowa

5.7.2

5.7.2.1

Prezentacja biezaca

Prezentacja biezaca, zaktadka ,groups” (grupy)

40

Mierniki parametrow sieci, liczniki energii, wytaczniki

Zaktadka ,groups” zawiera liste wszystkich mierzonych zmiennych wedtug przypisanych
nazw, z aktualnymi wartos$ciami i zdefiniowanymi jednostkami.

groups

description

PACA200 25 power factor L1
PACA200 25 power factor L2
PACA200 25 power factor L3
PACA200 25 collective power factor
PACA200 25 power factor L1 demand
PACA200 25 power factor L2 demand
PACA200 25 power factor L3 demand
PACA200 25 collective power factor dermand
PACA200 25 cos phill

PACA200 25 cos phil2

PACA200 25 cos phil3

filter
|: power factar VJ

owerylew
voltage
current

THD

power

counter

other counters

0.752
0.752
-0.988
-0.988
-0.988

Rysunek 5-15PAC4200, zaktadka ,,Groups”, mierzone zmienne z przypisang grupg

Mierzone zmienne sg przypisane do grup. Pole ,filter” (filrt) pokazuje liste wyboru grupy.
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5.7 Urzgdzenia

Grupy:

® Przeglad: Lista najistotniejszych wielko$ci
e Napiecia

® Prady

® \Wspotczynniki mocy

e THD

e Warto$ci mocy

® Liczniki energii

Prezentacja biezaca, zaktadka ,selected values” (wybrane wielkosci)

Zaktadka ,selected values” zawiera liste wszystkich mierzonych zmiennych wedtug
przypisanych nazw, z aktualnymi warto$ciami i zdefiniowanymi jednostkami.

Wybér definiowany jest | ustawieniach urzadzenia w zaktadce ,,Configuration” Konfiguracja,
kolumna ,Display” modyfikowana jest wedlug ustawien uzytkownika.

selected values

description value unit
PAC3200 207 extern valtage L1-M 229.7 i
PAC3Z00_207 _extern voltage L2-N 230.0 W
PAC3200 207 extern valtage L3-M 229.7 i
PAC3Z00 207 extern voltage L1-L2 o.o W
PAC3200 207 extern voltage [2-L3 0.0 i
PAC3Z00 207 extern voltage L3-L1 o.o W
PAC3200 207 extern current L1 77.05 A
PACZZ00 207 extern current L2 77.05 A
PAC3Z00_207 _extern current L3 77.07 A
PAC3200 207 extern collective active power 34639.5 Wy
PAC3Z00_207 extern collective apparent power 53028.9 WA,
PAC3200 207 extern collective reactive power MWARR) -8257.3 var
PAC3Z00_207 extern cumulated active power import 32285.2 Wy
PAC3200 207 extern curmulated reactive power import 0.0 var
PAC3Z00_207 _extern collective power factor 0.665

PACIZ00_207 _extern frequency 50.01 Hz
PAC3200 207 extern active energy impart tariff 1 24960251.4 Wh
PAC3Z00_207 extern counter (configurable) 90971
PAC3200 207 extern reactive energy import tariff 1 2.4 varh

Rysunek 5-16 PAC3200, zaktadka ,Selected values” (wybrane wielkosci)
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Prezentacja biezaca, zaktadka ,harmonics” (harmoniczne)

Zaktadka ,Harmonics”dostepna jest tylko dla miernika parametréw sieci SENTRON
PAC4200 oraz wyfgcznika SENTRON 3WL.

Dynamiczny wykres stupkowy przedstawia proporcje poszczegoélnych opcjonalnie do 17tej
lub 31st harmonicznej napieciowe miedzyfazowe PH-PH, napieciowe PH-N lub pradowe, z
chwilowymi i maksymalnymi warto$ciami.

Wybér danej harmonicznej umozliwia wyswietlenie czasu i wartosci.

| harmonics |

%

H3 HS H7 H% HI1 HI3 HIS HIF HI% H21 H23 H2s H27 H29 H3l

Detail values for harmonic

Chart

number of harmonics ferm value Nirmestamp
O % PH-M W FH-PH L1L2 3.08 2010.09.165 16:35:44 70¢
® vprpy 3 W PH-PH L2L3 516 30100916 16 35 44 70
o - W FH-PH L3L1 3.06 2010.00.16 163544 70
| = - Max. PH-PH L1172 f.34 30100901 171831 001
SO Maimsa Max, FH-PH L2L3 10042 2010.08.01 17419-28.001
Max PH-PH L3L1 B 66 20100901 171916 001

Rysunek 5-17PAC4200, zaktadka ,Harmonics” (harmoniczne)

Prezentacja biezaca, zaktadka ,commands” (polecenia)

Zaktadka ,commands” zawiera przyciski polecen, ktére natychmiastowo uruchamiajg
dziatanie urzadzenia.

Polecenia moga by¢ przesytane tylko jesli ochrona hastem jest wytgczona w urzadzeniu.
Jesli hasto jest ustawione program zwré6ci komunikat ,Password protection is activated”.

Wybrane polecenie musi by¢ potwierdzone lub odwotane w oknie dialogowym.

SENTRON powermanager
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Prezentacja biezaca, zaktadka ,Switch digital outputs” (przetaczenie wyjs¢ cyfrowych)

Na zaktadce ,Switch digital outputs” mozna przetgczaé wyjscia cyfrowe urzgdzen PAC3200
i PAC4200. W tym celu wyjscie musi by¢ ustawione jako ,Remote output” (zdalne wyjscie).

switch digital outputs

internal outputs

output O (0.0}

*[or]

switch group

element type of use switching group
PAC3200_111 internal DOO [0.0) remote output 0

Rysunek 5-18 PAC3200, zaktadka ,Switch digital outputs”

Ikonka lampki wskazuje stan wyjscia cyfrowego:

lkona

(1) Sygnat wyjscia cyfrowego jest ,high” (wysoki)

-

& (0) Sygnat wyjscia cyfrowego jest ,low” (niski)

=

Przycisk z prawej strony ikony lapmki wydaje polecenie przetaczenia:
e OFF” wylgcz
e ON” zatgcz

W przypadku urzgdzen PAC3200 i PAC4200 kilka wyjs¢ cyfrowych moze by¢ przydzielonych
do jednej grupy. Umozliwia to przetgczanie kilku wyjsc cyfrowych jednym poleceniem.
Przypisanie grupy mozna wykonac np. za pomocg oprogramowania SENTRON powerconfig.
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Prezentacja biezaca, zaktadka ,device data” (dane urzadzenia)
Zaktadka ,device data” udostepnia:
e Unikalne i specyficzne dane urzgdzenia np. Wersja firmware
® Dane parametryzaciji, np.
— Typ stosowanych wejs¢ cyfrowych DI 0.0 (,uzycie DI 0.0")

— Okres trwania i liczbe okreséw skonfigurowanych do obliczenia profilu obcigzenia
(,Load profile subinterval count”, ,Load profile subinterval length”)

— ldentyfikacja typu podtgczenia urzgdzenia (,Type of connection”)

device data

parameter value

éF'ACdEDEI_ES Digital input 0.0 action no
PACA200 25 Load profile subinterval count 1
FPACA200 25 Load profile subinterval length 15
PACA200_25 Type of connection 0

Rysunek 5-19 Zaktadka ,device data” (dane urzadzenia)

Prezentacja biezaca i dalsze zaktadki urzadzen PAC3200 i PAC4200

Tak jak w aplikacji SENTRON powermanager V3.0, tak tez dla urzagdzenh PAC3200 i
PAC4200 Power Monitoring Devices dostepne sg dodatkowe zaktadki

® Przeglad” Przeglad

e Energy” Energia

e Power Quality” Jako$¢ energii
e Trend” Trendy

W zakfadkach tych mozesz sledzi¢ kolejne mierzone zmienne.

5.7.2.2 Ustawienia urzadzenia

Konfiguracja urzadzenia

Kazde nowe urzadzenie SPM ma zdefiniowang standardowg konfiguracje. Nalezy podac¢
tylko adres IP.

“Ustawienia urzadzenia” umozliwia parametryzacje nastepujgcych funkcji aplikacji:
® Ustawienie urzgdzenia jako bramy

® Parametryzacja jednostek zmiennych mierzonych

® Parametryzacja nhazw zmiennych mierzonych

e Wybor zmiennych mierzonych wyswietlanych w interfejsie uzytkownika SPM

® Wybor zmiennych mierzonych w celu archiwizaciji

SENTRON powermanager
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e Wybor zmiennych mierzonych, ustawienie dolnych | gérnych limitéw alarmowych i
przypisanie ich do klas ostrzezen

® Modyfikacja tresci wiadomosci

Ustawienie urzadzenia, zaktadka ,Communication + Units” (Komunikacja + Jednostki)

Communication+Units

l Extended configuration l Alert configuration ]

192.168.219.209

dimension

| unit

divisor

valtage (V)

1.000

current (A)

1.000

active power (W)

1.000

reactive power (var)

1.000

apparent power W)

1.000

active energy (Wwh)

1.000

reactive energy (warh)

1.000

apparent energy (Ah)

1.000

Rysunek 5-20 Ustawienia urzadzenia, zaktadka ,Komunikacja + Jednostki”
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Sekcje

» IP address ,,
Adres IP urzgdzenia.
,gateway communication” (bramka komunikacyjna)

Jesli pole wyboru jest aktywne, urzadzenie wykorzystywane jest jako brama tgczaca
Modbus RTU podtgczonych urzadzenh.

— Adres IP adres bramy musi by¢ okreslony w polu ,IP address”.

— ,access point” (punkt dostepu): urzadzenie SENTRON PAC4200 lub standardowa
bramka moze by¢ wykorzystywana jako brama. Numer gniazda, do ktérego modut
rozszerzajgcy PAC RS485 SENTRON jest podtgczony, musi by¢ okreslony dla
PAC4200.

,Unit address”: Adres Modbus urzgdzenia w podsieci Modbus RTU.
»units and factors” (jednostki i wspétczynniki)

Standardowe wielkosci wszystkich mierzonych zmiennych sg w jednostkach
podstawowych.

Istnieje mozliwos¢ zmiany jednostki. W tym celu dezaktywuj pole wyboru ,Inherit area
settings” w celu odblokowania kolumn ,Unit” i ,Divisor” do zapisu. Zmodyfikuj , dla
przyktadu , moc czynng z jednostka wyrazong w watach W do kilowatow kW przez
ustawienie wspotczynnika ,divisor” na wartos¢ ,1000”.

Uwaga
Modyfikacja jednostki jest tylko widoczna w interfejsie uzytkownika | nie ma wptywu na
archiwizowane dane.

Jednostki mogg by¢ konwertowane w szablonach raportéw. W celu przeprowadzenia
patrz ,Datapoints - punkty danych (strona 127)”.

Jako alternatywe, mozesz stosowac wirtualne liczniki. W celu przeprowadzenia patrz
»Virtual counter — Wirtualne liczniki (strona 50)”.

Ustawienia urzadzenia, zaktadka ,Configuration” (konfiguracja)

46

Uwaga
Wyswietlanie wpisow.

Wszystkie wpisy w tabeli z zaktadki ,Configuration” bedg w petni widoczne, jesli komunikacje
SPM z urzadzeniem uruchomimy zaraz po dodaniu urzgdzenia do struktury drzewa.

Jak uruchomi¢ komunikacje — odpowiedz znajdziesz w ,Wtgczanie i wytgczanie komunikacji
(Strona 38)”.

Zaktadka ,Configuration” umozliwia definiowanie odpowiednich atrybutéw dla mierzonych
zmiennych:

Przypisanie grup

Opis interfejsu uzytkownika SPM
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® Wyswietlanie na interfejsie uzytkownika SPM tak/nie

® Archiwizacja tak/nie

e Alarmowanie, ostrzezenia tak/nie, limity i klasy alarmow

5.7 Urzgdzenia

Wykonaj nastepujgce kroki w celu dostosowania standardowej konfiguracji do wtasnych

potrzeb:

1. Odwotaj ochrone przed zapisem. W tym celu dezaktywuj okienko wyboru”inherit area
settings” (dziedziczenie ustawien obszaru).

Siatka tabeli zmieni kolor na fioletowy.

2. Zmodyfikuj wybrane wielkosci.

3. Zapisz zmiany. Kliknij ikone “Save” (zapisz).

4. Potwierdz w oknie dialogowym ,OK”.

PAC4200_25

| Caormrnunication+Units | Configuration | Extended configuration || Alert configuration |

group
current
current
current
pover
power
pover
pover
power
pover
pover
power
pover
povwer
power
pover
povwer
power
pover
povwer
pawer
pover
pover
pover
power
pover

A

alarment

PACA200_25 neutral current
FACA200_25 neutral current demar
PACA200_25 unbalance current
PAC4200_25 active power L1
FPACA200_25 active power L1 dema
PACA200_25 active power |2
PACA200_25 active power L2 dema
PACA200_25 active power L3
PACA200_25 active power L3 dema
PACA200_25 apparent power L1
PACA200_25 apparent power L1 de
PACA200_25 apparent power L2
PAC4200_25 apparent power L2 de
PACA200_25 apparent power L3
PACA200_25 apparent power L3 de
PAC4200_25 collective active powe
PACA200_25 collective active powe
PACA200_265 collective apparent po
PAC4200_25 collective apparent po
PACA200_25 collective reactive pov
FACA200_25 collective reactive pov
PACA200_25 collective reactive pov
PAC4200_25 collective reactive pov
FACA200_25 collective reactive pov

PACA200_25 collective reactive pov
DACATION D5 pezv activa mosaar |1

display

]DDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDH

addrass archive

]DHDHDHDHDHDDDDDDDDDDDDDDD

alert

o

| £

inherit area settings

o]

Rysunek 5-21 Ustawienia urzadzenia, zaktadka ,,Configuration” (Konfiguracja)
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Kolumny

e ,group” (grupa)

Mierzone zmienne organizowane sg w grupy. Kolumna “group” przedstawia zadania.

Grupy dostepne sg do wyboru w trybie prezentacji biezgcej, zaktadki ,Groups”, pole
JFilter”.

.element” (element)

Nazwa urzadzenia i oznaczenie mierzonej zmiennej w jezyku wybranym podczas
logowania.

Oznaczenie zmiennej moze by¢ modyfikowane w zaktadce ,Extended configuration”.
Ldisplay” (wyswietlaj)
Wybdr mierzonych zmiennych jest wyswietlany w zakladce ,Selected values”.

Zawezenie ,Selected values” jest mozliwe dla wszystkich urzadzeh nalezacych do
sektora, obszaru, systemu. Ustawienia filtra dla zakresu urzgdzen nie dezaktywuje
wyboru. Wiecej informacji znajdziesz w ,Zarzgdzanie filtrami (strona 81)”.

Wybor nie zmienia zakresu wys$wietlania na zakfadce ,,Groups”.
-address” (adresu;j)

Mierzone zmienne, ktére sg pobierane z urzadzenia (wysytanie zapytan).
»archive” (archiwizuj)

Mierzone zmienne sa archiwizowane przez SPM.

Lalert” (alarmuj)

Dopuszczalne limity sg monitorowane dla wybranych wartosci.

Dezaktywacja alarmu resetuje zdefiniowane przez uzytkownika limity gérne i dolne, i
aktywuje predefiniowany standard alarmu.

,high alert” (limit gérny)

Po przekroczeniu ustawionej wartosci gérnego limitu uruchamiany jest alarm.
Zmiana domysinej wartosci automatycznie aktywuje pole wyboru w kolumnie ,alert”.
.ow alert”

Ponizej ustawionej wartosci dolnego limitu uruchamiany jest alarm.

Zmiana domysinej wartosci automatycznie aktywuje pole wyboru w kolumnie ,alert”.
LAlert class” (klasy alarmu)

Alarm moze by¢ przypisany do klasy alarmu. Wiecej informacji mozna znalez¢ w ,Alert
classes (strona 68)”.

,Unit” (jednostka)
Jednostka mierzonej zmiennej jest dostarczana przez urzadzenie.

Jednostka nie moze by¢ zmieniona. Mozesz znalez¢ podzbidr jednostek
modyfikowalnych w zaktadce ,Communication + Units” tab w obszarze ,units and
factors”.
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Ustawienia urzadzenia, zaktadka "Extended configuration” (Rozszerzona konfiguracja)

W zaktadce ,Extended configuration” mozesz modyfikowac opis mierzonych zmiennych w
kolumnach jezykowych danego uzytkownika SPM. Pola tabeli mozna edytowad.

Przycisk ,reset to default values” przywraca wszystkie zmiany do ustawieh standardowych.

Ustawienia urzadzenia, zaktadka ,Alert configuration” (Konfiguracja alarméw)

W zaktadce ,Alert configuration” mozesz definiowac tre§¢ wiadomos$ci w zalezno$ci od stanu
wejs¢ cyfrowych urzadzenia.

5.7.3 Dowolne urzadzenie Modbus

5.7.3.1 Przeglad

Dzieki funkcji Modbus device mozesz podtgczy¢ inne urzadzenia wyposazone w
komunikacje Modbus do aplikacji SENTRON powermanager.

Przygotowany panel umozliwia pomiar:
® Do 50 wielkosci pomiarowych

® 10 wielkosci binarnych

e 5 wartosci mocy usrednionej

® 5 wartosci licznikowych

Moc i energia mogg by¢ wyswietlane w grupach.

5.7.3.2 Ustawienia urzadzenia

Warunki
Konfiguracja ponizszych parametréw jest wymagana lub mozliwa:
® Nazwa mierzonej zmiennej
® Typ transformaciji
® Indeks
® Specyfikacja kodu funkcji Modbus
® Ustawienie wspotczynnika przeliczania wartosci odczytywanych z urzgdzenia
® Jednostka mierzonej zmiennej

e Ustawienie tekstu wiadomosci

SENTRON powermanager
Podrecznik, 07/2014, ASE03333405B-02 PL 49



Konfiguracja
5.7 Urzgdzenia

Wsparcie dtugosci interwatéw usredniania

Uwaga

Ta funkcja jest dostepna od wersji V3.0 SP1.

Wartosci, ktore zostaty oznaczone jako usrednianie mocy sg ponownie stemplowane przez
system. W tym celu wprowadz dtugosci interwatu, poniewaz nie moze zosta¢ ona odczytana
bezposrednio z urzadzenia. Okno ustawien znajdziesz w zaktadce ,Communication+Units”.

Nowo ustawiony interwat jest aktywny od momentu parametryzacji. Diugo$c¢ interwatu nie
jest weryfikowana. Ze wzgledu na rodzaj procesu system zawsze synchronizuje jego
wartosc o petnej godzinie.

M Communication+Units

IF address 192.168.219.203 Length of period | 15 L

[] gateway communication

Rysunek 5-22 Dowolne urzadzenie Modbus, zaktadka ,Communication+Units” (komunikacja +
jednostki)

Przekroczenie limitéw

Przekroczenie limitow licznikbw moze by¢ sparametryzowane w ustawieniu urzadzenia, w
zaktadce “Counter configuration”.

574 Virtual counter (Licznik wirtualny)

5.74.1 Przeglad
Licznik wirtualny moze przechowywac¢ wartosci:
® Energii czynnej
® Energii biernej
® |icznika uniwersalnego

Licznik wirtualny stuzy do kalkulacji zapotrzebowania energii. Mozesz dodac lub odjg¢
odpowiednig warto$¢, lub tez przekonwertowaé jednostke np. Wh do kWh.

Licznik wirtualny umozliwia pobieranie danych do analizy raportéw z urzadzen.

SENTRON powermanager
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Stworzone liczniki wirtualne sg dostepne w raportowaniu pod okre$long dang w
-pmVirtCounter”.

5.74.2 Ustawienia urzadzenia

Przypisanie licznika energii lub licznika uniwersalnego do licznika wirtualnego. Definicja
jednostki i odpowiedniego wspoétczynnika.

Counter configuration I Extended cnnﬁguratinn

0.001000 | |PAC3100_Aufzug active energy import tariff 1 i
0.001000 | |PACSZ200_Presse active energy import tariff 1 i
0.001000 PACA200 25 active energy import tariff 1 i

Rysunek 5-23Zmiana Wh do kWh i sumowanie trzech licznikow energii w jeden wirtualny liczniki

Sekcje

e _Unit” (Jednostka)
— Jednostka zliczana przez licznik uniwersalny np.”"m3” dla licznika wody.
— Jednostka zliczana przez licznik energii np. zmiana ,kWh” do ,MWh”.

e factor” (wspotczynnik)

Wspotczynnik moze by¢ dowolnie okreslony w celu przeliczenia wartosci np. 0.001
stosuje sie do przeliczania ,Wh” do ,kWh”.
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e  variable” (zmienna)
Licznik uniwersalny lub licznik energii.
e operator” (operator)
Operator sumowani lub odejmowania licznikow.
Wybér operatora umozliwia odpowiednie pola.
5.7.5 Calculation value (Obliczenie wartosci)
5.7.5.1 Przeglad

Obiekt "Calculation value” umozliwia grupowanie i konwertowanie maksymalnie do 10
dowolnie wybranych wartosci za pomoca definiowalnej formuty.

Calculation value configuration

Unit : kW
parameter | variable value unit
pi PAC3200_1 callective active power 34836.5 |W
pe PAC3Z00_2 collective active power S3856.5 |\
p3 PAC3Z00_3 collective active power 35979.3 |\ -
< *

fou must use all listed parameters in your function

function | (p1 +p2 +p3 ) /1000

result 12470 @

Rysunek 5-24 Obliczenie wartosci

Wplyw uzycia modutu “Calculation value” (warto$¢é kalkulowana)

Wybér urzadzenia w obiekcie kalkulacja wartosci uniemozliwia jego usuniecie.
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5.7.5.2 Ustawienia urzadzenia

Struktura wzoru obliczeniowego
Zmienna

Mierzone wartosci moga by¢ wybrane za pomocg drzewa selekcji. Dla kazdej wybranej
wartosci kolejno przypisana jest zmienna ,p1, ,p2”, itd. Zmienne muszg zosta¢ uzyte we
wzorze formuty.

Operatory
Dostepne sg matematyczne operatory:
e +” dodawania
e -, 0dejmowania
e J”mnozenia
e/ dzielenia

oraz ponizsze funkcje logiczne:

Oznaczenie1 Oznaczenie 2 Funkcja
OR I OR
AND && AND
XOR A EXCLUSIVE OR
NOT | NOT
Nawiasy

Dziatania mogg by¢ zamykane w nawiasach.
Wzér w okienku ,Function”

Utworz wzér w okienku ,Function”. Zwro¢ uwage na duze i mate litery. Uzycie zmiennej,
ktéra nie odpowiada zadnej zdefiniowanej wartosci mierzonej jest wartoscig 0.

Wz4r musi by¢ poprawny co jest sprawdzane przed zapisaniem.
Przykiady

p1+p2+p3

(p1+p2) /1000

(P11l p2) && p3
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5.7.6

5.7.6.1

Load monitoring (Monitoring obcigzenia)

Przeglad

Dostawcy energii zawierajg umowy nie tylko w zakresie ustalania stawek za zuzycie kWh /
kVarh ale réwniez poziomu mocy umownej. Jej wartos¢ przyjmowana do ustalania
wysokos$ci czesci statej optaty za ustuge przesytowg jest okreslana w umowie o sprzedaz
energii elektrycznej i Swiadczen ustug przesytowych lub o $wiadczenie ustug przesytowych,
jako wartos¢ maksymalna ze $rednich wartosci tej mocy w okresie domyslnym ( 15 min).
Istotne jest wiec z punktu widzenia konsumenta, aby tak rozplanowa¢ procesy
technologiczne by nie przekraczaé poziomu mocy szczytowej (umownej) w ciggu dnia.

Monitoring (monitorowanie)

Monitorowanie obcigzenia umozliwia:
® Monitoring zuzycia energii

® Reakcje systemu na przekroczenia mocy szczytowej

Zmienne wyznaczane

Korekta mocy

54

Monitorowanie obigzenia opiera sie na dostarczeniu dwoch zmiennych obliczanych w
oparciu o aktualnie dostarczane dane o zuzyciu:

e Korekte mocy i

® Prognoze zuzycia energii

Wartosc¢ korekty mocy jest wartoscig mocy, ktéra dodana lub odjeta od aktualnie
podtgczonej daje optymalnie dopasowang krzywg do biezgcego przedziatu taryfowego.
Wartos¢ ta informuje czy energia pobierana w przedziale taryfowym jest w granicach
uzgodnionych w umowie i wykorzystywana jest optymalnie.

Prognoza zuzycia energii

Oczekiwana warto$¢ prognozowania zuzycia energii dostarczana jest na koniec
ustawionego interwatu czasowego. Wraz z kazdym zakonczeniem okresu umownego
wartos$¢ korekty jest doktadniejsza i uwzglednia wiekszg ilo$¢ okresow.

Przedziat taryfowy / okresy kalkulac;ji

Przedziat taryfowy jest podzielony na pewng ilos¢ interwatow czasowych branych do
kalkulaciji, ktéra moze zosta¢ wybrana. Korekta mocy i prognoza zuzycia energii sg zalezne
od interwatéw czasowych branych do kalkulacji.
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Reakcja systemu na monitorowanie obcigzenia
Monitorowanie obcigzenia wspiera reakcje takich elementéw system jak:
® Przefgczanie stanéw

® Alarmowanie

Przetaczanie stanéw

Monitorowanie obcigzenia umozliwia nastepujace przetgczanie stanéw. Dziatanie zalezne od
zdefiniowanej wartosci granicznej:

e Element switchNo: bit jest ustawiony, jesli wartos¢ korekty mocy zawiera sie w krzywej
granicznej lub jesli pierwszy albo ostatni interwat jest kalkulowany.

® Element switchOff: bit jest ustawiony kiedy zostanie dezaktywowany.
® Element switchOn: bit jest ustawiony, kiedy zostanie aktywowany.
Przetgczanie stanéw jest modelowane w planie reakc;ji.

Wiecej informaciji na temat na temat konfiguracji krzywej profilu obcigzenia znajdziesz w
,<Ustawienia urzadzenia (Strona 44)".

Wiecej informacji na temat planowania reakcji standéw systemu znajdziesz w ,Schematy
dziatania (Strona 70)”.

Alarmowanie i ostrzezenia

Alarm lub ostrzezenie moze zosta¢ zamodelowane w celu przetgczania kazdego bitu.
Konfiguracji mozesz dokonac¢ podczas definiowania krzywej profilu obcigzenia.

Wiecej informacji na temat krzywej profilu obcigzenia ,Ustawienia urzadzenia (Strona 44)”.

5.7.6.2 Prezentacja biezaca

Zaktadka Overview “Przeglad”

Zaktadka ,Przeglad” pokazuje graficznie na wykresie jak zachowujg sie w danycm okresie
odpowiednie wartosci:

e Aktualne zuzycie energii

® Prognozowane zuzycie energii

® (zas ( przebieg w danym interwale czasowym )
e \Warto$¢ korekty mocy

Wartosci sg wyswietlane w postaci graficznej jako udziat procentowy w wartosciach
bezwzglednych.
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Oweriiew |

Desired work: 14.00 Ky

100% 125%

Time

Correction

ﬂ

Consumption: 293 kWvh

Prognasis: 313 kvvh

Interval: |11 /15

Correction: £ 51 ki

Rysunek 5-25Monitorowanie obcigzenia, zaktadka ,Overview” (przeglad)

Wykres stupkowy (poziomy)
Wszystkie wartosci sg procentowe.
e 100%”
100% wskazuje na ustawiong wartos¢ progu energii.
e _Consumption” (Zuzycie)

Niebieski kolor ,Consumption” stupka zuzycia wskazuje na aktualny udziat procentowy
zuzycia energii w danym interwale czasowym. Bazowa warto$cig jest ustawiony punkt
100%.

Stupek przesuwa sie od lewej do prawej wraz z przebiegiem interwatéw czasowych w
umownym okresie obliczeniowym (wskaznik min / max ).

Przekroczenie limitu skutkuje zmiang koloru stupka na czerwony.

®  Forecast” (prognoza)

Fioletowy kolor stupka prognozy ,Forecast” wskazuje w procentach na aktualng prognoze
zuzycia energii w danym interwale czasowym. Korekta prognozy jest obliczana w kazdym
nowym interwale czasowym.

Stupek przesuwa sie od lewej do prawej wraz z przebiegiem interwatéw czasowych w
umownym okresie obliczeniowym (wskaznik min / max ).

Przekroczenie limitu skutkuje zmiang koloru stupka na czerwony.
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e Time” (czas)

Zoty pasek czasu wizualizuje aktualng ilos¢ czasu wzietego do obliczen w danym
okresie. Linia 100% okresla przedziat czasu dla zakonczenia okresu taryfowego. Stupek
konczy sie znakiem 100% po osiggnieciu ostatniego punktu narasta od poczatku i nie
przekracza 100%.

e Correction value” (Wartos¢ korekty)

Ten stupek wskazuje na dodatnig lub ujemng warto$¢ korekty mocy. Aktualna moc
powinna zostaé¢ tak dopasowana o te warto$¢, aby wspétczynniki zblizaty sie optymalnie
do punktu 100%.

— Czerwony stupek, narastajgcy po prawej stronie od linii 100% oznacza ujemng
korekte. W rezultacie informuje o potrzebie przeprowadzenia zrzutu obcigzenia.

— Zielony stupek, narastajgcy w lewo od linii 100% oznacza dodatnig korekte. W
rezultacie informuje o mozliwosci zwigkszenia obcigzenia.

Nieprawidtowe wartosci sg zaznaczane kolorem magneta.
Sekcje
e _Interval” interwat czasowy

Pierwsza warto$¢ okresla ostatni kompletny interwat, w ktérym wykonano obliczenia.
Druga wartos$¢ przedstawia liczbe interwatéw w umownym okresie taryfowym.

Zaktadka profilu zuzycia energii ,Power consumption”

Zaktadka ,Power consumption” wskazuje réznice miedzy aktualnym zuzyciem energii a
wspotczynnikiem zuzycia w aktualnym interwale czasowym.

Power consumption

& ok kvvh
Time [%]
|
Tirne: (1015 Correction: .20 kWY Consumption: 201 kvvh
Desired work: | 14.00 Ky Prognosis: | 2.98 kih

Rysunek 5-26 Monitorowanie obcigzenia, zaktadka ,Power consumption” (zuzycie energii)
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Grafika
Wszystkie wartosci sa wartosciami bezwzglednymi.
® Pozioma 0$
Krzywa czasu okresu taryfy.
® Pionowa 0$
Zuzycie energii w KWh.
® (Czarna linia wykresu
Krzywa zuzycia, zawsze liniowa.
e Kolorowa linia wykresu
Aktualne zuzycie energii. Odpowiedni kolor sygnalizuje:

— NiBBIESKE wartos¢ ponizej ustawien. Dodatnia korekta mocy w aktualnym interwale
czasowym.

— [BESREB \vartosc powyzej ustawien. Ujemna korekta mocy w aktualnym interwale
czasowym.

- RBZ8WME Btedna wartosé w aktualnym interwale czasowym.

Zaktadka ,Daily trend” dzienny trend

Zaktadka ,Daily trend” wskazuje dzienny wykres stupkowy dla mocy umownej z podziatem
za okresy taryfowe.

Trend today

kY

15

10
!

lIIIIIIIII*IIIIlllll*lllllllll*llll |||||||*|||||
0 10 20 30 40 50 B0 /0 a0 90

[nurnber of intervals]
0o:00 12:.00 00:00

Rysunek 5-27 Monitorowanie obcigzenia, zaktadka ,Daily trend” (dzienny trend)
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Os$ pozioma

Dobowa 0$ czasu od 0 do 24 godziny, podzielona na interwaty czasowe typowe dla
taryfy. Przy wybranej taryfie z obliczaniem mocy umownej 15 min cato$¢ zostanie
podzielona na 96 interwatéw.

Os pionowa

Mocw kW.

Linia pozioma pomaranczowa

Ustawiona warto$¢ szczytowa mocy.

Niebieski stupek pionowy

Usredniona warto$¢ energii dla danego okresu taryfowego.

Czerwony stupek pionowy

Najwieksza w danym dniu usredniona wartos¢ energii dla danego okresu taryfowego.
Rézowy stupek pionowy

Interwat z btednymi danymi.

Zaktadka ,Previous day’s trend” (trend poprzedniego dnia)

Zaktadka trendu poprzedniego dnia przedstawia monitorowane obcigzenie przeprowadzone
poprzedniego dnia.

Wyswietlana warto$¢ nawigzuje do trendu dziennego.

Brak danych z poprzedniego dnia lub wprowadzenie nowego interwatu czasowego
powoduje, ze wykres z poprzedniego dnia nie bedzie wyswietlany.

Zaktadka ,Limit curve” (krzywa ograniczajgca)

Krzywa ograniczajaca:

SENTRON powermanager

Okresla wartos¢ korekty mocy w danym kalkulowanym interwale dla okresu
obliczeniowego.

Sparametryzowanie krzywej granicznej. Krzywa graniczna okresla granice skutecznosci
korekty. Przekroczenie limitu mocy korekty jest jest rownowazne z wyzwoleniem funkgc;ji
zataczenia wyjscia cyfrowego na zrzut lub alarmu. Celem definicji limitu jest wygtadzenie
krétkoterminowych szczytéw mocy, a tym samym ograniczenie liczby przetgczania.
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Envelope
k Correction:
EREERRL
Time [%]
\ J
Correction: 671 Ky Time: Consumption: kii'h
Rysunek 5-28 Monitoring obcigzenia , “Limit curve” — zaktadka ,Krzywa ograniczajgca”
Krzywa ograniczajgca
Krzywa ograniczajgca przedstawia dodatnig i ujemng granice, dla ktérych nie ma reakc;ji.
Limit moze zosta¢ okreslony w zaktadce “Limit curve” (krzywa ograniczania) przez klikniecie
prawym klawiszem myszy w obiekt i wybranie device enginiering (zarzgdzanie urzgdzeniem)
® (Os$ pozioma
Czas w obszarze danego interwatu czasowego.
e (s pionowa
Moc korekty w kW.
e Kolorowe stupki
Wartos¢ mocy korekty w danym interwale czasowym.
- BBIBREIEN): positive correction power in the calculation interval.
- [PZERBREIEION ujcmna wartosé korekty mocy w interwale kalkulacyjnym
5.7.6.3 Ustawienia urzadzenia
Przeglad

Jednostka “load monitoring” utworzona w drzewie projektu monitoruje dokfadnie jeden punkt
danych. Niezbedne jest ustawienie ponizszej konfiguraciji:

e \Wybor punktu danych

e Zdefiniowanie grupy taryfowej i czestotliwo$ci obliczeniowej
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e Zdefiniowanie wartosci zadanej, albo wartosci statej lub zmiennej w ciggu dnia
e Zdefiniowanie krzywej granicznej
e Zdefiniowanie odpowiedzi

Skonfigurowaé mozna ustawienia w dowolnym momencie poprzez skrét z menu
“Ustawienia urzadzenia”. Ustawienia urzadzenia otwierajg sie automatycznie gdy nowa
konfiguracja jest tworzona.

Zmiany konfiguracyjne obowigzujg od momentu zastosowania przycisku “Accept”.
Uruchomienie konfiguracji podczas trwajgcej taryfy w zadanej czestotliwosci powoduje, ze
zmiany nie bedg w petni kompletne i oznaczone jako niewazne.

Uwaga
Tylko dodatnie warto$ci mocy

Dla monitorowania obcigzen nalezy stosowa¢ dodatnie warto$ci mocy. W przeciwnym
wypadku mozna napotkac¢ na problemy.

Zakladka ,Parameterization” (parametryzacja)

Parameterization | Para limit curve |

|Syslem1 :04_Last.

— Datapoint selection
Type |PAC4200 = il
Device [{4200_DK =l
Element I collective active power j
—Interval settings
Terifinteral [15  [Min] [0 [Een
Calculation interval |1— [Btin] ID— [ec]
— Setpoint
& Guidsline Setpoint [27
" Timetable Edit | .
Unit KW Apply

Rysunek 5-29 Monitoring obcigzenia, zaktadka “Parameterization” (parametryzacja)

Monitoring punktéw danych

Pola w obszarze “Datapoint selection” pozwalajg wybra¢ monitorowane dane zrédtowe.
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e ,Type” (typ urzadzenia)

Lista wyboru zawiera typy urzadzen: PAC1500, PAC3100, PAC3200, PAC4200 oraz
urzgdzenia typu Modbus.

e Device” (nhazwa urzgdzenia)

Lista wyboru zawiera wszystkie urzadzenia utworzone w drzewie projektu na podstawie
wczesniej wybranego typu urzgdzenia.

e Element” (zmienna)

Monitotowane dane zrédtowe. Lista zawiera chwilowe wartosci mocy dla uprzednio
wybranego urzadzenia.

Przycisk po prawej stronie obszaru “Datapoint selection” alternatywnie umozliwia wybor
punktéw zrédtowych w strukturze drzewa projektu.

.interval settings” (Ustawienia interwatu)
Pola w obszarze “Interval settings” definiujg dtugosc¢ interwatu branego do kalkulac;ji.
»1ariff interval” (Interwat taryfowy)

Interwat taryfowy odpowiedniej spétki dystrybucyjnej, ktéry moze zostaé okreslony w
minutach i sekundach.

e Calculation interval” (Interwat kalkulacyjny)
Dtugos¢ interwatu kalkulacyjnego, moze zosta¢ okreslona w minutach i sekundach.

Interwat taryfowy musi byé podzielny przez odpowiednio ustalong ilo$¢ interwatow
kalkulacyjnych.

Jedna godzina musi by¢ podzielna przez interwat taryfowy
Interwat taryfowy nie moze by¢ dtuzszy od 60 min.
Setpoint (Ustawiona warto$c¢)

Ustawiona wartosé, ktéra jest stata lub zmienna w ciggu dnia moze by¢ przypisana do
monitorowanego punktu danych. Tzw. ,Timetable”(plan) musi by¢ ustawiony dla tej
zmiennej.

® Guideline” (Wartos¢ wiodgca)

Ustawiona wartos¢, ktora jest stata i przypisana do punktu danych. Zaznaczenie pola
»Guideline”uaktywania pole ,Setpoint” do wpisania odpowiedniej wartosci zadane;j.

e  Timetable” (Plan)

Ustawiona wartosc, ktora jest zmienna w ciggu dnia i przypisana do punktu danych.
Zaznaczenie pola , Timetable” uaktywnia plan.

e _Setpoint” (Zadana)
Chwilowa moc w kW. Wartos¢ jest aktywna po wybraniu opcji "Ustaw wartos¢".

Najmniejszg zadang wartoscig jest 1 kW.
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Wiecej informacji na temat planowania w “Planowanie (strona 143)".

Zaktadka “Para limit curve” — parametryzacja krzywej ograniczajgcej (limitu)

Krzywa ograniczajgca definiuje warto$¢ mocy korekty. Jej modelowanie jest konieczne, aby
przekroczy¢ warto$¢ mocy korekty i uzyskac stosowne zalecenia przetgczania.

Zadaniem okreslenia mocy granicznej jest wygtadzenie krotkich skokédw mocy, a tym samym
zmniejszenie liczby zalecanych przetgczen.

Fara Env.
—Wyay of parametrization —Alarming —setpoint
&) Power [ "no switch” Alert -
O Percent Al = 12.00 v
O] "switch off" ert
"switch on” Alert b Lirnit %
] "soon" Alert b 0
—Envelope 1 — Envelope 2 —Nlax. Corr. “alue
F1:2.00 Ked  tlo o« [Int] P12.00 KW 18 0 s [Int]
3.00 kY
FZ:1.00 Ky 123w [Int] P29 00 KW 2% 3w [Int]
F3:1.00 Ky 13012 | [Int] P39 00 KW 13 (12 s [Int]
P42 00 KW td 15 s | [Int] P42 0n KW tdh 15 v [Int]
— Preview
Time [2]
Apply

Rysunek 5-30 Monitoring obcigzenia, zakladka “Para limit curve” — parametryzacja ograniczenia korekty mocy

Ujemna i dodatnia warto$é korekty mocy

Na karcie parametryzacji krzywej granicznej definiuje sie zdefiniowa¢ gorng i doing
obwiednie dla dodatniego i ujemnego ograniczenia mocy korekty. Krzywe sg wyznaczone na
podstawie tgczenia 4 zdefiniowanych punktow. Symetryczny ksztait "tuby"” jest tu typowy.
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64

,Parameterization type”

Krzywa limitu moze zostac zdefiniowana przez:

- Mocw kW

— Procent ustawionego poziomu

-Max. correction value” - (maksymalna warto$¢ korekty)

Maksymalng warto$¢ korekty ogranicza obszar ramki schematycznego wykresu ponizej
ustawien pol P1 do P4.

Punkty wyznaczajgce obwiednie (P1 do P4) nie mogg by¢ wieksze od maksymalnej
wartosci korekty mocy.

,Envelope 1” ( Obwiednia 1)

Dodatnia obwiednia, okresla limit dodatniej korekty mocy.
,Envelope 2" ( Obwiednia 2)

Ujemna obwiednia, okresla limit ujemnej korekty mocy.
.P1", 11" do ,P4”, t4”

Pola te definiujg punkty wyznaczenia krzywe;.

Krzywa ta jest przedstawiona schematycznie ponizej miejsca, w ktérym definiuje sie
punkty.

Alarmowanie

Wysytanie alarmow z ostrzezeniami wtgcza sie z zaktadce “Limit curve”. Wysytanie jest
wyzwalane za pomocg wewnetrznego systemu przetgczajgcego bity. Z kolei przetaczanie
bitow zalezy od zdefiniowanej krzywej limitu.

Obszar ,Alerting” zawiera 4 opcje wyboru:

»no switch” (brak przetaczenia)

Wybér “no switch” nie wymaga podtgczenia lub odigczenia obcigzenia.
»Switch off” (przetgczenie wytgczone)

Wybor “switch off” wymaga odigczenia obcigzenia.

»Switch on” (przetgczenie wtgczone)

Wybér “switch on” wymaga podtgczenia obcigzenia.

~s00n” - Limit %” (przetagczenie warunkowe)

Obcigzenia musi by¢ wytgczone z powodu przekroczenia progu procentowego
zaznaczonego w polu “limit %”.

Wartos¢ w polu “Limit %” odnosi sie do warto$ci nominalnej zuzycia energii w przedziale
taryfowym. 100 % odpowiada wartosci zadane;j.
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5.7.6.4

Przeglad

5.7 Urzgdzenia

»1imetable” (Plan)

Plan definiuje moc monitorowanego punktu dla kazdego interwatu taryfowego w ciggu
catego dnia. Monitorowana moc w okreslonych interwatach dnia moze zaréwno sie
zwiekszaé jak i zmniejszac.

System wylicza liczbe interwatdéw taryfowych oraz odpowiednio przygotowuje plan.
Np. jezeli jest skonfigurowana 15 minutowy interwat taryfowy to plan dnia zawiera 96
przedziatéw.

Plan odnosi sie do dowolnie wybranego okresu kalendarzowego. Dla pozostatych
nieprzypisanych dni stosowany jest harmonogram domysiny.

Nie stosuje sie réznicy czasowej pomiedzy czasem letnim a zimowym. Swieta i dni wolne
trzeba skonfigurowaé oddzielnie.

Aby utworzy¢ i edytowacé plan nalezy uaktywni¢ opcje edytowania. Zapobiega to
przypadkowemu kliknieciu w parametryzacje harmonogramu.

Sciezka i nazwa pliku

Plan z interwatami taryfowymi jest podzielony na dni i zapisywany do pliku w nastepujace;j
postaci:

<Project>\data\EC_TimeTabela

Katalog wraz z nazwg pliku

<Name of load monitor>_YYYYMMDD.csv

Domysiny plan zalezny od kalendarza dostepny jest pod nazwg pliku:

<Name of load monitor>_default.csv

Uruchomienie okna dialogowego “Edit schedule” (edytuj plan)

Wykonaj nastepujgce kroki:

1. Uaktywnij pole wyboru “schedule” (plan) w ustawieniach urzadzenia. Kliknij na przycisk
“Edit” (edytuj).

Gdy plan jest utworzony tabela automatycznie zostanie zasilona danymi.
W przeciwnym wypadku pojawi sie odpowiedni komunikat.

Okno dialogowe “Edit schedule” (edytuj plan)

W oknie dialogowym “Edit schedule” mozna tworzy¢ i edytowaé tabele planu.

Planowanie moze by¢ zdefiniowane przez diuzszy czas i zapisywanie dla kazdego dnia.
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Rysunek 5-31Plan
Tabela w lewej czesci okna “Edit schedule” (edycja planu)
Plan jest wazny dla aktualnie wybranego zakresu dat.
e Kolumna ,No.” (Nr) - pierwsza kolumna
N- przedziatdéw grupy taryfowej w ciagu dnia. Liczba przedziatéw jest wyliczana przez
system w odpowiedzi na dtugo$¢é zamodelowanego interwatu taryfowego.
e Kolumna ,Time” (Czas) - druga kolumna
Czas rozpoczecia przedziatu taryfy.
® Kolumna ,Setpoint” (Zadana) - trzecia kolumna
Zadana moc monitorowanego punktu w czasie odpowiedniego interwatu taryfowego.
Obszar “Action” (Dziatanie)
Rozréznienie pomiedzy trybem wyswietlania a trybem edyc;ji.
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® Pole opciji ,File view” (Podglad)
Uaktywnia tryb wyswietlania. Okno uruchamiane jest dla ustawien poczatkowych.
® Pole opcji ,File edit/Zapisz” (Edytuj plik/Zapisz)

Uaktywnij tryb edyciji.

Otwiera sie tabela “Setpoint” (warto$¢ zadana).

W obszarze “Period” (okres) dolne przyciski otwierajg “Year” (rok), “Month” (miesigc),
“Day” (dzien). Aby wprowadzi¢ dane uaktywnij klikajgc przycisk “Accept”.

Obszar “Period” (okres)

W trybie wyswietlania tylko gérne pola “Year” (rok), Month” (miesigc) i “Day” (dzien) sg
aktywne. Widoczny plan przypisany jest do wybranej daty z kalendarza.

W trybie edycji dodatkowo sg aktywne pola na dole. Kalendarz gorny okresla date startowg a
kalendarz dolny okresla date koncowa.

Tworzenie planu
Wykonaj nastepujgce kroki:
1. Sprawdz czy dla danego okresu istnieje juz w systemie plan.

“Default schedule” w nagtéwku oznacza plan domysiny. Tabela nie zawiera nagtéwka gdy
tworzony jest konkretny plan dla przypisanego dnia.

2. Uaktywnij pole opcji “Edit/Save file” (edytuj/zapisz plik).

3. W obszarze “Period” (okres) zdefiniuj okres kalendarzowy planu. Wprowadz date
startowg w pola znajdujace sie na gorze “Year” (rok), “Month” (miesigc) i “Day” (dzien)
oraz wprowadz date koncowg w pola znajdujace sie na dole.

4. W tabeli uruchom plan. Zdefiniuj moc zadang monitorowanego punktu dla kazdego
interwatu taryfowego.

Puste pola “Setpoint” (warto$¢ zadana) przyjmujg wartosci poprzednio wypetnionych pal.
boxes adopt the value of the previous filled box. Jezeli zastosowana jest stata wartos¢
zadana dla catego dnia,wystarczy tylko wypeni¢ pola dla pierwszego interwatu
taryfowego z datg startowa. Jezeli pole startowe nie zostato wypetnione wprowadzona
zostanie przyjeta warto$¢ z zaktadki “Parameterization” (parametryzacja).

5. Aby zaakceptowac kliknij przycisk “Accept”.
Wynik: System utworzyt plik planu.

Tworzenie domysinego planu

Podczas uruchomienia okna dialogowego“Edit schedule” (edycja planu) wyswietli sie
komunikat o btedzie gdy nie istnieje domysiny plan.

Wykonaj nastepujgce kroki, aby utworzy¢ domysiny plan:
1. Utworz plan dla dowolnego dnia. Przypisz wartos¢ zadang dla domysinego planu.

2. W Exploratorze Windows, przejdz do katalogu: <Project>\data\EC_TimeTabela
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3. Zidentyfikuj nowo utworzony plan.
Nazwa pliku YYYYMMDD odpowiada dacie z okna dialogowego.
4. Zmien nazwe pliku.

Plik domysinego planu zawiera nastepujgcy domysiny wzér nazwy nieodnoszgcych sie
do daty:

<Name of load monitor>_default.csv

Tworzenie pustej tabeli

Przycisk “New” w obszarze “Edit Tabela” (edycja tabeli) czysci wszystkie zadane wartosci
pol wybranego planu. Funkcja ta dostepna jest tylko w trybie wyswietlania.

Aby wypetni¢ tabele musisz przetgczy¢ sie w tryb edycji.

5.8 Klasy alarmoéow

Alarmy sg podzielone na klasy.

SENTRON powermanager dostarcza 4 klasy alarmow.

Przypisanie do klasy alarméw

Konfiguracja odbywa sie w ustawieniach urzadzenia, zaktadka “Configuration” (konfiguracja)
w kolumnach: “Alert” (alarm), “High alert” (wysoki alarm), “Low alert” (niski alarm) oraz“Alert
class” (klasa alarmu).

Warto$¢ mierzona ma doktadnie jeden alarm wyzwalany dla gérnego limitu (“High alert”) i
jeden alarm dla dolnego limitu (“Low alert”). Jeden alarm jest przypisany dokfadnie do jednej
klasy alarméw. Goérne i dolne limity wartosci mierzonych nie mogg by¢ przypisane do
réznych klas alarméw.

|.& Configuration |

group elerment display  address  archive alert  high alert | low alert alert class  unit

voltage PAC3200 111
voltage PACIZ00 111
voltage PAC3Z00 111
voltage PAC3Z00 111
voltage PAC3Z00 111
voltage PAC3Z00 111

1000.00 | -1000.00 warning
1000.00 | -1000.00 warning

N
i
i
i
i
i

< < < < i< Ji{ <
<0< < Jf <. Jo <. ] <.

Rysunek 5-32Klasy alarmow
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Dostepne klasy alarméw

Dostepne sg nastepujace klasy alarméw:

Tabela 5-2 Klasy alarmow

5.8 Klasy alarmow

potwierdzenia

Lista pél w Klasy alarméw (DPE) | Skrot Priorytet | Kolor Typ potwierdzenia

ustawieniach

urzgdzenia

Ostrzezenie NQ Ostrzezenie to nie WANQ |50 Zoty Nie moze by¢
wymaga potwierdzany
potwierdzenia

Ostrzezenie Ostrzezenie to WA 50 Zoty CAME lub WENT
wymaga wymaga
potwierdzenia potwierdzenia

Alarm NQ Alarm ten nie ANQ 60 Czerwony | Nie moze by¢
wymaga potwierdzany
potwierdzenia

Alarm Alarm ten wymaga A 60 Czerwony | CAME lub WENT

wymaga
potwierdzenia

e Skrot: wyswietla sie w panelu gldéwnym obszaru alarméw ; pierwsza kolumna.

® Priorytet: wyswietla sie w panelu gtdbwnym obszaru alarméw ; druga kolumna.

e Kolor: wyswietla sie w panelu gldwnym obszaru alarméw ; pierwsza i druga kolumna.

® “Cannot be acknowledged’(Nie moze by¢ potwierdzony) : Alarm moze by¢ tylko “CAME”
(przychodzacy) lub “no alert” (brak alarmu). Normalny stan jest osiggniety poprzez
zmiang wartosci. Potwierdzenie nie jest konieczne a co za tym idzie nie jest tez mozliwe.

o "CAME or WENT requires acknowledgement":
“Przychodzacy lub wychodzacy wymaga potwierdzenia” : alarm moze dotyczy¢ jedego z
ponizszych statusow:

— ,came/unacknowledged” (przychodzacy/niepotwierdzony)

— ,came/acknowledged” (przychodzacy/potwierdzony)

- ,went/unacknowledged” (wychodzacy/niepotwierdzony)

— ,No alert” (brak alarmu)

Normalny stan jest osiggniety poprzez zmiane wartosci i przekroczenie progu. Potwierdzenie
odbywa sie zaréwno, dla alarmu przychodzgcego jak i wychodzacego w stanie
(przychodzacy/niepotwierdzony) i (wychodzacy/niepotwierdzony).
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Kodowanie alarmow

Tabela 5-3 Kodowanie alarméw

Kolor Cykl Znaczenie
z0Mty Szybkie miganie Postepujace, niepotwierdzone
ostrzezenie
z0Mty Powolne miganie Nie oczekuje, niepotwierdzone
ostrzezenie
z0Mty Ciagly Oczekujacy, potwierdzane
ostrzezenie
czerwony Szybkie miganie Oczekujacy, niepotwierdzony
alarm
czerwony Powolne miganie Nie oczekuje, niepotwierdzony
alarm
czerwony Ciagty Oczekujacy, potwierdzony alarm
5.9 Schematy dziatania wyjs¢ cyfrowych
5.9.1 Przeglad

Automatyczne przetaczanie wyjsé cyfrowych

SENTRON powermanager umozliwia automatyczne przetgczanie wyjs¢ cyfrowych w
interfejsie urzadzenia. W tym celu wymagane jest skonfigurowanie schematoéw dziatania.

Cel - funkcja - zrédto
Schematy dziatania okreslajg 3 elementy: cel, funkcja i zrédto.

Target (Cel) : celem schematu dziatania jest wysterowanie wyjscia cyfrowego. Wyjscie w
urzgdzeniu musi by¢ skonfigurowane jako “Zdalne wyjscie” .

Function (Funkcja) : funkcja okresla typ wysterowania wyjscia cyfrowego. Ta operacja moze
by¢ wykonana w oparciu o

e Wejscie cyfrowe urzgdzenia

® Alarmowanie monitorowanej wartosci

® Przetgczanie bitbw monitorowanego obcigzenia

Source (Zrédto) : dowolny element punktu danych (DPE) umozliwiajacy wybér zrédta.

Zarowno funkcje jak i zrodto warunkujg automatyczne przetgczanie.
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Przydzielanie celu i stanu

Dla kazdego wyjscia cyfrowego przetgczanego automatycznie jest potrzebny indywidualny
plan reakcji.

Wiecej niz do jednego wyjscia moze byc¢ przypisany jeden cel.
Jedno wyjscie moze by¢ przypisane do kilku celow.

Waznosé
Gdy plan reakgciji jest skonfigurowany system sprawdza poprawnos¢ celu i zrédta.

Plan reakcji nie jest weryfikowany w trakcie wykonywania. P6zniejsze zmiany w systemie np.
takie jak typ wysterowania wyjs¢ cyfrowych moze doprowadzi¢ do btednej parametryzaciji.

Komunikaty wskazujace btedy wynikajgce z takich parametryzacji sg wyswietlane
uzytkownikom, kiedy ponownie zostanie otwarty widok konfiguracji planéw reakgc;ji.

5.9.2 Zmiana widoku

Widok schematu dziatania
Wykonaj nastepujgce kroki, aby wyswietli¢ schematy dziatania:

1. W panelu podstawowym, kliknij na “View reaction plans” (podglad planow reakcji).
Przycisk znajduje sie z lewej strony struktury drzewa projektu.

!h

2. Ogranicz zakres wy$wietlania. W tym celu, kliknij w strukturze drzewa na wybrane
urzadzenie, sektor, obszar lub gtéwng gatgz drzewa.

— Korzeh: wyswietla wszystkie wyjscia cyfrowe wszystkich urzadzen w systemie

— Obszar: wysSwietla wszystkie wyjscia cyfrowe wszystkich urzgdzen z wybranego
obszaru

— Sektor: wyswietla wszystkie wyjscia cyfrowe wszystkich urzadzeh z wybranego
sektora

— Urzadzenie: wyswietla wszystkie wyjscia cyfrowe wybranego urzadzenia.

Powr6t do widoku biezgcego
Wykonaj nastepujgce kroki, aby powréci¢ do widoku:

1. W widoku biezacym kliknij na przycisk “Standard view” (widok biezacy) po lewej stronie
drzewa projektu.
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5.9.3 Konfiguracja
Schematy dziatania sg wylistowane w tabelach, w dwéch zaktadkach.
Zakfadka “Parameterize outputs” (parametryzacja wyj$¢) zawiera:
® przypisanie celu, funkcji i zrodia
® zmiana stanu logicznego zrédta

Stan logiczny zrédia mozna odwréci¢ za pomocg polecenia przetgczajgcego.

parametrize outputs

output's area.sectol output use type function source's area.secto source source state | inverted
area_l.sectar_11  PACS200_111 digital o rermote output  alarm area_1.sector_11  PAC3ZZ00_111 freque OFF

area_2 sector 21 |PAC3200_214 digitai o remote output Load monitoring area_1.sector 11 System:lload_monit OFF MO
area_2 sector 21 PACAZ00_212 digital o not used
area_2 sector 21 PACAZ00_212 digital o not used

Rysunek 5-33 Zakfadka “Parameterize outputs” (parametryzacja wyjsc)

Zaktadka “Switch outputs” (przetgczanie wyj$¢) zawiera:
® Stan logiczny celu

Przetaczanie wyjs¢ cyfrowych mozna zrealizowac za pomocg polecenia przetgczajgcego.

Zakres

Tabela przedstawia liste dostepnych wyj$¢ cyfrowych. Oprécz skonfigurowanych schematow
dziatania widoczne sa: niepoprawne parametryzacje, dezaktywowane czy wcigz potencjalnie
konfigurowalne.

Zakres ten ograniczony jest do poziomu wybranego w strukturze drzewa. Wszystkie
istniejagce wyjscia cyfrowe w systemie sg wylistowane, kiedy zostanie wybrana gtéwna gatgz
drzewa.

Wyjscie cyfrowe pojawia sie tylko raz na liscie. W zwigzku z tym, zawsze tylko jeden
warunek moze by¢ przypisany do jednego wyjscia.

Sortowanie

Po otwarciu, tabela automatycznie sortowana jest w kolejnosci rosngcej zgodnie z wyjsciami
cyfrowymi, tj. w pierwszych dwéch kolumnach "Wyjscia obszar.sektor " i "Wyjscie".

Sortowanie jest mozliwe wedtug wszystkich kolumn. Klikajgc na nagtéwek kolumny tabela
sortuje w porzadku rosngcym lub malejacym, podczas klikania po raz kolejny odwraca
porzadek.
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Aktywny schemat dziatania

Plan dziatania powstaje i aktywuje sie w dziatajgcym systemie, gdy funkcja i zrédto sg
przypisane do wyjscia cyfrowego. Kolumna "Function" (funkcja) posiada nastepujgce opcje
wyboru:

® Binary input (Wejscia binarne)
e Alert (Alarm)
® | oad monitoring (Monitoring obcigzenia)

Wybdr funkcji wymusza wybér skojarzonego zrédta. System otwiera odpowiednie okno
dialogowe wyboru. Funkcja ta moze by¢ przydzielona w dowolnym czasie. Zrédio dla
wybranej funkcji mozna zmieni¢ pdzniej.

Istniejacy schemat dziatania jest wylaczony poprzez wybranie funkgji:
e _No function” (brak funkciji)

Kolumny ze zrédtami nieprzypisanymi sg puste “—*.

Warunek wstepny “Remote output” (zdalne wyjscie)

Kolumna “Type of use” pokazuje typ uzycia wyjscia cyfrowego ustawionego w urzadzeniu,
albo bezposrednio, albo za pomocg oprogramowania konfiguracyjnego.

Wyscia cyfrowe mogg by¢ sparametryzowane tylko gdy zostaty skonfigurowane jako
“Remote output” (zdalne wyjscie). Jezeli ten warunek jest spetniony wowczas kolumna
“Function” umozliwia wybor funkcji. W przeciwnym wypadku kolumny “Function” i “Source...”
sg puste “- -

Nieaktywna parametryzacja tabeli

Skonfigurowane schematy dziatania w tabeli sg niewykonywane, gdy typ uzycia wyj$¢
cyfrowych zostat zmodyfikowany pdzniej, bezposrednio w urzgdzeniu lub za pomoca
oprogramowania konfiguracyjnego SENTRON Powerconfig. W tym przypadku w miejscu typ
uzycia “Remote output” (zdalne wyjscie) w tabeli widoczne sg rézne wartosci.

Za pomoca kodow koloru system identyfikuje niewykonywane schematy dziatania.
Przyktadowo schematy dziatania istniejacych przypisanych celéw, funkcji i zrodet zostang
zachowane.

Tabela 5-4 Kody kolorow niewykonywanych schematow dziatania w tabeli

Kolor Klasa btedu Oznaczenie

Czerwony 1 Wyjécie skonfigurowane jest jako “Remote output” (wyjscie zdalne). Nie
moze by¢ ono przetgczone.

Zobity 2 Alarm zostat wybrany jako zrodto, ale jego obstuga powiadomienia nie
jest aktywna. Alarm nie dziata, a wiec schemat dziatania nie jest
wykonywany.

Szary 3 Adres Zrddta lub celu jest wytgczony. Zmiany nie sg rejestrowane przez

system lub polecenia przetgczania nie sg przekazywane do urzgdzenia.
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Polecenia przetaczania sa wykonywane do momentu usuniecig schematu dziatania. Funkcja
“No function” (brak funkcji) odwotuje przypisane zrodto.

Gdy komunikacja zostanie przerwana, wyjscie pozostaje w ostatnim stanie. Status wyjscia
zmienia sie gdy zostanie przywrécona komunikacja ze zrodtem i przyjmuje status inny niz
przed przerwaniem tgcznosci.

Zachowanie w systemach rozproszonych

Jezeli wejscie cyfrowe urzadzenia zdalnego (poza lokalnymi urzgdzeniami systemu
rozproszonego) jest potgczone do cyfrowego wyjscia urzadzenia lokalnego w schematach
dziatania i gdy system rozproszony nie jest juz dostepny np. z powodu zakiécen w
komunikacji, urzagdzenie lokalne wewnagtrz zapamietuje ostatni stan wyjscia.

Uwaga: jezeli stan wejscia urzgdzenia zdalnego zmienia sie podczas zaktécen
komunikacyjnych, urzgdzenie lokalne nie moze rozpozna¢ statusu.

Logiczna inwersja

W kolumnie “Inverted” mozna wigczac inwersje stanu przetgczania. Inwersja zmienia stan
wyjscia przeciwnie do osiggnietego stanu.

Zaktadka “Parameterize outputs” (parametryzacja wyj$¢)

74

Kolumny w zaktadce “Parameterize outputs” sg posortowane opowiednio wedtug Celu -
Funkcji — Zrédta.

Kolumny “Function” and “Source...” otwierajg sie gdy wyjscia cyfrowe sg poprawnie
skonfigurowane jako “Remote output” (wyjscia zdalne).

® “Output area.sector(s)” (wyjscie do obszaru i sektora) i “output” (wyjscie)

Wyjscia cyfrowe, ktore sg podtgczone do wyznaczonego obszaru i sektora w drzewie
projektu.

Dostepny jest tylko podglad.
e _Type of use” (typ uzycia)

Skonfigurowany typ uzycia wyjs¢ cyfrowych. Konfiguracja schematéw dziatania wymaga
typu uzycia jako “Remote output” (zdalne wyjscie).

Dostepny jest tylko podglad.
e Function” (funkcja)
Wyzwalacze funkcji przetaczania wyjs¢ cyfrowych:
— Wejscia cyfrowe urzgdzenia
— Alarmowanie monitorowanej wartosci
— Przetagczanie bitbw monitorowanego urzadzenia

Klikniecie komorki z tabeli otwiera liste wyboru z typami wyzwalaczy.
Klikniecie na pozycje z listy wyboru otwiera odpowiednie okno dialogowe.
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“Source area.sector(s)” (zrodto do obszaru | sektora) i “Source” (zrédto)

Elementy punktu danych sa podtgczone do wyznaczonego obszaru i sektora w drzewie
projektu i dostarczajg wybrang funkcje.

Klikajgc lewym przyciskiem na komorce otwiera sie okno dialogowe.
~otatus of the source” (status zrodta)

Wybér funkcji “OFF”(wytgcz) lub “ON” (wigcz).

Lnverted” (inwersja)

Umozliwia zamiane logiki pozytywnej na negatywna i odwrotnie.
“YES” zamiana logiki jest wigczona.

“NO” zamiana logiki jest wytgczona..

Zaktadka “Switch outputs” (przetaczanie wyjs¢)

Zaktadka “Switch outputs” pokazuje ststus wyjs¢ cyfrowych, wykonywany za pomocg
polecenia przetgczania.

Wyswietlane sg wszystkie pola za wyjatkiem pola “Cmd.”

SENTRON powermanager

“Output area.sector(s)” (wyj$cie do obszaru i sektora) i “output” (wyjscie)

Wyjscie cyfrowe urzgdzenia przypisane do zaznaczonego obszaru i sektora w drzewie
projektu.

»Status”

Przetgczanie stanu wyjs¢ cyfrowych.

“OFF” sygnat wyjscia cyfrowego jest “low” (niski).
“ON” sygnat wyjscia cyfrowego jest “high” (wysoki).
,SG”

Grupa wektorowa.

~1ype of use” (typ uzycia)

Skonfigurowany typ uzycia wyjs¢ cyfrowych.
Konfiguracja schematu dziatania wymaga typu uzycia “Remote output” (wyjscie zdalne).

,Cmd.”
Polecenie przetaczania wyjscia cyfrowego.

“OFF” przetgcza sygnat wyjscia cyfrowego na “low” (niski). Analogicznie wyswietlany
“Status” statut w kolumnie zmienia sie z “ON” na “OFF”.

“ON” przetgcza sygnat wyjscia cyfrowego na “high” (wysoki). Analogicznie wyswietlany
“Status” statut w kolumnie zmienia sie z “OFF” na “ON”.
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Zapisywanie konfiguraciji

Przycisk “Save settings” (zapisz ustawienia) zapisuje zmodyfikowang konfiguracje bazy.

@]

System zazgda potwierdzenia operac;ji.

Gdy konfiguracja zawiera btedy otworzy sie okno dialogowe z ostrzezeniem.

Przywracanie konfigurac;ji

Przycisk “Reload original configuration” (przywro¢ oryginalng konfiguracje) cofa wszystkie
wprowadzone zmiany wprowadzone po utworzeniu ostatniej kopii zapasowej i umieszcza
ostatnig kopie zapasowg konfiguracji do tabeli.

System zazada potwierdzenia operacji.

594 Wyb6r Zrédta

Funkcja ,Binary input” (wej$cie binarne)
Funkcja “Binary input” przekazuje stan wejscia cyfrowego do wyjscia cyfrowego:

e Cyfrowe wyjscie przetgcza stan na “ON” jezeli wejscie cyfrowe przetgczy sie rowniez na
stan “ON”".

e Cyfrowe wyjscie przetgcza stan na “OFF” jezeli wejScie cyfrowe przetagczy sie rowniez na
stan “OFF”.

Wszystkie wejscia cyfrowe z wszystkich urzadzen w systemie zrodtowym sg dostepne jako
“binary input” (wejscie binarne) , bez wzgledu na ich parametryzacje:

® PAC4200: conajmniej 2 wejscia cyfrowe. Maksymalnie do 10 wej$¢ cyfrowych jezeli sg
zamontowane moduty 2 DI/DO.

e PAC3200: 1 wejscie cyfrowe
e PAC3100: 2 wejscia cyfrowe

® Dowolne urzadzenie Modbus: do 10 wejs¢ cyfrowych
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Drzewo wyboru wejs¢ cyfrowych

5.9 Schemaly dziatania wyjsc cyfrowych

Za pomoca drzewa projektu mozna wybrac¢ zrodio. Klikajgc na wartosé “Binary input”
(wejscie binarne) w kolumnie “Function” otwiera sie okno dialogowe “Selection tree for binary

inputs” (drzewo wyboru dla wej$¢ binarnych).

13 selection tree for digital inputs g|§|g|
- B System1
- area_t
LB J sector_T1
.54¢ PACE200_111

2 7 internal inputs
2 ¢ input 1 {0.0Y
o-Frarea 2

P&C3200_111 Skake Digital Input 0

Rysunek 5-34 Drzewo wyboru dla wejs¢ binarnych

Przycisk “OK” przenosi wybrane zrédto do tabeli schematéw dziatania i zamyka okno

dialogowe. Przycisk “Cancel” anuluje wybor.

Funkcja “Alert” (alarmowanie)

Funkcja “Alert” przetgcza wyjscia cyfrowe w zaleznosci od wyzwalanego alarmu.

Gorne i dolne limity wartosci analogowych, ktére majg skonfigurowane alarmy, sg dostepne
do wyboru, niezaleznie od tego czy alarm jest aktywowany.

Nieaktywowane alarmy sg zaznaczone na szaro na liécie schematéw dziatania.

Nie mogg one wyzwala¢ schematow dziatania.
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Drzewo wyboru alarméw

78

Za pomoca drzewa projektu mozna wybrac¢ zrodto. Klikajac na wartos¢ “Alert” (alarm) w
kolumnie “Function” otwiera sie okno dialogowe “Selection tree for alerts” (drzewo wyboru

alarmow).

i} selection tree for alerts

CEoX

- B System?
- area_1
- ;‘ sectar_1

[+~ THD

E-5° PAC3200 111

[+ voltage

[+~ current

[+]- power

[+ power factor

=- frequency

E| [ frequency
» high alarm
- % |ow alarm
B> max. frequency

w B rmin. frequency

|P.¢'.C32IZIIZI_1 11 frequency high alarm

L« ) |

cancel ]

Rysunek 5-35Drzewo wyboru alarmow

Przycisk “OK” przenosi wybrane zrédto do tabeli schematéw dziatania i zamyka okno

dialogowe. Przycisk “Cancel” anuluje wybor.
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Funkcja “Load monitoring” (monitoring obcigzenia)

Funkcja “Load monitoring” przetgcza wyjscia cyfrowe w zaleznosci od zalecanego i
przypisanego monitorowanego obcigzenia. Zalecane przetgczenia sg realizowane za
pomocay bitow przetgczajgcych: “switchNo”, “switchOff” i “switchOn”.

SENTRON powermanager

switchNo

Bit ,SwitchNo” jest ustawiony "1” gdy krzywa mocy znajduje sie w ramach
skonfigurowanej krzywej ograniczajace;.

switchOff

Bit “switchOff” jest ustawiony “1” gdy obcigzenie musi byé wytgczone, aby unikngé
mozliwego przekroczenia zadanej wartosci mocy szczytowej. W praktyce bit sie zmienia
jesli w interwale kalkulacyjnym zostanie obliczona moc usrednoiona , ktéra przekracza
warto$¢ zadanej linii gérnego ograniczenia

switchOn
Bit “switchOff” jest ustawiony “1” gdy obcigzenie musi by¢ wigczone, aby unikng¢
mozliwego zanizenia zadanej wartosci progu dolnego mocy. W praktyce bit sie zmienia

jesli w interwale kalkulacyjnym zostanie obliczona moc usrednoiona , ktéra przekracza
warto$¢ zadanej linii dolnego ograniczenia
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Tarif interval

Calculation
interval

& correction kW

1

Switch ON
0

Switch OFF
0

1

Switch NO
0

Rysunek 5-36 Schemat wysterowania wyjs¢ dla zastosowania funkcji Mnitoringu obcigzenia
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Drzewo wyboru monitoringu obcigzenia

Za pomocg drzewa projektu mozna wybraé funkcje monitoringu obcigzenia i bity
przetgczajace. Klikajgc na warto$¢ “Load monitoring” w kolumnie “Function” otwiera sie okno
dialogowe “Selection tree for load monitoring” (drzewo wyboru monitoringu obcigzenia).

¥ Selection, tree for load monitoring E‘|§|E|
- Bl System

- P area_1

=} ;.' sectar_11

- infarmation

P System?: load_manitaring_112.value.14_info.switchMa
P System?: load_manitaring_112.value.14_info.switchOf
P System?: load_manitaring_112.value.14_info. switchOn

+- [P no area

ok cancel

Rysunek 5-37 Drzewo wyboru monitoringu obcigzenia

5.9.5 Usuwanie urzadzen

Aby usunaé urzadzenie z systemu nalezy najpierw sprawdzic¢ czy jeden z jego elementow
jest uzywany jako zrodto lub cel w schematach dziatania. W tym przypadku system wy$le
odpowiedni komunikat z instrukcjami co nalezy robic.

Dopoki odpowiadajgce schematy dziatania nie zostang usuniete, nie jest mozliwe usuniecie

urzadzenia.
5.10 Zarzadzanie filtrami
5.10.1 Przeglad

Za pomoca zdefiniowanych filtréw, zakres mierzonych wielko$ci moze by¢ ograniczany do
okreslonego widoku.

Przykfady filtréw:
® Aktualne wartosci wszystkich urzadzen nalezacych do okreslonego sektora
e Wartosci napiecia dla wszystkich urzgdzen typu ,PAC4200”

e (Catkowita moc wszystkich urzgdzen, w ktérych nazwie zostato uzyte specyficzne stowo
np. ogrzewanie
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Zastosowanie filtrow

Filtry zdefiniowane przez uzytkownika sg dostgpne na poziomie sektora, obszaru i catego
systemu w drzewie projektu. Zadany filtr nalezy wybra¢ w okienku ,Filter”, w panelu
podstawowym.

Zarzadzanie i konfiguracja filtra

Mozliwe jest dodawanie nowego filtra lub modyfikacja istniejagcego. W tym celu nalezy
wybrac¢ skrét w drzewie projektu.

5.10.2 Filtrowanie

Wykonaj nastepujgce kroki w celu zdefiniowania filtra:

1. Otwoérz panel standardowy poprzez klikniecie ikony ,standard view”.

2. W drzewie projektu wybierz poziom na ktérym chcesz zatozyc¢ filtr: system, sektor,
obszar.

3. Wybierz zadany filtr w okienku ,Filter”.

Wynik: standardowy panel pokazuje przefiltrowane zmienne mierzone wybranej gatezi
drzewa.

System zapamietuje wybrany filtr przypisany do gatezi drzewa. Wybierz ,No filter” aby
powrdci¢ do widoku wszystkich zmiennych mierzonych.

Uwaga
Brak zdefiniowanych filtréw

Jesli w oknie wyboru filtra znajdujg sie tylko ,Default” i ,No filter” oznacza to, ze nie zostaty
zdefiniowane filtry. W tym przypadku nalezy utworzy¢ pierwszy filtr.

5.10.3 Zarzgdzanie filtrami

Otwieranie menadzera filtrow
Wykonaj nastepujgce kroki aby wejs¢ w menadzera filtréw:

1. Prawym kliknieciem myszy zaznacz drzewo projektu. Ze skrétu menu lewym kliknigciem
otworz Filter administration”.
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&

: create device k
- P no area

device engineering 4

create area
area administration

filter administration

systern settings k 3
skart communication For all devices
stop communication For all devices

Rysunek 5-38 Drzewo projektu, otwieranie menadzera filtrow
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Podglad menadzera filtréw

Administracja filtrami jest podzielona horyzontalnie na trzy obszary.

Filter administration

er “[a) (]

— current setkings

area Type device sector measuring point
PACT* Tokal active power

Tokal reackive power

area Type Ay device | seckar ”.& measuring pointl

— filter mode

(#) wildcard *) lisk

— Filker definition

available groups selected

woltage = Total active power
current — Total reactive poveer
power

power Period

%]

available measure poinks
BCEiE poWer L

active power L3

Apparent poveer in phase L1
Apparent pover in phase L2
Apparent pover in phase L3

FE  OF
X

apparent power L1

apparent power L2 i

Rysunek 5-39 Administracja filtrami

Podstawowe funkcje

Gorny obszar menadzera udostepnia nastepujace funkcje:
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Utworz filtr

Usun filtr

]

® Zapisz ustawienia filtra

(&)

® Zmien nazwe filtra

Aktualne ustawienia filtra

Srodkowy obszar, ,Previous setting” pokazuje ustawienia aktualnie wybranego filtra.
Konfiguracja elementéw

Obszary dolne, “Filter mode” oraz ,Filter definition” zawieraja elementy konfiguracji filtréw.

Tworzenie nowego filtra
Wykonaj nastepujgce kroki:

1. Kliknij ikone ,Create new filter” utworz nowy filtr

Przypisz unikalng nazwe. Wybierz ,Accept” i potwierdz.

Wynik: Wprowadzona nazwa filtra pojawi sie w oknie ,Filter administration” (Zarzgdzanie
filtrami ). Filtr znany jest w systemie ale wcigz jest nieustawiony.

2. W dolnym obszarze wybierz warunki filtrowania.

3. Zapisz filtr przez klikniecie ikony:

]

Mozesz zmieni¢ nazwe filtra, aby dostosowa¢ go do innego jezyka.

Modyfikacja istniejacego filtra
Wykonaj nastepujgce kroki:
1. W oknie ,Filter administration” wybierz po nazwie filtr, ktéry chcesz modyfikowad.
2. W dolnym obszarze zmien warunki filtrowania.

3. Zapisz filtr.
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Usuwanie filtra

Wykonaj nastepujace kroki:
1. W oknie ,Filter administration” wybierz po nazwie filtr, ktéry chcesz usunagé.

2. Kliknij na przycisk ,Delete filter” usun filtr.

[+

3. W oknie dialogowym potwierdz usuniecie.

Filtra o nazwie ,Default” nie mozna usunac.

Zmiana nazwy filtra

Wykonaj nastepujgce kroki:
1. W oknie ,Filter administration” wybierz po nazwie filtr, ktérego nazwe chcesz zmienic.

2. Kliknij na przycisk ,Rename filter” zmien nazwe.

3. W oknie dialogowym potwierdz zmiane nazwy.

Okno dialogowe pokazuje kilka jezykow do wyboru. Zmien nazwe w wymaganym jezyku
docelowym.

5.10.4 Konfigurowanie filtréw

Rodzaje definiciji

Obszary

86

Zarzgdzanie filtrami daje dwie mozliwosci konfiguracii filtréw:

e Wybor kryterium selekcji z predefiniowanej listy. W celu zastosowania wybierz opcje ,List”
listy.

e Okreslenie sekwencji tekstowych, ktére dziatajg na zasadzie petnego wyszukiwania
tekstu. Aby to zrobic¢, nalezy wybra¢ opcje “Wildcard” maska.

taczy¢ mozna dwie kombinacje.

Zakresy filtrow sg podzielone na 5 obszardw i przypisane do pieciu zaktadek:
e  Area” obszar

Obszary, ktore zostaty stworzone w drzewie projektu.
* ,Type”typ

Typy urzadzen.
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e Device” urzadzenie
Urzadzenia, ktére zostaty stworzone w drzewie projektu.
e _Sector” sektor
Sektory, ktére zostaty stworzone w drzewie projektu.
® _Measured value” mierzona wielkosé
Wszystkie wyszukiwane wielko$ci mierzone.
Definicja typow filtrow “List” zawiera specyficzng liste wartosci mozliwg do zastosowania.

Kolejnosé wyboru typow zdefiniowanych filtrow “Wildcard” ma zastosowanie do
przypisanego obszaru.

Zaleznos$ci jezykowe

LList” filter mode

W przypadku zastosowania opcji ,List”, wyniki z filtra sg takie same dla wszystkich wers;ji
jezykowych systemu. System zapisze skomplikowany filtr na podstawie wewnetrznego
oznaczenia.

W przypadku zastosowania opcji ,Wildcard”, jeden i ten sam filtr w roznych jezykach moze
zwracaé rozne wyniki.

Przypisanie kryteriéw wyboru

W celu przypisania kryteriow wyboru do filtra, przenie$ wartosci po lewej stronie okno
~Available” (dostepne) na prawg strone okno “Selected” (wybrane).

® Przeniesienie mierzonej zmiennej do filtra

»]

Przycisk przenosi zaznaczong zmienng z okna ,Available” do okna ,Selected”. Mozliwe
jest przeniesienie pojedynczej zmiennej lub wielu pozycji uzywajgc przycisku Ctrl i
klikajgc przyciskiem myszy na wybrane rekordy, lub uzywajac przycisk Shift i klikajgc
przyciskiem myszy na wybrane rekordy.

® Przenisienie wszystkich mierzonych zmiennych do filtra

Przycisk przenosi wszystkie widoczne zmienne z okna ,Available” do okna ,Selected”.
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® Usuwanie zmiennej z filtra

Przycisk przenosi zaznaczone zmienne z okna ,Selected” do okna ,Available”. Mozliwe
jest przeniesienie pojedynczej zmiennej lub wielu pozycji uzywajac przycisku Ctrl i
klikajgc przyciskiem myszy na wybrane rekordy, lub uzywajgc przycisk Shift i klikajac
przyciskiem myszy na wybrane rekordy.

® Usuwanie wszystkich zmiennych z filtra

!

Przycisk przenosi wszystkie zmienne z powrotem do okna ,Available”.

Wybér dokonany miedzy oknami ,Available” i ,Selected” jest jednoczesnie widoczny w
obszarze ,Previous settings”.

Przypisywanie kryteriéw wyboru do grup

Mozna przenies¢ wczesniej zdefiniowang grupe zmiennych z okna ,Available groups” do
okna ,Selected”.

Typ filtrowania ,Wildcards”

Typ “Wildcards” umozliwia zdefiniowanie wtasnego wzoru filtrowania. Wielotekstowe wzory
filtrowania tgczymy odpowiednimi znakami”

Tabela 5-5 ,Wildcards”

e Dowolny znak

*7

” Dowolny cigg znakow
Przykiad:

Whpisanie tekstu ,Rozdz*” w zaktadce ,Device” powoduja, ze zostang wyswietlane wszystkie
zmienne urzgdzenia rozpoczynajace sie od podanego tekstu ,Rozdz”.

Pusty filtr

Filtr jest nieaktywny gdy okno ,Pattern” jest puste lub zawiera tekst ,,*”.

Skonfigurowane filtry sg natychmiast wyswietlane w obszarze ,Previous settings”.
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5.1

5.11.1

5.11.2

5.11 Analiza szczyfow mocy

Analiza szczytéw mocy

Przeglad

Uwaga
Dostepnosé

Analiza szczytow mocy dostepna jest w SENTRON powermanager V3.0 SP1.

SENTRON powermanager wyposazony jest w generator raportow umozliwiajgcy analize
szczytdw mocy w okreslonym przedziale czasowym.

Analizowa¢ mozna nastepujace dane:

e Wartosci zapotrzebowania na moc dla réznych typéw urzadzen PAC. Znacznikiem czasu
dla analizowanych wartosci jest okres poczatkowy.

e Sparametryzowane wartosci zapotrzebowania na moc z kazdego typu urzadzen Modbus.
Raport

Wynik w postaci tabelarycznego raportu jest dostepny w formacie *.csv. Raport mozna
otwiera¢, edytowac | drukowaé z program Microsoft Excel.

Raport generowany jest w ustalonej wersji jezykowe;j.

Mumber of Peaks to Display : 5
Time Preselection frarm until
04/01/2011 00:00 04521472011 14:26:00 Ahd

Measuring Point :
PACI200 111 (EM) cumulated active power import

Lirnit

30,000 ki

“alue frarm until

41951 kv 0F.04.2011 15:00 06.04.2011 1514
40,153 ki 18.04.2011 1330 18.04.2011 14:30
47 135 kW 18.04 2011 14:45| 2004 2011 12:45
39,2398 kW 20.04.2011 12:000  21.04.2011 0915
40,704 ki 21.04.2011 0930 21.04.2011 12:45

rmare violations available {in sum 17

Rysunek 5-40 Utworzony raport Analiza szczytow mocy

Otwieranie i zamykanie

Otwieranie okna dialogowego ,Power peaks”

Wykonaj nastepujace kroki:

1. Kliknij ikone ,Power peaks” w panelu podstawowym SPM.
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Okno dialogowe ,Power peaks” pokaze ostatnig zapisang konfiguracje.

1} Power Peaks

S

—Measured Value

Measured Walue

Lirmit (kWK

PACI200 207 (EM) cumulated active power import 14
PACI200 208 (EM) cumulated active power import 12

—Meas. Value Selection

Measured “alue

B

& Single Limit Limit

O General Limit

| ke flevasflevar

Lo L= | v |

— Query Parameter

Start time
|2011.05.31 00:00:00.000 |

End time
|2011.06.12 00:00:00.000 |

l Set Timerange l

— Power Peaks

show deviation in %

O Al

Count
© Input o

— Euery
Target Path
|C:fETM;’;::owermanagerfdataur |

Progress

(T T T

Create Report

d

Rysunek 5-41 Okno ,Power peaks”

Zamykanie okna dialogowego ,Power peaks”

Wykonaj nastepujace kroki:

1. Zapisz wprowadzone zmiany konfiguracyjne.
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2. Zamknij okno za pomocg przycisku:
L]
Uwaga
Utrata niezapisanych zmian

Podczas zamykania okna niezapisane zmiany konfiguracyjne zostang utracone.

5.11.3 Tworzenie raportu
Wykonaj nastepujgce kroki w celu utworzenia raportu:
1. Otwdrz okno dialogowe ,Power peaks”.
2. Sprawdz biezgce ustawienia oraz zmodyfikuj je wedlug wtasnych potrzeb.
3. Wybierz folder, w ktérym chcesz zapisac raport.
4. Uruchom utworzenie raportu za pomocg przycisku ,Create report”.

Poczekaj az pasek postepu pokaze wartos¢ ,100%” i ponownie przeskoczy do wartosci
,0%”.

Wynik: SENTRON powermanager utworzyt i zapisat raport w odpowiednim folderze.

Istnieje mozliwo$¢ zapisu swoich ustawienia konfiguracyjnych.

5.11.4 Konfiguracja

Zakres
Zakresu konfiguracji szczytow analizy mocy obejmuje:
e Wybor punktéw danych
e Definicja punktéw danych
® Okreslenie okresu kwerendy
e \Wyswietlanie szczytéw mocy w raporcie
e Zapisywanie raportu oraz okreslenie Sciezki zapisup pliku

Kompletna konfiguracja jest mozliwa w oknie dialogowym ,Power.

Wybér punktéw danych
Tabela ,Measured values” skfada sie z listy punktéw danych zawartych w analizie i raporcie.

Obszar ,Meas. Value Selection ,, znajdujacy sie pod tabelg ,Measured value” zawiera
funkcje umozliwiajgce edycje wspiséw tabeli:
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® Punktéw danych zawartych w tabeli ,Measured value”.
e Usuwanie punktéw danych w tabeli ,Measured value”.

® Zmiane limitu pojedynczego punktu lub wielu limitéw dla wszystkich punktéw danych.

Wybér punktu danych do tabeli ,Measured value” .
Wykonaj nastepujace kroki:
1. Kliknij przycisk:

Przycisk otworzy okno dialogowe ,Value selection” (wybér wartosci).

2. Wybierz zadany punkt danych z drzewa w oknie ,Value selection”. Kliknij przycisk:

Wynik: Wybér drzewa zostat ukonczony. Wybrany typ mocy zostat przeniesiony do sekgc;ji
.Measured value”.

3. Okresl limit punktu w sekcji ,Limit”.
Przekroczenie wartosci okresla sie jako moc szczytowa.
4. Uaktywnij opcje wyboru ,Single limit” (limit pojedynczy).

5. Kiliknij przycisk z prawej strony pola Limit.

Wynik: Punkt danych wraz z przypisanym limitem pojawi sie w tabeli ,Measured value”.

Usuwanie punktu danych z tabeli

Uwaga
Usuwanie bez potwierdzenia

System usuwa wybrany zapis w tabeli bez potwierdzenia.

Wykonaj nastepujgce kroki:

1. Kliknij na wybrany zapis do usuniecia z tabeli ,Measured value”.

2. Kliknij przycisk usuniecia:
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Usuwanie wszystkich punktéw danych z tabeli

Uwaga
Usuwanie bez potwierdzenia

System usuwa wszystkie zapisy w tabeli bez potwierdzenia.

Wykonaj nastepujgce kroki:

1. Kliknij przycisk usuniecia wszystkich pozycji:

Edycja punktéw danych w tabeli
1. Kliknij na wybrany zapis do edyciji w tabeli ,Measured value”.
Dana zostanie umieszczona w obszarze ,Meas. Value Selection”.
2. W razie potrzeby zapisz ponownie limit w oknie ,Limit”.
3. Uaktywnij opcje wyboru ,Single limit”.

4. Przenie$ zmiany do tabeli klikajgc przycisk:

Edycja limitu: limit pojedynczy/grupowy limit

Opcja wybrou ,Single limit” i ,General limit” zmiena funkcjonalnos¢ przycisku:
= l

Limit pojedynczy

Przycisk przenosi prad ,Measured value” i ,Limit” do tabeli ,Measured value”. Istniejace
zapisy w tabeli pozostajg bez zmian.

Grupowy limit

Przycisk przenosi prad ,Measured value” i ,Limit” do tabeli ,Measured value” oraz zapisuje
ponownie istniejgce zapisy w tabeli z nowym limitem.

Uwaga
Anulowanie operaciji

Aby anulowac¢ operacje nalezy ponownie przeedytowaé wszystkie sparametryzowane limity.

Okres zapytania

Sekcje ,Start time” i ,End time” w obszarze ,Query parameters” okreslajg okres zapytania.
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Do wybrou dostepna jest liczba wczesniej zdefiniowanych okreséw kalendarzowych:
Otwarte przedziaty:

® Dzisiaj

e Ten tydzien

® Ten miesigc

® Ten rok

Zamkniete przedziaty:

® \Wczoraj

e Ostatni tydzien

e Ostatni miesigc

e Ostatni rok

e Ostatnie 24 godziny

e Ostatnie 3 dni

Dowolne przedzialy:

® Dowolny dzien

® Dowolny przedziat

Wybrane przedziaty czasowe moga by¢ dowolnie modyfikowane.

Czas ropoczecia i zakonczenia moze byc¢ okreslany z doktadnoscig do jednej sekundy.

Definiowanie okresu zapytania
Wykonaj nastepujgce kroki:
1. Kliknij przycisk “Set query time” (ustaw czas odpytywania).

2. Wybierz jeden z wczesniej zdefinowanych okreséw w oknie dialogowym lub zdefiniuj
wlasny przedziat czasowy w sekcjach ,Start time” (czas poczatkowy) i ,End
time”(koncowy).

3. Kiliknij aby potwierdzi¢:
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Wyswietlanie szczytéw mocy w raporcie

Obszar ,Power peaks” zawiera parametry potrzebne do wyswietlania szczytéw mocy w
raporcie:

e _Show percentage deviation” (pokaz procent odchylenia)

Procent odchylenia szczytu mocy od sparametryzowanego limitu jest wyliczany i
generowany w raporcie.

® “Number”- “All” lub “Input”

Sekcja ,Number” okresla ile szczytow mocy na punkt pomiaru jest wyswietlanych w
raporcie. Jezeli liczba szczytdw mocy przekracza zatozong warto$¢ umieszczana jest
odpowiednia adnotacja.

Jezeli wybrano pole opgcji ,Input” limit jest aktywny.

Domysinie ustawiona jest opcja ,All”. Opcja ta ignoruje wartos¢ w sekcje ,Number”. A
detailed report is created.

Nazwa pliku i $ciezka raportu
Nazwa pliku

Powermanager zapisuje raport analizy szczytéw mocy do pliku *.csv. Nazwa pliku jest
ustalona:

Peak Data <YYYY> <MM> <DD> <HH> <MM> <SS>.csv
Czas rozpoczecia jako data kalendarzowa

<YYYY> rok
<MM> miesigc
<DD> dzien

Czas rozpoczecia

<HH> godzina
<MM> minuta
<SS> sekunda

Katalog
Mozesz wybraé dowolny katalog zapisu.

Sekcja , Target path” zawiera ostatnio wybrany katalog np.
<..>/<project directory>/data/
Ustaw ponownie swojg Sciezke zapisu pliku.

Sciezka moze zawiera prawy ukos$nik ,/” lub lewy uko$nik ,\” jako separator katalogow.
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Najnizszy katalog musi by¢ zakohézony znakiem separatora np.

“../data/” zamiast “../data”

Uwaga
Domysiny katalog

Jezeli wybrana Sciezka zapisu nie istnieje na komputerze, powermanager zapisze plik
raportu w katalogu domysinym.

Domysliny katalog

5.11.5

5.11.6

Zakres

96

Podkatalog ,\data” jest domysinym katalogiem projektu. Ustawiony jest on gdy
zainstalowana jest aplikacja na komputerze.

Katalogi odbiegajgce od domyslnego katalogu sa zapisywane tylko na komputerze klienckim
a nie w systemie.

Zapisywanie konfigurac;ji

Uwaga
Utrata zmian konfiguraciji

Gdy zamkniesz okno niezapisane zmiany konfiguracji zostang utracone.

Wykonaj nastepujgce kroki aby zapisa¢ zmiany konfiguracji:

1. W oknie ,Power peaks” kliknij przycisk:

| g
L

Kalkulacja szczytéw mocy

Powermanager wylicza szczyty mocy na podstawie danych archiwalnych.

Moc szczytowa moze sktadacé sie z jednego lub z wielu okreséw. Zaczyna sie okresem
koncowym pierwszego pomiaru wartosci przekraczajgcego zdefiniowany limit. Konczy sie
zas z kohcem okresu ostatniej mierzonej wartosci przekraczajgcej limit.

Koniec okresu okreslany jest na podstawie dtugosci od momentu jego rozpoczecia i jest
dodawany do niego. Jesli kilka wartosci pomiaru przekroczy wartosS¢ graniczng, najwyzsze
przekroczenie w danym zakresie czasu okreslane jest jako moc szczytowa. Na koniec
okresu warto$c jest zawsze okreslana w raporcie jako czas zmierzonej wartosci.
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Odchylenie procentowe
Odchylenie procentowe z limitu oblicza sie w nastepujacy sposob:
( (Wartos$¢ najwyzszego przekroczenia) — (Limit) ) / (Limit) * 100 %

Odchylenie procentowe zaokragla sie do liczby catkowitej bez miejsc po przecinku.

Przyktad odchylenia procentowego
Limit: 2 kW, okres zapytania: 01.01.2010 10:00 to 01.01.2010 11:00

Tabela 5-6 Mierzone wartosci

Znacznik czasu (okres poczatkowy) | Okres czasu [min] | Warto$¢ [W]
01.01.2010 10:00 h 15 1957
01.01.2010 10:15 h 15 2110
01.01.2010 10:30 h 15 2215
01.01.2010 10:45 h 15 2013
01.01.2010 11:00 h 15 957

Nastepujace przekroczenia miaty miejsce:

01.01.2010 10:30 h do 01.01.2010 11:00 h
Wartos¢: 2215 W

(2215 W -2000 W) /(2000 W) * 100 % =11 %
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Raportowanie 6

6.1 Przeglad

SENTRON powermanager wyposazony jest w kompleksowy generator raportow.

Generator raportéw jest zintegrowany z programem Microsoft Excel. System uzyskuje
dostep do predefiniowanych raportéw Excel i wypetnia je danymi z bazy danych. Informacje
wyswietlane sg w programie Excel w postaci danych surowych ktére mogg by¢ edytowane
graficznie za pomoca wykresow.

Utworzenie raportu moze by¢ inicjowane recznie, poétautomatycznie lub catkowicie
automatycznie. Raporty generowane automatycznie mogg by¢ zaplanowane na zgdany czas
i nie wymagaja interwenciji uzytkownika.

Opis

Podrecznik opisuje gotowe, zdefiniowane raporty oraz instruuje uzytkownika jak krok po
kroku zdefiniowa¢ wiasny raport. Podsumowujgc rozdziat o raportowaniu zawiera:

1. Opis predefiniowanych réznych typéw raportéw SENTRON

— Tworzenie jednego lub wiecej medidw .

— Tworzenie jednej lub wiecej grup taryfowych.

— Tworzenie jednego lub wiecej centrow kosztowych.
2. Konfiguracje szablonéw raportu

W jaki sposob przypisuje sie dang ktéra ma by¢ dostarzczona do raportu.
3. Konfiguracje raportu na podstawie szablonu

Tworzenie kazdego indywidualnego raportu musi byc¢ inicjowane recznie. W kolejnym
kroku mozna zautomatyzowac tworzenie tego typu raportow.

4. Konfiguracje raportu generowanego pétautomatycznie

5. Konfigurcje raportu generowanego catkowicie automatycznie

6.2 Wymagania

Ustawienia bezpieczenstwa makr w Microsoft Excel

Uzytkownik moze zmienia¢ ustawienia bezpieczenstwa makr w programie Microsoft Excel.
W celu optymalnego dziatania generatora SPM nalezy ustawi¢ poziom zabezpieczen na
“low” (niski).

Wykonaj nastepujgce kroki:

1. Otworz Microsoft Excel.

SENTRON powermanager
Podrecznik, 07/2014, ASE03333405B-02 PL 99



Raportowanie

6.3 Uruchamianie i zakoriczenie

2. Przejdz do okna “Security” : “Tools > Macro > Security”
3. Na zaktadce ,Security Level” wybierz opcje ,Low”.
4. Potwierdz wybor “OK”.

Dodatkowe pliki systemowe Microsoft Excel

Aby korzysta¢ z Microsoft Excel w Microsoft Windows XP/Vista/7 wymagane sg dodatkowe
pliki systemowe. Jezeli pliki nie znajdujg sie na komputerze SPM zazgda wymaganych
plikéw.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w ,Uruchamianie i zakohczenie (strona 100)”, sekcja
-Komunikat o btedzie przy uruchamianiu raportowania — Doinstaluj pliki systemowe ,,.

Dostepnos$é Microsoft Excel do automatycznego generowania raportéw

Cykliczne i w petni automatyczne generowanie raportéw mozliwe jest gdy komputer jest na
state podtaczony i uruchomiony. Zazwyczaj realizowane jest to przez komputer serwera.

Uruchomiony musi by¢ réwniez program Microsoft Excel.

6.3 Uruchamianie i zakonczenie

Otwieranie okna raportéw
Wykonaj nastepujgce kroki aby otworzy¢ okno generatora raportéw SPM:
1. Otwdrz panel podstawowy SPM.
2. Kiiknij ikone “Reporting”:

Wynik: SPM uruchamia program Microsoft Excel. Excel otwiera okno “SENTRON
powermanager Report”.

Opis okna startowego mozna znalez¢ w ,,Okno startowe SENTRON powermanager Report”.

Jezeli pojawi sie komunikat o btedzie postepuj zgodnie z instrukcjg w sekcji ,, Komunikat o
btedzie przy uruchamianiu raportowania — Doinstaluj pliki systemowe”.

Powr6t do okna raportu
Okno startowe generator raportéw SPM zawiera plik Excel pod nazwg ,Report.xlIs”.

Wykonaj nastepujgce kroki aby powroci¢ do okna poczatkowego raportu jezeli masz
otwartych kilka okien w programie Excel:

1. Zamknij menu ,Window” w Excel.
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2. Wybierz pozycje z menu ,Report.xls”.

Window

T Wirdionw

Arrange...

1 EnergyReport1

2 CstTemplatel

3 SkdTemplatel

| 4 Repork,xls "

y
Rysunek 6-1 Excel, zaktadka menu ,Window”

Zamykanie okna raportu

Wykonaj nastepujgce kroki zakonczy¢ raportowanie i zamkng¢ okno Excel ,Report”:

1.
2.

Sprawdz ile masz otwartych okien Excel w menu ,Window”.

Zamknij wszystkie otwarte okna Excel raportéw i zdecyduje ktére zmiany majg byc¢
zapisane.

Na koniec zamknij okno startu Raportéw.

Otrzymasz komunikat jezeli sg otwarte inne okna raportow.
' E The project cannot be kerminated as project files are still open!
L3
Ok

Rysunek 6-2 Komunikat ,Projekt nie moze by¢ zakonczony”

Komunikat o btedzie przy uruchamianiu raportowania — Doinstaluj pliki systemowe

Microsoft Excel dziatajgcy na Windows XP wymaga dodatkowych plikow systemowych
potrzebnych do raportowania SPM. Jesli te dodatki nie zostaly zainstalowane na serwerze
komputera otrzymasz komunikat ,Objects could not be loaded” (obiekty nie moga by¢
zatadowane).

Oryginalna ptyta CD z aplikacja SPM zawiera brakujace pliki. Wykonaj nastepujace kroki w
celu doinstalowania:

1.
2.
3.
4.

Zamknij Microsoft Excel.

Otworz folder

\reportRegEdit\” na ptycie CD.
Kliknij plik ,reportReg.bat”.
Potwierdz klikajac “OK”.

Wynik: Doinstalowano brakujgce pliki. Mozna generowac raporty za pomoca Excela.
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6.4 Okno starfowe “SENTRON powermanager Report”

6.4 Okno startowe “SENTRON powermanager Report”

Okno startowe podzielone jest na 3 obszay.

E3 Microsoft Excel - Report.xls |:HE”X|
]
RN NN E N WEENE - S8 x-S e [l

SIEMENS

Type a question for help = o B X

S e A -

§ o, e b .00 | EF EE |

View Insert Format Tools Dats RoboPDF Window Help  Adobe PDF

Report

Quick Selection

Rysunek 6-3 SPM raportowanie, okno startowe

Obszary

® Obszar ,Template” (szblony)
— Przycisk ,New” tworzy nowy szablon raportu.
— Przycisk ,Open” otwiera istniejgcy szablon raportu do edyciji.

® Obszar ,Reports” (raporty)
— Przycisk ,New” tworzy raport na podstawie istniejacego szablonu.
— Przycisk ,Open” otwiera utworzony raport.

® (Obszar ,Quick Selection” (szybki wybor)

Obszar ,,Quick Selection” umozliwia pétautomatyczne tworzenie raportéw na podstawie
szablonow oraz przechowuje informacje o typach i okresach raportow.
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Dodatkowe tytuty menu
Na pasku menu w Excel w oknie ,Report” zawarte sg 3 dodatkowe tytuty menu:
® Report” (raport)
e Template” (szablon)
e Reports” (raporty)

Menu zawiera dodatkowe polecenia potrzebne do pracy w generatorze raportéw SPM. Sg
dostepne we wszystkich oknach Excel ktére sg wywotywane poprzez okno startowe.

Menu nie sg dostepne po otwarciu szablonu Excel nalezgcego do generator raportéw,
bezposrednio z folderu plikow.

6.5 Typy raportéw

6.5.1 Przeglad
Dostepne sg nastepujace typy raportow:

e Raport MPK (raport kosztowy z przypisaniem do centrum kosztowego) ,Cost center
report”

® Poréwnanie punktow pomiarowych "Measuring point comparison”

® Poréwnanie wartosci mierzonych ,Measured value comparison”

® Zakres czasu wys$wietlania krzywej ,Duration curve”

e Raport standardowy ,Standard report”

® Raport energetyczny ,EnergyReport”

Przedstawione warianty raportéw réznig sie formatem i przypisanym typem.

Format raportu zawezg wybor mierzonych zmiennych np. do zapotrzebowania warto$ci lub
licznikdw energii. Okresla réwniez format wyswietlania np. wyswietlanie w postaci krzywe;j
lub krzywej trwania, lub przetwarzania danych (np. do rejestrowania kosztéw).

Typ raportu okresla za$ okres oraz czestotliwo$é np. skumulowane wartosci co godzine w
ciggu dnia.

Domysinie formaty i typy raportow SPM sg skonfigurowane i gotowe do uzycia.

6.5.2 Raport kosztowy

Przeglad

Raport przypisuje odpowiednim centrom kosztowym i mediom okreslone koszty w czasie.
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6.5 Typy raportow

Szablon raportu
CstTemplate. XLT — nazwa pliku

Typy raportu

Domysinie dostepne sg nastepujgce predefiniowane typy raportéw:

Tabela 6- 1 Predefiniowane typy raportéw

Nazwa Czestotliwo$é | Okres Poczatek okresu
Raport dzienny Godzina Dzien Poprzedni dzien, 00:00:00 h
Raport miesieczny Dzien Miesiac Pierwszy dzien miesiagca, 00:00:00 h

Okres oraz poczgtek okresu majg wstepnie zdefiniowane wartosci. Podczas tworzenia
raportu mozna okresli¢ indywidualny okres raportu.

Report, output to Microsoft Excel
Raport zawiera 3 arkusze:
e Std (standardowy)
® (Cost center report diagram — w postaci wykresu

® Cost center report Tabela — W postaci tabeli
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Arkusz ,Std” (standardowy)

6.5 Typy raportow

Arkusz zawiera zrédtowe dane raportu powstawiania kosztow waraz z czestotliwosciami i

ich suma.

A | B | C D
s Daily report PAC3200_111 |[PAC3200_21
A
25 Manusl
E=
7 [nERT)
= FeERT! \,
a0 7/5/2011 0:00[00:00 |
| 2a-— 7/5/2011 1:00|01:00 ____A__F_a\'j
B DT e T e EEOITR
42 [ 7Ee011 1zonlzor— 27401 35617 47638.33183] \
43| 742011 13:00[13:00 30521.66426 E1ga0.2562] |
A4 [ 72011 14:00[14:00 34735 88357 59163.9543] |
45| 742011 15.00[15:00 35211.01034 59985.70523| |
46| 7462011 16:00[16:00 35295 25911 RO093.6504] |
47 | 7&E2011 17:00[17.00 35017 52201 59731.689) |
48[ 7m2011 18:00[18:00 24092 9175 59997 GoEs1] |
49 [ 742011 19:00[19:00 33044 54227 £0515.42454] |
50| 72011 20:00[20:00 36057 2178 E1046.16272] |
51 7m2011 21:00[21:00 Vi
52 [ 7/2011 22:00[22:00 /
53| 7/&:2011 23:00[23:00 |
55 |Sum Verbrauch  |Consumption 145774 5322 BOAsA9. 744 |
£6 [Sum Cost Cost 20, 405843451 113.2025642]

Rysunek 6-4 Raport powstawania kosztow, zrodiowe dane, godzinna czestotliwos¢ w ciggu dnia

Arkusz ,Cost center report diagram” (wykres kosztowy)

Wykres mapuje przypisane media do miejsc powstawania kosztéw oraz prezentuje zuzycie i
koszty wzgledem nosnika w wybranym okresie czasowym.

Z lewej strony wykres stupkowy pokazuje wartosci zuzycia, po prawej stronie wykres
stupkowy pokazuje skorelowane koszty wzgledem nosnika (rysunek jeden pod drugim).

Dla kazdego miejsca powstawania kosztow, mozliwe jest wyswietlenie maksymalnie do 10
mediow wedtug przypisanych maksymalnie 10 grup taryfowych zgodnych z definicjg miejsca
powstawania kosztow.

Kolumny zuzycia i kosztow nosnika maja ten sam kolor. R6zne media oznaczone sg
kolorami i objasnione w legendzie.
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Cost Center report diagram Expenditure
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Cost Center report diagram Costs
7/5/2011 12:00:00 AM - 7/5/2011 11:59:59 PM
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Rysunek 6-5 Raport miejsca powstawania kosztéw, wykres
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6.5 Typy raportow

Tabela ,Cost center report Tabela” (tabela miejsce powstawania kosztéw)
Tabela przedstawia sume wartosci w okresie sprawozdawczym:
¢ Srednie zuzycie wzgledem nosnika i miejsca powstawania kosztéw
e (Calkowite koszty wzgledem nos$nika i miejsca powstawania kosztow
¢ Srednie zuzycie wzgledem nosénika we wszystkich miejscach postawania kosztéw
e (Caltkowite koszty wzgledem nosnika we wszystkich miejscach postawania kosztéw
e Catkowite koszty w miejscu powstawania kosztow
e (Calkowite koszty we wszystkich centrach postawania kosztow

Puste komorki w macierzy wskazujg, ze zaden nosnik nie jest przypisany do miejsca
powstawania kosztow.

A [ B | ¢ | D El F | 6 | 4 K L | M
1 Cost center report
2
| 3 |Time settings
4
| 5 | Start time 74572011 12:00:00 Ad
B | End time 7A/2011 11:59:58 PM
| 7|
8 |
1 9 | Energy Water Natural Gas
|10 | Cost center Total costs [£] Expenditure[kWh] Costs [€] Expenditure[m®] Costs [€§] Expenditure[kWh] Costs [€]
11 K1 335,94 14577 2041 24131 31843
112 | K2 113,20 808,59 11320
113 | K3 565,42 36197 47779 661,53 90,63
|14 |
1 15 |
| 16 | Total 1.020,56 954,36 133,61 603,28 796,32 661,53 90,63
17

Rysunek 6-6 Miejsce powstawania kosztéw, catkowite koszty

Catkowite koszty wynikajg z sumy pojedynczych kosztéw przypisanych do mediow.
Wartosci poszczegdlnych kosztow sg sumowane bez sprawdzania jednostki lub waluty
pozycji kosztowe;.

6.5.3 Poréwnanie punktéw pomiarowych

Przeglad

Raport ,measuring point comparison” przedstawia catkowite zuzycie w réznych punktach
pomiarowych, w danym okresie, w postaci wykresu stupkowego.

Szablon raportu
CompareValues. XLT
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6.5 Typy raportow

Typy raportow

Domysinie przypisane sg nastepujgce predefiniowane typy raportéw:

Tabela 6-2 Typy raportow

Nazwa Czestotliwosé | Okres Poczatek okresu
Comparison_15min_Day 15 minut Dzien Poprzedni dzien, 00:00:00 h
Comparison_15min_Month 15 minut Miesigc Biezacy dzieh poprzedniego
miesigca, 00:00:00 h
Comparison_Hours_Day Godzina Dzien Poprzedni dzien, 00:00:00 h
Comparison_Hours_Month Godzina Miesigc Biezacy dzieh poprzedniego
miesigca, 00:00:00 h
Comparison_Days_Month Dzien Miesigc Biezacy dzieh poprzedniego
miesigca, 00:00:00 h
Comparison_Days_Year Dzien Rok Biezacy dzien poprzedniego roku,

00:00:00 h

Okres oraz poczatek okresu majg wstepnie zdefiniowane wartosci. Podczas tworzenia
raportu mozna okresli¢ indywidualny okres raportu.

Wybor czestotliwosci typu raportu nie wptywa na yswietlanie wykresu. Wyswietlane sg sumy

wartosci danych okresow.

Czestotliwosci okreslajg ktére dane sg potrzebne do obliczen.

Raport, generowanie do Microsoft Excel

108

Raport zawiera 2 arkusze:

e Std” (standardowy), zrodlowe dane, skumulowane wartosci wedtug typu raportu

® _Sum graph” — suma graficzna
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Arkusz ,Sum graph”

Jednostka pionowej osi zostata podbrana z punktu danych i wpisana w kolumne ,C” w
szablonie raportu. Jednostki sg pobierane automatycznie i mogg by¢ zmienione recznie,
podczas definiowania szablonu raportu.

Wertevergleich 06.07.2011 - 06.07.2011 23:59:59

1800

1600

1400

1200

1000

[KWh]

800

600

400

200

Rysunek 6-7 Poroéwnanie punktu pomiarowego

6.5.4 Poréwnanie warto$ci mierzonych

Przeglad

Raport ,Measured value comparison” przedstawia zuzycie energii w wybranym okresie i
czestotliwosci.

Mozliwe sg nastepujace 2 typy poréwnan:
® Porownanie wartosci zuzycia z kilku punktow pomiarowych w tym samym okresie

e Poréwnanie wartosci zuzycia z tego samego punktu pomiarowego np. poréwnanie dnia
wzgledem poprzedniego

Mozliwe wySwietlanie jest do 10 punktéw pomiarowych na wykresie.
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6.5 Typy raportow

Szablon raportu

Typy raportow

ComparisonReport. XLT

Domysinie przypisane sg nastepujgce predefiniowane typy raportéw

Tabela 6-3 Typy raportow

Nazwa Czestotliwosé | Okres Poczatek okresu
Comparison_15min_Day 15 minut Dzien Poprzedni dzien, 00:00:00 h
Comparison_15min_Month 15 minut Miesigc Biezacy dzieh poprzedniego
miesigca, 00:00:00 h
Comparison_Hours_Day Godzina Dzien Poprzedni dzien, 00:00:00 h
Comparison_Hours_Month Godzina Miesigc Biezacy dzieh poprzedniego
miesigca, 00:00:00 h
Comparison_Days_Month Dzien Miesigc Biezacy dzieh poprzedniego
miesigca, 00:00:00 h
Comparison_Days_Year Dzien Rok Biezacy dzien poprzedniego roku,
00:00:00 h

Okres oraz poczagtek okresu majg wstepnie zdefiniowane wartosci. Podczas tworzenia
raportu mozna okresli¢ indywidualny okres raportu.

Znaczniki okresu dla poréwnania wielko$ci (offset)

110

Okno czasowe danych exportowanych moze by¢ przesuwane o znacznik okresu. Znacznik
moze byc¢ zdefiniowany w okienku “Offset” w szablonie raporcie. W oknie dialogowym “Insert
measured value” (wstaw mierzong wartos¢) jest odwotanie do “Offset” w ktérym mozliwe jest
wprowadzenie cyfry.

Tabela 6-4 Znacznik okresu

Offset

Znacznik

0 Okres, ktory jest wybrany podczas tworzenia raportéw
1 Jeden okres pdzniej, e.g. nastepnego dnia

2.

-1 Jeden okres wczesniej, e.g. poprzedniego dnia

-2 ..

W bardzo prosty sposoéb, przesuniecie pozwala na poréwnanie wartosci zuzycia tego
samego urzadzenia na kilka okresoéw, na przyktad od jednego dnia do dnia poprzedniego lub
od jednego miesigca do poprzedniego miesigca.

Dalsze informacje na temat okna dialogowego “Insert measured value” (wstaw mierzong
wartos¢ ) w “Dane w raportach energii i innych raportach (Strona 132)".
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6.5 Typy raportow

Raport, generowanie do Microsoft Excel
Raport zawiera 2 akrusze:
~otd” (standardowy), zrédtowe dane, skumulowane wartosci wedtug typu raportu

e Graph” (wykres)

Arkusz ,Graph”

Comparison Report 7/6/2011 11:30:00 AM - 7/7/2011 11:29:59 AM
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Rysunek 6-8 Porownanie wartosci mierzonych, 15 minutowe wartosci dobowe

6.5.5 Zakres czasu wyswietlania krzywej

Przeglad

Zakres czasu wyswietlania krzywej wskazuje zapotrzebowanie nha moc w danym okresie
czasowym. Wspisy posortowane sg od najkrotszego do najdiuzszego.

Szablon raportu

ContinuousLine XLT
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6.5 Typy raportow

Typy raportow

Domysinie przypisane sg nastepujgce predefiniowane typy raportéw:

Tabela 6-5 Typy raportow

“Yearly_cl”

Nazwa Czestotliwosé | Okres Poczatek okresu

Daily duration curve “Daily_cl” | Godzina Dzien Poprzedni dzien, 00:00:00 h
Monthly duration curve Dzien Miesigc Pierwszy dzien poprzedniego
“Monthly_cl” pmiesigca, 00:00:00 h

Yearly duration curve Miesigc Rok Pierwszy dzien biezacego roku

poprzedniego miesigca, 00:00:00

Okres oraz poczgtek okresu majg wstepnie zdefiniowane wartosci. Podczas tworzenia
raportu mozna okresli¢ indywidualny okres raportu.

Raport, generowanie do Microsoft Excel

112

Raport zawiera 2 arkusze:

e Std” (standardowy), zrédiowe dane, skumulowane wartosci wedtug typu raportu

e Graphic” (graficzny)
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Arkusz ,Graphic”

Continious line
71612011 - 7/6/2011 11:59:59 PM
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Rysunek 6-9 Krzywa dzienna w odstepach godzinowych

6.5.6 Raport standardowy

Przeglad

W raporcie standarowym mozna wyszukac¢ wsystkie dane zrédtowe, zaréwno przeliczone jak
i 0golne wartosci.

W wersji podstawowej programu brak jest graficznej wizualizacji danych.
Dane moga by¢ dodane pojedynczo do programu Microsoft Excel .

Szablon raportu
StdTemplate. XLT
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6.5 Typy raportow

Typy raportow

Domysinie przypisane sg nastepujgce predefiniowane typy raportéw:

Tabela 6-6 Typy raportow

Nazwa Czestostliwo$é | Okres | Poczatek okresu

Raport dzienny Godzina Dzien | Poprzedni dzien, 00:00:00 h

Raport miesieczny | Dzien Miesiac | Pierwszy dzien miesigca, 00:00:00 h

Okres oraz poczgtek okresu majg wstepnie zdefiniowane wartosci.
Podczas tworzenia raportu mozna okresli¢ indywidualny okres raportu.

6.5.7 Raport energetyczny ,EnergyReport”

Przeglad

.EnergyReport” przeznaczony jest do eksportu danych warto$ci energii i zapotrzebowania na
moc. Dostepne sa tylko zréodiowe dane bez podgladu graficznego.

Szablon raportu
EnergyReport. XLT

Typy raportéw
Domysinie przypisane sg nastepujgce predefiniowane typy raportéw:

Tabela 6-7 Typy raportow

Name Interval / Period / Start of the period

(Nazwa) (Cykl) (Okres) (Poczatek okresu)

Daily report Hour Day Previous day, 00:00:00 h
(Dzienny raport) (Godzina) (Dzien) (Poprzedni dzien)

Monthly report Day Month First day of the month, 00:00:00 h
(Miesieczny raport) (Dzien) (Miesigc) (Pierwszy dzien miesigca)

Okres oraz poczatek okresu majg wstepnie zdefiniowane wartosci.
Podczas tworzenia raportu mozna okresli¢ indywidualny okres raportu.
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6.6

6.6.1

Przeglad

6.6 Przygotowanie raportu centrum koszfowego ,cost center report”

Przygotowanie raportu centrum kosztowego ,.cost center report”

Media

Media uzywane sg tylko w raporcie centrum kosztowego. Nalezy utworzy¢ co najmniej jedno
medium w systemie (np. woda, gaz, energia czynna) aby umozliwi¢ utworzenie grupy
taryfowej, centrum kosztowego oraz raportu powstawania kosztow.

SENTRON powermanager uzywa ogolnego okreslenia “medium” dla materiatu typu energia
z przypisang jednostka, np elektryczng energie czynng okresla sie w kWh lub zuzycie wody
w m3.

Medium, ktére jest uzyte w ustawieniu taryf nie moze by¢ usuniete.

Uwaga
Converting the unit (konwersja jednostek)

Jednostka medium moze by¢ wybrana niezaleznie od danych zbieranych w systemie.

W szablonie raportu kosztowego mozliwa jest konwersja jednostki zmiennej do jednostki
medium, np: m? do kWh.

Wiecej informacji w “Punkty danych w raporcie Cost Center (kosztowym) (Strona 129)”.

Tworzenie mediéw

Wykonaj nastepujgce kroki aby utworzy¢ media:
1. Z menu wybierz “Report > Configuration > Medium”.

Menu ,Report” jest dostepne w oknie startowym generator raportdow i we wszystkich
oknach ktére zostaty otwarte w oknie startowym.

2. Wprowadz hasto ,erAdmin” w oknie dialogowym ,Password”. Potwierdz przyciskiem
,OK”.

3. W oknie dialogowym ,Medium” kliknij na ponizszg ikone.

:[!;l
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4. W oknie ,Medium” wprowadz dane np. "Energia” i ,kWh”:

Mame | Init

Energy kiith Medium

Petraleum Gas kb

W ater m?
Marmne | Energy
Urit | Kk

ak Cahicel

ﬂ ﬂ ﬂ 0K Cancel |

Rysunek 6-10 Tworzenie media w oknie dialogowym ,Medium”

5. Zakoncz tworzenie za klikajac “OK”.

6.6.2 Grupy taryfowe

Przeglad
Grupy taryfowe
® przydziela jedng lub kilka stawek do medium
® okresla jakie stawki majg by¢ zastosowane w ktére dni i o ktérych porach
® posiada okres kalendarzowy w ktorym jest wazny

Grupy taryfowe potrzebne sg do okreslania centrum kosztow. Musi by¢ conajmniej jedna
grupa tryfowa aby utworzy¢ centrum kosztéw.

Wymagania
Aby zdefiniowac grupe taryfowa nalezy utworzy¢ prynajmniej jedno medium.

Wiecej informacji w ,Media (Strona 115)”.

Struktura grup taryfowych
Podziat na podgrupy taryfowe

Grupa taryfowa zawiera do 10 podgrup taryfowych. Podgrupy posortowane sg
chronologicznie. Doktadnie jedna pod-taryfa obowigzuje w dowolnym czasie.

Domysina podgrupa taryfowa ,Default”
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Grupa taryfowa zawiera conajmniej jedng podgrupe. Systemowo nosi on nazwe ,Default” i
nie moze byc¢ usunieta. Dotyczy ona wszystkich okreséw kalendarzowych ktére nie sg objete
innymi dodatkowo zdefiniowanymi podgrupami taryfowymi.

Dodatkowe podgrupy taryfowe

Dodatkowo mozna zdefiniowac wtasng podgrupe taryfowg o dowolnej nazwie. Mozna jg
réwniez usuwac. Utworzona podgrupa zastepuje domys$ing podgrupe ,Default” dla
okreslonego okresu waznosci. Okresy waznosci nie mogg sie pokrywac dla dwéch podgrup.

Taryfy
Jedna podgrupa zawiera do 12 taryf.

Taryfy moga by¢ przypisane doktadnie do godziny, dni roboczych, niedzieli i swiat, z
uwzglednieniem:

e Tydzien od poniedziatku do piatku musi by¢ catkowicie zajety. Przypisanie swiat jest
opcjonalne.

e Kilika taryf moze by¢ zastosowanych w ciggu jednego dnia. Okresy waznos$ci nie mogg
sie pokrywac i powinny pokrywac caty dzien.

Utworzenie grupy taryfowej
Wykonaj nastepujgce kroki aby utworzy¢ grupe taryfowa:
1. Wybierz z menu “Report > Configuration > Tariff Sets”.

Menu ,Report” dostepny jest w oknie startowym generator raportéw oraz we wszystkich
oknach ktére zostaty otwarte w oknie startowym.

2. Wprowadz hasto ,erAdmin” w oknie dialogowym ,Password”. Potwierdz klikajac ,OK”.

3. W oknie dialogowym ,Tariffsets” kliknij ponizszg ikone.

:[!Ql

4. W oknie ,Tariffset Details” wprowadz dane taryfy:

— Okresla nazwe taryfy w polu ,Name”
Wybierz medium w oknie ,Medium”.
Przypisz walute do medium.

— Wypehij istniejgcg podgrupe taryfowg ,Default”.
Okresl stawki i godziny dnia. Przypisz taryfy do dni roboczych, niedziel i $wiat.
W razie potrzeby zdefiniuj dni wolne.

— W razie koniecznosci utworz kolejne podgrupy taryfowe. W tym celu uzyj przyciskow
»-Add” (dodaj) lub”Copy” (kopiuj).

Opis pdl | i nnych krétkich instrukcji znajduje sie w ponizszej sekciji.

5. Zakoncz tworzenie za pomocg klikajgc ,,OK”.
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Okno dialogowe ,Tariffset Details”

Mozna zdefiniowac¢ 12 taryf na jednej podgrupy taryfowej. Taryfy sg ponumerowane od
Lrariff 1”7 do ,Tariff 12”.

Tariffset Details X]

TMarme Mediurn Currency
| T | Energy j | €
Sub-tariff Entry
| Default j Copy Edit ‘ add ‘ Delete ‘
wvalid Fram walid until
|1;1;19?0 j |12:00:|:u:| A = |12;31;2099 j |12:|:u:|:|:u:| A =
Times | Cosks
Fram To ElkWh Ma Tu We Th Fr Sa  5u Ho
¥ Tariff 1 |5 :00:00 AM = |9 00: 00 P = | 0.162 ¥y ¥V ¥V V F B I -
¥ Tariff 2 | 59:00:00 PM  — | & 0000 AM = | 0.122 ¥y ¥V ¥V V F B I -
¥ Tariff 3 |12:00:00 am o - |12:|:u:|:|:u:| A = | 0.101 r rrrrr m -
¥ Tariff 4 |12:00:00 am o - |12:|:u:|:|:u:| A = | 0.077 - r rrrrr v
[ rarifs | = | = | O O O O OO @ o
" rarife | = | = | O O O O OO @ o
rarf7 | = | = | J 0 d 44w d o
Huolidays (Ho)
1712011 - Add Delete
10/3{2011
12}25/2011
12}26 2011
6/12/2011
6/13/2011
6i2}2011 v
QK Cancel

Rysunek 6-11 Taryfy dla dni roboczych i dni wolnych
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e Name”

Nazwa grupy taryfowej. Nazwa bedzie pojawiac sie w listach wyboru, w raportowaniu np.
podczas definiowania miejsca powstawania kosztow.

Przypisz unikalng i zrozumiatg nazwe.
e  Medium”
Materiat lub typ energii z przypisang jednostka, ktéra dotyczy cen taryfy.
Wiecej na temat mediéw w ,Media (Strona 115)”.
e Currency”
Waluta zapisu kosztow.
e Obszar ,Sub-tariff set” (podgrupy taryfowej)
Wszystkie dane w obszarze ,Sub-tariff set” odnoszg sie do aktualnie wybranej podgrupy

taryfowej. Nazwa widoczna jest w polu nazwa. Wybdr podgrupy znajduje sie w liscie.

Sub-tariff Entry

-

Default
| LI

Rysunek 6-12 Wybor podgrupy

Wstepnie wybrana jest podgrupa ,Default”.
® Przycisk ,Copy”
Kopiuje aktualnie wybraa podgrupe taryfowg i tworzy nowa z zaimportowanymi danymi.
Wpisz ponownie w pole ,Valid from” i ,Valid to” zadany okres waznosci.
® Przycisk ,Edit”
Pozwala zmieni¢ aktualng nazwe wybranej podgrupy taryfowe;.
® Przycisk ,Add”

Tworzy nowgpodgrupe taryfowg. Biezaca data i godzina ustawione sa w polu ,Valid from”
i ,Valid to”. Wpisz ponownie zgdany okres waznosci w pola ustawione domysinie.

® Przycisk ,Delete”

Usuwa aktualnie wybrang podgrupe taryfowa.

Uwaga
Usuwanie bez potwierdzenia

Przycisk ,Delete” usuwa aktualnie wybrang podgrupe taryfowa bez dodatkowego
potwierdzenia.
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120

»Valid from”, ,Valid to”
Okres, dla ktérego dana podgrupa jest wazna.

Okresy waznosci, dla kilku podgrup, nie moga sie pokrywaé. System wyswietli komunikat
o btedzie w przypadku btednej konfiguraciji.

Uwaga
Caly dzien

W oknie ,Valid from” czas musi by¢ ustawiony na ,,00:00:00” h. Okno ,Valid to” musi by¢
ustawione do ,23:59:59” h.

»Times/Costs”

Pola wyboru znajdujgce sie obok numerow taryf uaktywniajg dalsze pola do wpisu.
Jednoczesnie pole wyboru wtgcza lub wytgcza taryfy.

v Tariff 1

Rysunek 6-13 Taryfa jest wigczona

[ Tariff 1

Rysunek 6-14 Taryfa jest wylagczona

Mozna zdefiniowac jedna lub kilka taryf. Okresl nastepujgce dane dla taryfy:
— Okres obowigzywania taryfy w przedziale ,From” (od), ,To” (do)

— Stawke za jednostkowe zuzycie

— Dni robocze i dni wolne dla ktorych stosuje sie taryfe

Pola czasu dnia ,From”, ,To” okresla sie z doktadno$cig do godziny. Okreslenie minut i
sekund zostanie odrzucona.

DomysIne ustawienie ,From 00:00:00” ,To 00:00:00” odpowiada petnej dobie czyli 24-
godziny. System wyklucza naktadanie sie czasow lub inne btedy. Komunikat o btedzie
pojawia sie jezeli tgczny okres dnia odbiega od 24 godzin lub gdy zdefiniowane dni
robocze nie odpowiadajg 7 dniowemu tygodniowi.

»Holidays (Ho)”

Pole wyboru ,Ho” w obszarze , Times/Costs” oznacza dni wolne. Dni roku zdefiniowane
jako wolne znajdujg sie w obszarze ,Holidays (Ho)”. Gdy tworzona jest nowa grupa
taryfowa lista jest pusta.

Uwaga

Ustawienie okresu waznosci dla dni wolnych podgrupy taryfowej ,Wakacyjny okres w
podtaryfie okres obwigzywania”

Holidays in the sub-tariff set’s period of validity

Swieta panstwowe w podgrupie taryfowej oznacz jako dni wolne. W przeciwnym wypadku
zostang obliczone z wartoscig 0 €.
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Definiowanie dni wolnych
Definicja dni wolnych dla okresu jest zapisywana w raporcie powstawania kosztéw.
Wykonaj nastepujace kroki:
1. Kliknij ,Add” w obszarze ,Holidays (Ho)”
2. Wprowadz dni wolne w oknie dialogowym ,Insert Date”.

Dodaj date bezposrednio w pole data lub kliknij na przycisk kalendarza. Nastepnie kliknij
odpowiedni dzien w kalendarzu.

3. Potwierdz klikajac ,OK”.

Wynik: dzien zostanie dodany do listy swiat i jest uwzgledniony bezposrednio w taryfie.

Usuwanie grupy taryfowej

Usuniecie grupy taryfowej wptywa na przypisane centrum kosztowe. Usunigcie anuluje
przypisanie. W rezultacie centrum kosztéw jest btednie skonfigurowane.

Uwaga
Nieprawidtowo skonfigurowane centrum kosztowe z powodu usuniecia grupy taryfowej

Mozna usung¢ grupe taryfowg tylko wtedy gdy jest pewnos¢, ze nie jest ona przypisana do
centrum kosztego jako wymagany sktadnik do przeliczenia danych.

Wykonaj nastepujgce kroki w celu usuniecia grupy taryfowej:
1. Wybierz z menu “Report > Configuration > Tariff Sets”.

Menu ,Report” jest dostepne w oknie startowym generator raportow i we wszystkich
oknach otwartych w oknie startowym.

2. Wprowadz hasto ,erAdmin” w oknie dialogowym ,Password”. Potwierdz klikajac “OK”.
3. W oknie dialogowym ,Tariffsets” kliknij na grupe taryfowg ktory chcesz usunaé.

4. Kliknij ikone ,Usun”.

1!%

System poprosi o potwierdzenie polecenia usuniecia. W oknie wiadomosci kliknij ,OK”
jezeli chcesz usung¢ wybrang grupe taryfowa.

W oknie dialogowym nie jest wymagane potwierdzenie operacji usuniecia. Mozesz
zamknaé okno za pomoca przycisku ,OK” lub ,Cancel”.

6.6.3 Centrum powstawania kosztéw - Cost centers

Przeglad

Aby utworzy¢ szablon standardowego raportu centrum kosztéw nalezy zdefiniowac co
najmniej jedno centrum kosztéw.
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Aby zdefiniowaé centrum kosztowe nalezy utworzy¢ conajmniej jedng grupe taryfowa.
Zatem tworzenie centrum kosztowego musi by¢ poprzedzone utworzeniem grupy taryfowe;j.

Jedno centrum kosztowe moze mie¢ przypisane do 10 grup taryfowych.

Jedno centrum kosztowe nie moze by¢ przypisane do kilku grup taryfowych, ktére zawierajg
takie same medium np. dwie grupy taryfowe przypisane do medium energii elektryczne;j.

Do réznych centrow kosztowych mozna przypisywac te same grupy taryfowe.

Centrum kosztowe nie jest zwigzane z konkretnym szablonem ale jest dostepne do
0golnego uzytku.

Tworzenie centrum kosztowego
Wykonaj nastepujgce kroki aby utworzy¢ centrum kosztowe:
1. Z menu wybierz “Report > Configuration > Cost Centers”.

2. Menu ,Report” jest dostepne w oknie startowym generator raportéw i we wszystkich
oknach ktére zostaty otwarte w oknie startowym.

3. Wprowadz hasto ,erAdmin” w oknie dialogowym ,Password”. Potwierdz klikajgc ,,OK”.
Na liscie okna dialogowego ,,Cost centers” znajdujg sie utworzone centra kosztowe.

Cost Center g|

Zost Center Name | Tarifsatz

Kz Tie[Energy

ﬂ ﬂ 118 Cancel

Rysunek 6-15 Tworzenie nowego centrum kosztowego w oknie dialogowym ,Cost centers”

4. W oknie dialogowym ,Cost centers” kliknij ponizszg ikone.

:[!%1

5. Wprowadz dane centrum kosztowego w oknie dialogowym:
Opis pal i innych krotkich instrukcji mozna znalez¢é w Okno dialogowe ,Cost centers ,,.
6. Zakoncz klikajgc “OK”.
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Okno dialogowe ,Cost centers”

Cost Center gl
Cost Center | K1
T aniffzet | T1 j | Energy [ kwh
T ariff set | T2 j | Wiater [ m*
T aniffzet | - |
T ariffzet T =
T2W
T ariffzet li
) -
T aniffzet | j |
T aniffzet | j |
T ariffzet | j |
T ariffzet | j |
T ariffzet | j |
Ok Cancel |

Rysunek 6-16 Przypisanie grup taryfowych

e _ Label” (etykieta)

Unikalna i zrozumiata nazwa centrum kosztowego. Nazwa centrum kosztowego bedzie
sie wyswietla¢ na listach wyboru w raportowaniu, np. podczas definiowania punktow
danych.

e  Tariffset” (Ustawienie taryf)
Do jednego centrum kosztowego mozna przypisac¢ do 10 grup taryfowych.

Wybierz grupe taryfowa z listy wyboru. Jezeli lista jest pusta nie masz zdefiniowanej
grupy taryfowej. W tym wypadku zakohcz tworzenie centrum kosztowego. Najpierw
utwérz grupe taryfowa. Wiecej informaciji w ,,Grupy taryfowe (Strona 116)”.

Usuwanie centrum kosztowego

Uwaga
Btednie skonfigurowany raport powstawania kosztéw z powodu usunigcia centrum
kosztowego

Moznausunaé centrum kosztowe tylko wtedy gdy jest pewnos$é, ze nie jest ono uzyte w
szablonie.

Polecenie usuniecia natychmiast usuwa centrum kosztowe bez potwierdzenia. Szablony
ktére majg dostep do usunietego centrum kosztowego nie bedg dziatac.
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6.7

Przeglad

Wykonaj nastepujgce kroki aby usung¢ centrum kosztowe:

1.

Z menu wybierz “Report > Configuration > Cost Centers” menu item.

Menu ,Report” jest dostepne w oknie startowym generator raportéw i we wszystkich
oknach ktére zostaty otwarte w oknie startowym.

Wprowadz hasto ,erAdmin” w oknie dialogowym ,Password”. Potwierdz klikajgc ,OK”.

3. W oknie dialogowym ,Cost centers” kliknij centrum kosztowe ktére chcesz usunggé.

Kliknij ikone “Usun”.

i!té

Wynik: Centrum kosztowe zostato natychmiast usuniete bez potrzeby potwierdzenia OK.

Mozesz zamkngé okno za pomocg ,,OK” lub ,Cancel”.

Szablony

Predefiniowane szablony raportéw SPM sg oparte o szablony program Excel. Trzeba je tylko
wypetni¢ danymi operacyjnymi aby uzywac je do wiasnych celéw.

W szablonie raportu definiujesz:

Punkty danych

Typy raportéw

Jednostki w raporcie, ktére mogg odbiegac od jednostek odpytywanych punktéw danych
Konwersje jednostek Unit conversion

Centrum kosztowe do raportu miejsca powstawania kosztéw i medium.

Utworzony szablon raportu w Excel jest przechowywany jako szablon XLT.

Utworzenie szablonu raportu

124

Wykonaj nastepujgce kroki aby utworzy¢ szablon raportu:

1.

Kliknij w oknie startowym generatora raportow na ,Template”, ,New”.

Ewentualnie z menu wybierz ,Template > New”. Menu ,Template” jest dostepne w oknie
startowym generator raportow oraz we wszystkich oknach ktére zostaty otwarte w oknie
startowym.

W oknie dialogowym ,Report format” wybierz zgdany format np. “Cost center report”.
Potwierdz klikajac “OK”.

W oknie dialogowym , Typy raportéw” wybierz jeden lub kilka typow raportu.
Wstepny wybér pozwala zdecydowac, kiory typ raportu jest dosteny.

Opisy pal i krétkie instrukcje znajdujg sie w , Typy raportow (strona 103)”".
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4. Potwierdz klikajgc “OK”.
Wynik: Standardowy szablon wybranego format raportu zostanie otwarty w Excel.
5. Dodaj odpowiednie punkty danych do szablonu. Wiecej w ,Punkty danych (strona 127)".

6. Zapisz szablon.

Uwaga
Uzyj polecenia menu ,File > Zapisz”.

Szczegotowy opis znajduje sie w ,Zapisywanie szablonu”.

Przypisz zrozumiatg nazwe pliku w oknie dialogowym ,Zapisz template”.

Wynik: szablon zostat utworzony i jest dostepny do tworzenia raportow.

Edytowanie istniejgcego szablonu
Wykonaj nastepujgce kroki aby otworzy¢ do edyc;ji istniejgcy szablon:
1. W oknie startowym generator raportéw kliknij ,Template”, ,Open”.

Ewentualnie z menu wybierz ,Template > Open”. Menu ,Template” jest dostepne w oknie
startowym generator raportow oraz we wszystkich oknach ktére zostaty otwarte w oknie
startowym.

Mozna rowniez klikng¢ na ikone ,Open” .

5

2. W oknie dialogowym ,Select a file” wybierz szablon ktéry chcesz edytowac.

3. Dalsza procedura jest taka sama jak dla tworzenia szablonu.

Zapisywanie szablonu

Uwaga
Uzyj polecenia menu ,File > Save” aby zapisa¢ szablon.
Nie uzywaj polecenia z menu ,File > Save As”. Polecenie ,File > Save As” zapisuje

zawartosc¢ tabeli Excel w formacie™ . xls”. Szablony za$ musza by¢ dostepne w formacie
o X

Polecenie ,File > Save” odpowiada ponizszej ikonie ,Save” :

o,

SENTRON powermanager
Podrecznik, 07/2014, ASE03333405B-02 125



Raportowanie

6.8 Typy raportow

Nazwa pliku

Uwaga
Nazwa pliku szablonu nie moze konczy¢ sie cyfrg.

Usun cyfry z ostatnich pozycji nazwy pliku. Ewentualnie dopisz przynajmniej jedng litere
alfabetu za cyframi.

6.8 Typy raportow

Przeglad

Typ raportu okresla interwat i okres eksportu danych np. usrednione dane 15-minutowe w
ciggu dnia.

Domysinie, wstepnie zdefiniowane sg rézne typy raportow. Wiecej informacji w , Typy
raportéw (Strona 103)”.

Okno dialogowe ,Report types”

Po wybraniu formatu raportu wyswietla sie okno dialogowe , Typy raportow”. Widoczne sg
wszystkie typy raportow przypisane do wybranego formatu raportu. Gdy raport jest tworzony
recznie mozna zawezi¢ wybér do okreslonego typu raportow.

Report types El
Enisting report types Report types for thiz template
E nergyR eport Tagezprotokol
tonatsprotakoll
Fostenstelle_Tag m

b

<<

e

K1 ~ K1 — 2l
. Print preview after creation
tin color n of repart

- Max color [ Log changes

Ok Cancel

Rysunek 6-17 Okno dialogowe ,Report types”

Pola
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6.9

6.9.1

Przeglad

6.9 Punkty danych

~EXisting report types”

Wszystkie typy raportéw utworzone w systemie.

“Report types for this template”

Typy raportéw oferowane podczas tworzenia raportu.

> >> << <

Przyciski stuzace do przenoszenia poszczegolnych wpiséw z list miedzy oknami.

Przyciski ,<” and ,>” przenoszg pojedyncze wpisy.
Przyciski ,<<” and ,>>" przenoszg wszystkie wpisy.

,Min color”, ,Max color”

Przyciski oznaczone kolorami ,Min color” oraz ,Max color” okres$lajg kod koloru dla
skrajnych wartosci w raporcie.

Kliknij przycisk koloru aby zmieni¢ kolor.

Punkty danych

Edytowanie punktéw danych w szablonie raportu

Ponizej mozna znalez¢ informacje jak dodawac i edytowaé punkty danych w otwartym
szablonie raportu.

Procedura jest podobna dla wszystkich szablondw: definiujesz dang kontrolng punktow
danych w oknie dialogowym. W oknie dialogowym dostepne sg dane w formie list wyboru.
Generator raportéw zasila szablon Excel danymi z okna dialogowego.

Opis danych kontrolnych znajduje sie w ,Punkty danych w raporcie Cost Center
(Strona 129)” oraz w ,Datapoints in the EnergyReport i inne typy raportéw (Strona 132)”.

Dodawanie punktéw danych do szablonu

SENTRON powermanager

Wykonaj nastepujgce kroki aby dodaé punkty danych do szablonu:

. Utworz pierwszy punkt danych w kolumnie ,,C” w szablonie raportu.

— Zaznacz dowolng komérke lub dowolny obszar w kolumnie ,,C”.
— Z menu wybierz ,Template > Insert DP”.

Menu ,Template” dostepne jest we wszystkich oknach ktére zostaty otwarte w oknie
startowym generator raportu.

2. W oknie dialogowym ,Measured value” wprowadz dane niezbedne do konkretnego

szablonu.

Ponizej znajduje sie opis pdl i dalszych krétkich instrukciji.
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3. Zakoncz dodawanie punktéw danych klikajac ,OK”.
Wynik: Excel zasilit kolumne ,,C” szablonu danymi z okna dialogowego ,Insert DP”.
4. Pod wierszem ,Header” w szablonie wprowadz informacje opisowe.

Opis poprawia czytelnos¢ raportu np. nazwa punktu pomiarowego lub centrum
kosztowego moze by¢ umieszczona w tym miejscu.

Jesli uzyjesz “Change DP”, pola automatycznie wypetniane sa danymi potgczonymi z
nazwa wybranego elementu danych.

22 |Header

- 0 * Comment **

4 % Commant 0
25 0 * Comment *** 0
Zb 0 % Comment *** 0
27 % Comment *** 0
2a 4 Comment ***

29 |Data

Rysunek 6-18 Linie komentarza w szablonie raportu

5. Dodaj kolejne punkty danych w kolumnach D”, ,E”,....

Edytowanie punktéw danych
Wykonaj nastepujgce kroki w celu modyfikacji punktéw danych:

1. Zaznacz punkt danych ktory chcesz modyfikowac.W tym celu umie$¢ kursor w dowolnej
komorce nalezacej do punktu danych.

2. Z menu wybierz ,Template > Modify DP”.
3. W oknie dialogowym ,Modify DP” edytuj dane.
4. Zakoncz edycje klikajgc “OK”.

Wynik: Excel zasila szablon danymi z okna dialogowego ,Modify DP”.

Usuwanie punktéw danych z szablonu
Wykonaj nastepujgce kroki aby usung¢ punkt danych

1. Zaznacz punkt danych, ktéry chcesz usung¢. W tym celu umies¢ kursor w dowolnej
komorce nalezacej do punktu danych.

2. Usun kolumne.
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6.9.2

Okno dialogowe “Insert measured value”

Insert measurement

Punkty danych w raporcie Cost Center

)

Archive type | AL types j
Sypstem | J
DeviceType | pmDevPACE200 j
Measurement | counter M _t1 j
Devicename Cozt Center
| DP j | kle j
Filter Medium
| P 32007 | Energy j
Devicelist Change Unit in kiwh
Renart
Systern]:PACI200_21
yetem - Uit of DP: wh
Diivizor 1000
‘weighting (0 - 1) u.3
0k Cancel |
K1 — 2
Rysunek 6-19Raport Cost Center, okno dialogowe”Insert DP”
Pola
°
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~Archive type” (typ archiwum)

6.9 Punkty danych

-AC types” oznacza, ze wartos¢ jest ustalona. Ogranicza to wybér w polu ,Measured

value” do wartosci zuzycia.

“System”

W wersji podstawowej systemu, wartos¢ ,System1” jest okre$lona na state.

W systemie rozszerzonym mogg by¢ wybrane rézne Systemy.

.Device type”

Typ urzadzenia, ktére dostarcza dane. Nosi rowniez nazwe typ punktu danych ,DPT".

Ponizsza sekcja , Typy urzgdzen (Strona 138)” zawiera liste typow, ktére mogg byé

wybrane w standardowym projekcie SPM.

Pole listy ,Device list” w lewym goérnym rogu okna zawiera liste urzadzen wybranego typu
urzgdzenia utworzonego w systemie.
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.Measurement” (pomiar)
Ogranicza zakres punktow danych do wybranego typu wielkosci.

Zakres dostepnych typow zalezy od wybranego urzgdzenia. Tabela w nastepnym
rozdziale ,Energy and universal counters”przedstawia liste dostepnych typow.

,Device name representation” (hazwa reprezentowana urzgdzenia)

Pole ,Device name representation” (nazwa reprezentowana urzadzenia) okresla nazwe i
dodatkowe informacje urzadzenia w oknie ,Device list” w lewym dolnym rogu okna.

,,DP”

Urzadzenia znajdujg sie na liscie pod nazwg wewnetrzng (ustalong podczas tworzenia
nowego urzgdzenia w strukturze drzewa). Nazwa poprzedzona jest nazwg systemu
np. ,System1:PAC4200_Anlage”.

— “Alias”

Urzadzenia znajdujg sie na liscie pod nazwa aliasu.

Uwaga
Urzadzenia, ktére nie majg przypisanego aliasu nie pojawiajg sie na liscie.

The SPM w wersji podstawowej nie dostarcza mozliwosci przypisania aliaséw do
urzadzen.

— ,Custom name”

Urzadzenia (Strona 39) znajdujg sie na liscie pod nazwa wewnetrzng (ustalong
podczas tworzenia nowego urzadzenia w strukturze drzewa) rozszerzong o nazwe
wartosci mierzonej np.: ,PAC4200_Anlage.counter.W_t1.value”.

“Filter”

Za pomoca filtra mozna ograniczy¢ ilos¢ urzgdzen wyswietlanych w oknie ,Device list”.
Wiecej informacji w ,Filters (Strona 138)”.

,Cost Center”

Wybdr umozliwia przypisanie danej centrum kosztowego z listy.

Lista wyswietla dostepne centrum kosztowe.

“Medium”

Przypisane medium do centrum kosztowego poprzez grupe taryfowa.

Na liscie wyboru wyswietlajg sie media, gdy do centrum kosztowego przypisanych jest
kilka mediow.
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e “Change unit in the report”, “Unit of the DP”, “Divisor”.

Okno ,,Change unit in the report” wyswietla jednostke wybranego mediu.

Okno ,Unit of the datapoint” wyswietla jednostke punktu danych.

Okno ,Divisor” okresla wspotczynnik przeliczenia jednostki. Domys$ina wartos¢ to “1”.
Przyktad:

Konwersja z wato-godzin (Wh) na kilowato-godziny wprowadz w okno ,Divisor’ warto$¢
,1000".

»Weighting (0-1)”

Proporcjonalne przypisanie zliczanych wartosci zuzycia dla wybranego centrum
kosztowego, wyrazone jako wspoétczynnik po przecinku np. wartos¢ 0,2 odpowiada
proporcjonalnie do 20% udziatu.

“Device list”

Pole na dole lewej strony okna zawiera liste wszystkich utworzonych urzgdzen w
systemie, ktére odpowiadajg wybranym typom i kryteriom z filtra.

Wybierz zgdane urzgdzenie klikajac na odpowiednig pozycije.

Liczniki energii i uniwersalne liczniki

Tabela 6- 8 Liczniki energii i uniwersalne liczniki

Licznik/typ urzadzenia

urzgdzenie
MB"

PAC1500

PAC3100

PAC3200

PAC4200

Licznik
wirtualny

counter.W_t1
Active energy on-peak tariff

(Energia czynna taryfa wysoka)

X

X

X

X

counter.W_t2
Active energy off-peak tariff

(Energia czynna taryfa niska)

counter.Q_t1
Reactive energy on-peak tariff

(Energia bierna taryfa wysoka)

counter.Q_t2
Reactive energy off-peak tariff

(Energia bierna taryfa wysoka)

counter.counter
Universal counter
(licznik uniwersalny)

X2
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Licznik/typ urzadzenia

urzgdzenie
MB?

PAC1500

PAC3100

PAC3200 | PAC4200 Licznik
wirtualny

counter.counter_2
Second universal counter of the
PAC4200

(Drugi licznik uniwersalny)

X

counter.user_counter_1
counter.user_counter_2

counter.user_counter_10
10 pulse counters of the PAC4200

(Licznik impuséw 1z 10 w PAC4200)

1) urzgdzenia MB: dowolne urzgdzenie Modbus 2) 5 licznikdw uniwersalnych.

6.9.3 Punkty danych EnergyReport (raport energii) i inne typy raportow

Okno dialogowe “Insert measured value” (wstaw mierzong warto$¢)

Okno dialogowe ,Insert measured value” ma niemal identyczng strukture dla wszystkich

typow raportow.

Poréwnanie punktow pomiarowych i poréwnanie wartosci mierzonych dostepne jest pod
przyciskiem ,Change unit in report” (zmien jednostki w raporcie). Raport krzywej
poréwnawczej jest ograniczony do wyboru wartosci Srednich.
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Insert measurement g|
Archive type | AL types j
Syztem | J
DevicsType | pmDevPACA200 =l
td eazurement | counter Wy t2 j
Devicenam_e DP function Offzet
[ oF | [ sum - o il
Filker autamatic format
* | Farmat and Linit j
I Min / max marker
Change Unit in Report 3
Change Unit in Report §|
E.vtatistical functions Change Linit in Divisar
[iry the footer)
Function | Source | | kiwh | 100a
O Hin Query
| Mfar: . Huery Zancel ‘
O HinTime Query
O MaxTime Query
O Number Query
Osum Query
O Inteqrald Query
O Irtegralt Query
O sumMumber Query
O #werage Query
O 2veragel Query b
ak. Cancel
K1 I 2l

Rysunek 6-20 Okno dialogowe “Insert measured value”

Pola
e _Archive type”
“AC types”: Wartosci zliczone (Counted values)
“HDB directly”: Mierzone wartosci ogolne (General measured values)

EnergyReport: typ archiwum “HDB directly”, ktéry powinien by¢ wybrany aby umozliwi¢
wyboér wartosci usrednionej mocy.

e System”
W instalacji standardowej, wartos¢ ,System1” jest okreslona na state.

W systemie rozszerzonym mogg by¢ wybrane rézne Systemy.
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e “Device type” (typ urzgdzenia)
Typ urzadzenia, ktére dostarcza dane. Nosi rowniez nazwe typ punktu danych ,DPT".

Ponizsza sekcja , Typy urzgdzen (Strona 138)” zawiera liste typow, ktére mogg byé
wybrane w podstawowym projekcie SPM.

Pole listy ,Device list” w lewym goérnym rogu okna zawiera liste urzadzen wybranego typu
urzgdzenia utworzonego w systemie.

® Measurement” (Pomiar)
Ogranicza zakres punktow danych do wybranego typu wielkosci.

Zakres dostepnych typdw zalezy od wybranego urzadzenia. Tabela w nastepnym
rozdziale ,Energy and universal counters® (energia i liczniki uniwersalne)przedstawia liste
dostepnych typow.
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SENTRON powermanager

6.9 Punkty danych

Elementy punktow danych odpowiednie dla profilu obcigzenia sg zorganizowane w grupie
“value.04_powerPeriod.cumulated...”.

Dostepno$¢ i nazwy elementéw danych zalezg od typdw urzadzenia:

— W przypadku wybrania urzagdzenia PAC4200 szczegdlnie istotne jest rozréznienie

aktualnego okresu usredniania. Okres “current period” — aktualny okres okre$la ostatni
zamkniety okres usredniania. Z kolei okres chwilowy “instantaneous period” oznacza
aktualnie otwarty okres usredniania.

Przyrostek “_EM” dla wartosci mocy usrednionej stosuje sie dla urzadzen PAC3100 i
PAC3200.

Uwaga
Dla PAC3100 i PAC3200 wybierz tylko wpisy zawierajgce przyrostek ,_EM”.

Wyjasnienie niniejszej specyfikacji znajduje sie w Siemens Support Database, FAQ
“What must be observed to ensure that the time stamp and the power demand values
of the devices are correctly exported?”

Lub pod adresem email elektrotechnika.pl@siemens.com

Wartosci mocy usrednione :
Moc czynna oddana usredniona
PAC4200:

value.04_powerPeriod.cumulated_active_power_export_act_period
PAC3200, PAC3100:
value.04_powerPeriod.cumulated_active_power_export_EM

Moc czynna pobrana usredniona

PAC4200:

value.04_powerPeriod.cumulated_active_power_import_act_period
PAC3200, PAC3100:
value.04_powerPeriod.cumulated_active_power_import_EM

Moc pozorna usredniona

PAC4200:

value.04_powerPeriod.cumulated_apparent_power_act_period

Moc bierna oddana usredniona
PAC4200:

value.04_powerPeriod.cumulated_reactive_power_export_act_period
PAC3200, PAC3100:
value.04_powerPeriod.cumulated_reactive_power_export_EM

Moc bierna pobrana usredniona

PAC4200:
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value.04_powerPeriod.cumulated_reactive_power_import_act_period
PAC3200, PAC3100
value.04_powerPeriod.cumulated_reactive_power_import_EM

e Device name representation” (nazwa reprezentowana urzadzenia)

Pole ,Device name representation” okresla nazwe oraz dodatkowe informacje dla
urzadzen w lewym gérnym rogu okna ,Device list”.

,,DP”

Urzadzenie jest wy$wietlone na liscie pod nazwg wewnetrzna.
Nazwa obszaru jest poprzedzona nazwa urzadzenia np.:"System1:PAC4200_Anlage”.

— “Alias”

Urzadzenie znajdujace sie pod aliasem.

Uwaga
Urzadzenia, ktére nie majg przypisanego aliasu nie pojawiajg sie na liscie.

The SPM w wersji podstawowej nie dostarcza mozliwosci przypisania aliasow do
urzadzen.

— ,Comment” (komentarz)

Urzgdzenie jest wyswietlone na liscie pod nazwg wewnetrzna. Nazwa wybranego
elementu punktu danych i przyrostka "value” jest dodawana do nazwy urzgdzenia
np.: ,PAC4200_Anlage.counter.W_t1.value”.

e _DP function” (funkcja elementu danych)
Akceptuje wstepnie przypisang wartosé.
e  Offset” (znacznik)
Mozesz uzy¢ pola “Offset” (znacznik) w raporcie “Measured value comparison”.
Wiecej informacji w ,Porénanie wartosci mierzonych (Strona 109)”.
Zaakceptuj wartos¢ domysing ,,0” we wszystkich typach raportow.
o  Filter”

Za pomoca filtra mozesz zawezi¢ liczbe urzadzen w polu ,Device list” do okreslonego
podzbioru.

Wiecej informac;ji w ,Filtry (Strona 138)”.
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e  Automatic formatting” (autoformatowanie)
Dane zrodtowe mogg by¢ sformatowane w wygenerowanym raporcie.
— ,No formatting”: brak sformatowania wyeksportowanych danych raportu
— ,0Only Format”: wartosci sg przypisane do okreslonej liczby miejsc po przecinku.

— ,Format and unit”: wartosci sg przypisane do okreslonej liczby miejsc po przecinku z
dopiskiem jednostki.

A | B | C | D |
. Daily report PAC3200_111 PAC3200_111
2|
23 tanual
24|
25
| 26 |
28 72011 0:00]00:00 353709513 35371.0 Wh
29 FER2011 1:00)01:00 59657 15328
30 702011 2:00]02:00 28781.27 361 28781.3 Wh
31 FAR2011 3:00)03:00 29785 23118 29785 2 Wh

Rysunek 6-21 Dane zrodtowe, po lewej niesformatowane, po prawej sformatowane wraz z
oznaczeniem minimum i maksimum
e _Min/ max marker” (znacznik max/min)

Jezeli pole wyboru jest aktywne wartosci minimum i maksimum sg oznaczone
odpowiednim kolorem tta danego pola w raporcie.

e “Change unit in report” (zmien jednostke w raporcie)

Ten przycisk otwiera okno dialogowe gdzie wprowadza sie jednostke i dzielnik do
przeliczenia jednostek.

Jednostka punktu danych moze by¢ dowolnie przypisana do wydruku raportu. Okno
,Divisor” (dzielnik) okresla wspétczynnik konwersji jednostek. Domysinie dzielnik réwny
jest ,17.

Przykiad:

Aby przekonwertowa¢ z watogodziny na kilowatogodziny wprowadz jednostke ,kWh” w
oknie ,Unit in the Report” oraz wartos¢ ,,1000” w oknie ,Divisor”.

e  Statistical functions” — Funkcje statystyczne
- ,Min”, ,Max”, ,Average”, ,Sum” (min., max., $rednia, suma)

Wartosci minimum, maksimum, $rednia lub suma moga by¢ wydrukowane w stopkach
raportu.

Domysine szablon raportu jest przygotowany tylko dla tych czterek funkcji. Pozostate
funkcje w wyborze sg niedostepne.
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6.9.4 Typy urzadzen
Tabela 6-9 Typy urzadzen

Oznaczenie typow urzadzen Typy urzadzen
pmDevPAC1500 PAC1500
pmDevPAC3100 PAC3100
pmDevPAC3200 PAC3200
pmDevPAC4200 PAC4200
pmMB MB device
pmVirtCounter Virtual counter (licznik wirtualny)

6.9.5 Filtry

Za pomoca filtra mozna zawezic¢ liczbe urzadzen wys$wietlanych w oknie ,Device list

”

wprowadzajac kryteria wyboru w oknie dialogowym ,Insert measured value”.

Symbole wieloznaczne

*7

Filtr moze zawierac ,,

i symbole wieloznaczne ,?”.

® Znak ,*” zastepuje dowolny ciag znakow.

® Znak ,?” oznacza dokfadnie jeden dowolny znak.

Uwaga

Okno “Device name representation” (nazwa reprezentowana urzgdzenia) okresla czesci

sktadowe urzadzenia.

Przyktady filtréw

Tabela 6- 10 Przyktady filtréw

Filtry

Wyswietlane urzadzenia

*

Brak filtrowania i wy$wietlenie wszystkich typow urzgdzen.

System1:PAC4200_A*

Wszystkie urzadzenia ,,System1” ktérych nazwa zaczyna sie
nastepujgcym ciggiem znakéw ,System1:PAC4200_A".

Urzadzenia sg wyswietlane jezeli wartos¢ ,DP” jest wybrana w oknie
~Selection”. Tylko literowy string “System1” jest sktadowg filtrowana.

* A Wszystkie urzadzenia ktérych nazwa konczy sie nastepujagcym
znakiem ,_A”.

4200 Wszystkie urzgdzenia zawierajgce nazwe ,4200”.

PAC?200 Wszystkie urzgdzenia zawierajgce ,PAC” i ,200". Istnieje doktadnie

jeden dowolny znak miedzy skfadnikami.
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Filtry Wyswietlane urzadzenia
*? Wszystkie urzadzenia zawierajgce ,_" w przedostatniej pozyciji i
dowolny znak w ostatniej pozycji.
(Empty) Brak urzadzen. Lista jest pusta.
6.10 Raporty
Rozdziat zawiera instrukcje opisujace tworzenie raportéw za pomocg wyboru odpowiednich
ustawien:

® Szablonu raportu
e Typu raportu
e Okresu

Domysinie okres jest zdefiniowany w typie raportu. Na zgdanie mozna wprowadzi¢ wiasny
czas rozpoczecia i okres.

Tworzenie raportu
Wykonaj nastepujace kroki aby utworzy¢ raport:
1. W oknie startowym generator raportéw kliknij ,Reports”, ,New”.

Lub z menu wybierz ,Reports > New”. Menu ,Reports” jest dostepne w oknie startowym
generator raportéw oraz we wszystkich oknach uruchomionych z okna startowego.

2. W oknie dialogowym wybierz szablon na podstawie ktérego utworzysz raport.
3. W oknie dialogowym , Time period for the report”, okresl typ raportu i okres od do.
- ,Report type”
Wstepnie wybrane typy raportow sg dostepne w szablonie:
- ,Report from” ... ,to”
Mozna wybra¢ dowolny okres.

W zalezno$ci od wybranego typu raportu pola ,Report from” ... ,to” majg wstepnie
wpisang date poprzedniego dnia lub pierwszego i ostatniego miesigca.

Wiecej informacji na temat domys$inych ustawien w ,Szablony (Strona 124)”. Okres
okres poczatkowy sg okreslone w sekcji “Typy raportéw”.

4. Potwierdz klikajgc “OK”.
Wynik: generator raportéw utworzyt raport. Raport otwiera sie¢ w nowym oknie Excela.
5. Zapisz report: “File > Zapisz”.

Wiecej informacji na temat zapisywania raportéw w ,Zapisywanie reportéw”.
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Zapisywanie raportow

Standardowy system przechowywania

Standard SPM oferuje przyjazny uzytkownikowi system przechowywania plikéw ktéry jest
jednakowy dla wszystkich uzytkownikow.

DomyslIna lokalizacja przechowywania wszystkich wygenerowanych raportéw znajduje sie w
folderze: ,<NazwaProjektu>\data\xls_report\Report”.

Gdy raport zapisywany jest po raz pierwszy, system tworzy podfolder z nazwg typu raportu.

Gdy raport jest zapisywany wielokrotnie polecenie w Excel ,File > Zapisz” automatycznie
otwiera wiasciwy podfolder.

Dowolna lokalizacja przechowywania

Niezaleznie od systemu mozna zapisac¢ raport w dowolnie innym folderze.

Nazwa pliku

Generator raportéw SPM podpowiada nazwe pliku zgodnie z ponizszym schematem:
<Nazwa szablonu>_YYYYMMDD.xls

YYYYMMDD : numeryczna data w formacie ISO 8601
YYY : rok MM: miesigc, DD : dzien

,DD” — dzien poczatkowy.

Otwieranie raportu

140

Wykonaj nastepujgce kroki, aby otworzy¢ raport:
1. W oknie startowym generator raportéw kliknij ,Reports”, ,Open”.

Lub z menu wybierz ,Reports > Open”. Menu ,Reports” jest dostepne w oknie startowym
generator raportéw oraz we wszystkich oknach uruchomionych z okna startowego.
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2. W oknie dialogowym otwérz odpowiedni podfolder.

Nazwy podfolderow sg okreslone na podstawie typu raportu.

Select a file @@
Look in: =g Feport] v @ @@ X

5 I[CJEnergyFReport

Lﬁ ) Kostenstelle_Tag

Iy Recent IZ)Monatsprotokoll
Dacuments | | Taqesprotokal

Deskiop

‘f_‘]) File narne: -

My Metwark

Places Files of tvpe! | peports (%, %L5) T

Rysunek 6-22 Okno dialogowe z podfolderami raportow

3. Otworz zadany raport.
W standardowym systemie pamieci, pliki majg nazwe zgodnie z ponizszym schematem:
<Nazwa szablonu>_YYYYMMDD.xls
,DD” dzien poczatkowy.

Wiecej informacji na temat systemu przechowywania i nazw plikow w ,Zapisywanie

raportow”.
6.11 Szybki wybér — pétautomatyczne tworzenie raportéw
Generator raportéw SPM oferuje pétautomatyczne tworzenie raportow tzw. ,,Quick
selections”.

Wystarczy tylko zainicjowa¢ generowanie raportow. Pozostate parametry sg wstepnie
zdefiniowane: szablon, typ raportu oraz okres.

Tworzenie raportu za pomocg szybkiego wyboru

Pole ,Quick Selection” w oknie startowym generator raportow zawiera liste przygotowanych
szablonow do szybkiego wyboru.

Wykonaj nastepujgce kroki aby utworzy¢ raport za pomoca szybkiego wyboru:
1. Kiliknij dwukrotnie pole ,,Quick Selection” (szybki wybdr) na zadanym szablonie.
Lub wybierz szablon i kliknij przycisk ,Create report” (utworz raport).

Wynik: Generator raportéw tworzy raport bez dodatkowego potwierdzenia. W zaleznosci od
ustawien raport jest zapisywany, drukowany lub wyswietlany w programie Excel.

Wiecej informacji na temat tworzenia za pomocg szybkiego wyboru w ,Tworzenie ustawien
szybkiego wyboru”.
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Tworzenie ustawien szybkiego wyboru

Funckja szybkiego wyboru zapisuje informacje w szablonie, typie raportu i okresie w taki
sposob aby mozna ustawienia wykorzysta¢ ponownie.

Wykonaj nastepujgce kroki aby utworzy¢ ustawienia szybkiego wyboru:
1. Z menu wybierz “Report > Quick selection”.

Menu ,Report” jest dostene w oknie startowym generator raportéw oraz we wszystkich
oknach otwartych z okna startowego.

2. W oknie dialogowym ,Quick selection” kliknij na ponizszg ikone.

:ﬂ

3. W oknie dialogowym ,Quick selection” wprowadz odpowiednie parametr.
Opis pal i inne krétkie instrukcje znajdujg sie w ,,Okno dialogowe Quick selection”.
4. Zakoncz tworzenie nowych ustawien szybkiego wyobru klikajgc ,OK”.

Wynik: Ustawienia szybkiego wyboru sg dostepne w oknie dialogwym generatora raportow.

Okno dialogowe “Quick Selection”

Quick selection g|
Label | CostCenterD aily
Template | CaztTemplate *LT ﬂ
Repart type | Tagespratakoll j
Time period
¥ Save * Last period
™ Close " Current period

Ok Cancel

Rysunek 6-23 Tworzenie nowych ustawien ,Quick selection”

Pola
e Label” (etykieta)

Nazwa wyboru. Szablon jest dostepny pod tg hazwg w oknie startowym SPM generator
raportéw w polu listy ,Quick selection”.

® “Template” (szablon)
Szablon na podstawie ktérego raport bedzie tworzony za pomocg szybkiego wyboru.

Przycisk po prawje stronie pola otwiera okno dialogowe pliku. Wstepnie wybrany folder
»1emplate” zawiera istniejgce szablony w systemie.
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6.12 Planowanie — w petni automatyczne tworzenie raportu

e Report type” (Typ raportu)

Typy raportéw na podstawie, ktérych raport bedzie tworzony za pomocg szybkiego
szukania.

Uwaga

System nie sprawdza czy wybrany typ raportu jest odpowiedni dopdki nie zostanie
wygenerowany.

Jezeli szablon nie zawiera odpowiedniego typu raportu generator raportow wyswietli
komuniakt “Brak zdefiniowanego typu raportu dla szablonu”. W tym przypadku utworz
odpowiedni lub wybierz inny typ.

e  Print” (Drukuj)

Jezeli pole jest zaznaczone raport jest wysytany do drukarki domysinej bez dodatkowego
potwierdzenia.

Drukarke domysing definiuje sie w systemie opercyjnym Windows.
e Save” (Zapisz)
Jezeli pole jest zaznaczone raport jest zapisywany bez dodatkowego potwierdzenia.

Wiecej informacji na temat wyboru domysinego folderu | automatycznych przypisan nazw
plikow w ,Reporty (Strona 139)”, sekcja ,Zapisywanie raportow”.

e Close” (Zamknij)

Jezeli pole jest zaznaczone utworzony raport nie otwiera siedomysinie w Excel.
® “Time period” ,Last period” (okres, ostatni okres)

Raport jest tworzony dla ostatniego miesigca lub poprzedniego dnia.
e Time period” ,Current period” (okres, aktualny okres zamkniety)

Raport jest tworzony dla biezgcego miesigca lub biezgcego dnia.

6.12 Planowanie — w petni automatyczne tworzenie raportu

System SPM oferuje w petni automatyczne generowanie raportow za pomocg funkgcji
~Schedules” (Plany).

Ustawienie planowania powoduje cykliczne tworzenie raportéw np. codziennie rano,
codziennie dnia poprzedniego.

Przegladanie listy aktywnych planéw generowania raportéw

Wykonaj nastepujgce kroki aby sprawdzic ktoére planowanie zostato utworzone a ktére jest
wiasnie uruchomione:

1. Z menu wybierz “Report > Schedule”.
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6.12 Planowanie — w petni automatyczne tworzenie raportu

Menu ,Report” jest dostepne w oknie startowym generator raportow oraz we wszystkich
oknach otwartych z okna startowego.

Wynik: Okno dialogowe ,Schedule” zawiera liste utworzonych planéw generowania
raportow.

Poprzedzajgca nazwe planu ikona lampki pokazuje status planu:

Zielona lampka: Planowanie jest wtgczone, raporty sg generowane cyklicznie.

Biata lampka: Planowanie jest wylgczone

Schedule g|
Label | Template | Fepart type | Mext call
Q CoztCenterD aily CetTemplate...  Tageszprotokoll 1190,/2000 6:00:00 Ak
Q CostCentertd onthly CztTemplate...  Monatzpratokall 11702000 6:00:00 Abd
Q EnerguRep_furd, EnergyRepo..  EnergeReport 1190,/2000 6:00:00 Ak

ﬂ ﬂ ok Cancel

Rysunek 6-24 Lista planéw generowania raportow w oknie dialogowym ,Schedule”

Tworzenie planowania

Wykonaj nastepujgce aby utworzy¢ planowania:

1.
2.

144

Z menu wybierz “Report > Schedule”.

Menu ,Report” jest dostepne w oknie startowym generator raportow oraz we wszystkich
oknach otwartych z okna startowego.

W oknie dialogowym ,Schedule” kliknij na ponizszg ikone.

#&l

Wprowadz odpowiednie parametry w oknie dialogowym ,Schedule”.

Opisy pdl i krétkie instrukcje znajdujg sie w ,,Okno dialogowe planowania”.
Potwierdz utworzenie nowego planowania klikajgc ,OK”.

Utworzone planowanie pojawi sie na liscie w oknie dialogowym ,Schedule”.
Zielona lampka w kolumnie ,Label” oznacza, ze planowanie jest gotowe.

Zakoncz tworzenie klikajagc “OK”.
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6.12 Planowanie — w petni automatyczne tworzenie raportu

Okno dialogowe ,Schedule”

Label | CoztCenterD aily
Template | CatTemplate =LT =
Report tppe | Tagezprotakoll j
Interval | 1 il | RETE] j
Mest cal |11;1 0/2010 j | B 00:00 Ab—
(;’ [ Active
_ Time period

M P &+ Last period

I B " Current period

[~ HTML export

I Mailing list

j QK Cancel

Rysunek 6-25W petni automatyczne tworzenie raportu poprzez okreslenie parametréw planowania

Pola
e  Label
Nazwa planu.
e Template”
Szablon na podstawie ktérego cyklicznie generowane sg raporty.

Przycisk po prawej stronie pola otwiera okno dialogowe pliku. Wstepnie wybrany folder
~1emplate” zawiera szablony utworzone w systemie.

® _Report type”

Typ raportu ktéry ma by¢ utworzony.

Uwaga !

System nie sprawdza czy wybrany typ raportu jest odpowiedni dopoki nie zostanie
wygenerowany.

Jezeli szablon nie zawiera odpowiedniego typu raportu generator raportow wyswietli
komuniakt “Brak zdefiniowanego typu raportu dla szablonu”. W tym przypadku utworz
odpowiedni lub wybierz inny typ.

e _Interval’
Cyklicznos¢ generowania raportu np. :
“1 month(s)” co miesigc

“12 hour(s)” dwa razy dziennie
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6.12 Planowanie — w petni automatyczne tworzenie raportu
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.Next call’
Czas generowania nastepnego raportu okreslony z doktadnoscig co do sekundy.
~Active”

Jesli pole wyboru jest zaznaczone planowanie jest aktywne od razu po utworzeniu
parametrow.

Ikona lampki znajdujgca sie obok pola oznacza nastepujgce statusy:
— Zielona lampka: Planowanie jest wigczone

— Biata lampka: Planowanie jest wytgczone

LPrint”

Jesli pole wyboru jest zaznaczone utworzony raport jest wysytany do domysinej drukarki
bez dodatkowego potwierdzenia.

Domysina drukarke definiuje sie w systemie operacyjnym Windows.
,Save” (zapisz)

Jesli pole wyboru jest zaznaczone utworzony raport jest zapisywany bez dodatkowego
potwierdzenia.

Wiecej informacji na temat automatycznego wyboru folderu pliku | automatycznego
przypisywania nazwy pliku w ,Reporty (Strona 139)”, sekcja ,Zapisywanie raportow”.

LHtml export”

Jesli pole wyboru jest zaznaczone generator raportow konwertuje utworzony raport do
formatu Html. Przegladarki internetowe wys$wietlajg pliki w zadanym formacie HTML.

Pliki w formacie sg przechowywane w folderze
<NazwaProjektu>\data\xls_report\htmI\<Protokolltyp>
,Mailing list” (lista maili)

Gdy raport zostanie wygenerowany email jest wysytany do okreslonego odbiorcy.
Utworzony raport jest dotgczany do wiadomosci e-mail.

Odbiorcy znajdujg sie na liscie mailingowe;j.
Liste mailingowa mozna stworzy¢ w ,Report > Mailing list”.

»1ime period” ,Last period”
Raport jest tworzony za ostatni miesigc lub za poprzedni dzien.
»Time period” ,Current period”

Raport jest tworzony dla biezgcego miesigca lub biezgcego dnia.
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Wykresy 7

7.1 Przeglad

Wykresy prezentujg wartosci przebiegu w czasie. Wykresy mogg zawiera¢ dowolng liczbe
hierarchicznie uporzadkowanych obszaréw reprezentujgcych krzywe oznaczone skalg i
legenda. Wykresy mogg zawiera¢ wartosci w czasie oraz wartos¢ do wartosci.

7.2 Tworzenie i konfiguracja wykreséw

Tworzenie nowego wykresu
Wykonaj nastepujgce aby utworzy¢ nowy wykres:

1. Kliknij ikone ,Variable trend” (przebiegi zmiannych) w panelu gtdwnym SPM.
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7.2 Tworzenie i konfiguracja wykresow

Otworzy sie puste okno wykresu i okno dialogowe ,Select trend view”
(wybierz podglad trendu).

ey

Trend_naviModule_1: YT-Trend

119200 2:31:22 PM ‘

i Dialogue

Select trend view

Select trend configuration and time range

Trend configuration “ User fCurves
arTrend STOLIB general root Yes

Trend 0001 mM

[ Copy ” Mew... ” Delete ” Edit... ]
User Trend configurations filter
|rnut V| | | Filter
Time range:
|E) Trend defined timerange closed V|
[ Foreard = I [ Wiewy ] [ Cancel I [ Help I
Print ] [ Froperties ... ] [ Toalbar ] [ Export to CSY ] [ Close ] [ Help

Rysunek 7-1 Okno dialogowe “Select trend view” (wybierz podglad trendu)

148

W niektorych przypadkach otwiera sie tylko okno wykresu. Wéwczas kliknij w stopce
okna wykresu na ,Properties ...” aby otworzy¢ okno dialogowe ,Select trend view”.

Wiecej informacji w ,WysSwietlanie wykresow (Strona 155)”, sekcja ,Otwieranie
wykresow”.

2. KiIiknij przycisk ,New” w oknie dialogowym ,Select trend view”.
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7.2 Tworzenie i konfiguracja wykresow

3. Przypisz zrozumiatg nazwe i potwierdz klikajgc ,OK”.

Wynik: Wykres zostat utworzony. Przypisana nazwa pojawi si¢ na liScie w oknie
dialogowym.

4. Pozostaw okno otwarte ,Select trend view”. Kontynuuj konfiguracje wykresu.

Dalsze instrukcje znajdujg sie w nastepnej sekcji.

Konfiguracja wykresu
Wykonaj nastepujgce kroki aby skonfigurowac¢ wykres:
1. W oknie dialgowym ,Select trend view” wybierz wykres ktéry chcesz skonfigurowac.
2. Kliknij przycisk “Edit”.
Otworzy sie okno “Trend configuration editor”.
W oknie wybierz punkt danych i zdefiniuj zakres czasowy.

Wiecej informac;ji na ten temat w “Selecting a data point (Strona 150)”(wybér elementu
danych), sekcja “Trend configuration editor” (edytor trendéw).

3. Wybierz zakres czasowy w polu listy , Time range” (zakres czasu).

Lista zawiera predefiniowane okresy ,open” (otwarte) i ,closed” (zamkniete) w cylku
dziennym i tygodniowym do wyboru.

— Okresy otwarte:
Wartosci pochodzg z bazy danych. Nowe wartosci sg dodawane na biezgco.

— Zamkniete okresy: Wartosci pochodzg wytacznie z bazy danych.
4. Kliknij na ,View” lub ,Forward”.
— Kiliknij na ,View” jezeli okres chcesz umiesci¢ w okreslonych ramach czasowych.
— Kiiknij na ,Forward” jezeli ,any” (dowolny) okres moze by¢ wybrany.
Zdefiniuj ,,Start time” i/lub ,End time” dla wykresu.
Na koniec kliknij na ,View”.

Wynik: Okno wykresu wyswietli skonfigurowany wykres. Wykres zachowuje wszystkie
ustawienia przy ponownym uruchomieniu.

Wyswietlanie kilku krzywych na jednym wykresie
Mozliwe jest pordwnanie na jednym wykresie kilka krzywych jednoczesnie.

W oknie dialogowym ,Trend configuration editor” mozna doda¢ lub usung¢ kolejne punkty
danych wykresu.

Wiecej informac;ji na ten temat w “Selecting a data point (Strona 150)”(wybér elementu
danych), sekcja “Trend configuration editor” (edytor trendow).
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7.3 Wybér punktéw danych

Wybér punktéw — okno dialogowe “Trend configuration editor”
W oknie dialogowym ,Trend configuration editor” wybiera sie punkty danych wykresu.

1% Trend configuration editor

“arTrend 0003

Selected curve:
17, PAC4200 25 cumulated active power import act. period

Mew. . I ’ Delete ] Use $-parameters

Datapaint Scale Style

Select datapoint with datapoint selector:
PACA200 25 value.04 powerPeriod. curmulatedactive

Archive active
Compressed at level

with function

Datapointinformation of the selected datapoint
Alias

Comment| PACA200_25 cumulated active power import

oK || cancel | [ Hel

Rysunek 7-2 Okno dialogowe “Trend configuration editor”
Mozna wstawic jeden lub wigcej punktéw danych do wykresu. Mozliwe jest réwniez
porownanie graficzne poszczegdlnych wykresow.
Wykres moze mie¢ maksymalnie do 16 punktéw danych.
Wykonaj nastepujgce kroki:
1. Kiliknij na pole “Selected curve”.
Pole zawiera liste juz dodanych do wykreséw punktéw danych.
2. Wybierz pozycje “Undefined curve” w polu “Selected curve”.

Jezeli pozycja nie jest dostepna utworz jg za pomocg przyciska ,New”.
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7.3 Wybdr punktow danych

3. Przypisz punkt danych do wykresu klikajgc pole ,Select datapoint with datapoint
selector”:

Otworzy sie okno dialogowe ,DpSelector”. Wybierz punkt danych i potwierdz klikajac
,OK”.

Wiecej informacji na temat okna dialogowego ,DpSelector” w sekcji ,DpSelector dialog
window”.

Nazwa punktu danych wyswietla sie w polu ,Select datapoint...” i analogicznie w polu
~Selected curve”, np.:

» Catkowita moc bierna (VARN)
- PAC4200_25.value.03_power.collective_reactive_power_Qn

Kolejne parametry wykresu mozesz ustawi¢ w zaktadkach ,Scale” i ,Style”.
4. Potwierdz klikajgc ,OK”.

Wynik: Punkt danych zostat dodany do wykresu. Wykres zostanie wyswietlony dla
zdefiniowanego okresu.

Okno dialogowe ,dpSelector”

W oknie dialogowym ,DpSelector” mozna wybrac punkty danych lub warto$ci mierzone
dostepne w systemie.

Przycisk w gornej czesci okna zmienia widok pomiedzy dwoma drzewami:
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7.3 Wybdr punktow danych

e zakiadka ,DPE” wyswietla trzyelementowe drzewo typow punktéw danych, punktow
danych i elementéw punktéw danych. tab shows the three-stage tree of the datapoint
types, datapoints and datapoint elements.

e zaktadka ,Measured point” wyswietla drzewo projektu wraz z przypisanym obszarem,
sektorem i urzadzeniem. W zaktadce “Extended configuration” (rozszerzona konfiguracja)
znmienne sg indywidualnie okreslone z przypisaniem do odpowiedniego kraju.

1 dpSelector E“El E|

1 dpSelector,

[ user defined name l [ internal measuring point name ]
DFE rmeasuring point
Filter options filker settings
Internal datapoints
U i device type: W
DPT filter: | pmbev* (J device name:
DP filter: J group:
= ==SpmDevPACI200 r metering point:
+- @ _mp_pmDevPACI200 598 Systeml ~
=-[(JPAC3200_111 S area 1
;"I?EUQ I =} @ sector_11
+- _woltage e
i S-3r PACS200_111
#-[302_current " -
+-C303_power T voltage
+ 04_powerPeriod + current
?--EDS_puwerFactnr + pawer
+- (06 _frequency et
H +-
?--IED?_thd power factaor
4.008 ~nuntar o - o frequency
: -
PAC3200_111.value.04_powerPeriod ) ceblcss ) el @ axeive
Ok ] l Cancel ] l Help ] [ Ok ] l Cancel ]

Rysunek 7-3 Okno dialogowe ,dpSelector”

Wykonaj nastepujgce kroki aby wybraé¢ element punktu danych lub mierzong wartosé
wyswietlanego wykresu:

Wybér z zaktadki ,DPE”

1. Kliknij na przycisk ,Internal measured value name” aby wyswietli¢ zaktadke ,DPE”.

2. Zastosuj predefiniowane kryteria filtru w obszarze ,Filter options”.

3. Kiliknij dwukrotnie zadany wpis w drzewie aby otworzy¢ odpowiedni poziom.

4. Z najnizszyego poziomu wybierz element punktu danych do wykresu.

Wybor z zaktadki ,Measured value”

1. Kliknij na przycisk “Measured value name” aby wyswietli¢ zaktadke “Measured value”.
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2. W razie potrzeby w obszarze ,Filter settings” zawez wyswietlane mierzone zmienne z
drzewa projektu. Pola sg poddane funkcji boolowskiej AND. Znaki specjalne ,?” i ,*”
mogq by¢ stosowane we wszystkich polach.

3. Kiiknij dwukrotnie zgdany wpis w drzewie aby otworzy¢ odpowiedni poziom.

4. Z najnizszyego poziomu wybierz mierzong warto$¢ do wykresu.
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Pola z zaktadki ,DPE”

,Filter options”
Pola ,DPT filter” i ,DP filter” podlegajg funkcji boolowskiej AND.
Znacznik ,*” oznacza dowolny cigg znakdéw.
Rozrézniane sg wielkie i mate litery.
- ,DPT filter”
Typ filtra Datapoint. Wstepnie przypisana jest wartos¢ ,pmDev*”.
,DP filter”
Filtr Datapoint.
Datapoints
Skumulowane wartosci zapotrzebowania na moc sg wymienione w ,04_powerPeriod”.
Dostepnosé i nazwy punktéw danych zalezg od typu urzgdzenia:

— Dla PAC4200 konieczne jest rozréznienie dwoch okresdw The additional particular
scurrent period” i ,instantaneous period”. “Current period” oznacza ostatni zamkniety
okres w danym interwale czasowym.

— Dla PAC3100 i PAC3200 skumulowane warto$ci mocy majg przyrostek ,_EM”.

Uwaga
Dla PAC3100 i PAC3200 wybierz tylko wpisy z przyrostkiem ,, EM”
Wyjasnienie tego opisu mozna znalez¢ w Siemens Support Database, FAQ

“What must be observed to ensure that the time stamp and the power demand values
of the devices are correctly exported?”

Skumulowane warto$ci mocy (zapotrzebowanie na moc):

Zwrot mocy czynnej usrednione;j

PAC4200:
value.04_powerPeriod.cumulated_active_power_export_act_period
PAC3200, PAC3100:
value.04_powerPeriod.cumulated_active_power_export_EM

Pobdr mocy czynnej usrednionej Cumulated active power import
PAC4200:
value.04_powerPeriod.cumulated_active_power_import_act_period
PAC3200, PAC3100:
value.04_powerPeriod.cumulated_active_power_import_EM

Moc pozorna usredniona

PAC4200:

value.04_powerPeriod.cumulated_apparent_power_act_period
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Zwrot mocy biernej usrednione;j
PAC4200:
value.04_powerPeriod.cumulated_reactive_power_export_act_period
PAC3200, PAC3100:
value.04_powerPeriod.cumulated_reactive_power_export_EM
Pobdr mocy biernej usrednione;j
PAC4200:
value.04_powerPeriod.cumulated_reactive_power_import_act_period
PAC3200, PAC3100
value.04_powerPeriod.cumulated_reactive_power_import_EM

Pola w zaktadce “Measured value name”

e  Filter settings

Pola podlegajg funkcji boolowskiej AND. Znaki specjalne ,?” i ,*” moga by¢ stosowane we
wszystkich polach. Rozrézniane sg wielkie i mate litery.

e “Address”

Jesli pole jest zaznaczone mozliwe jest odpytywanie wartosci mierzonej. Wyswietlanie
odbywa sie zgodnie z definicjg ustawien urzgdzenia, zaktadka ,,Configuration”, kolumna
~LAddress”.

o Alert”

Jesli pole jest zaznaczone aktywny jest alarm monitoring. Wyswietlanie odbywa sie
zgodnie z definicjg ustawien urzgdzenia, zaktadka ,Configuration”, kolumna ,Alert”.

e “Archive”

Jesli pole jest zaznaczone aktywna jest archiwizacja mierzonych wartosci. Wyswietlanie
odbywa sie zgodnie z definicjg ustawien urzgdzenia, zaktadka ,,Configuration”, kolumna
~Archive”.

7.4 Wyswietlanie wykresu

Otwieranie wykresu

Przycisk ,Variable trend” w panelu giébnym SPM otwiera ostatnio uzywane wykresy:

1
Pl

® Przycisk ,Variable trend” otwiera ostatnio zamkniete wykresy w systemie Windows lub
analogicznie zamykane za pomocg skrotu klawiszowego ALT + F4.

® Przycisk ,Variable trend” otwiera puste okno wykresu | okno dialogowe ,Select trend
view” jezeli okno wykresu byto poprzednio zamkniete przyciskiem ,Close”.
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7.4 Wyswietlanie wykresu

W oknie dialogowym ,Select trend view” przycisk ,View” otwiera okno wykresu.

93
Okno ,Trend” (wykresu)
* Trend_naviModule_1: ¥T-Trend N
11792010 4:31:40 PM | VarTrend_0003
[ cumulated apparent power act. period [¥4]
[] Pac4z00_25 collective active power [w] 281727 G(5/2010 10:14:01 AM, 544
[¥] Pac4200_25 cumulated active power import ack, period [v] 32306.7  &f5/2010 10:14:01 AM. 544
[
g
=
= : Trend Ruler ¥alues
g H Time: 2010.05.05 10:14:01.544
= i
- _E PAC4200_Z25 cumulated active power import act, period [W]  32306.7 | ||
g : PAC4200_25 cumulated apparent power act, period [va] 39640.1 _‘—|
ChE
g.: ] Ho
2= i
S.E d =
o - —
oz
- -
5= _
5. 1
5=
= = =
o =z =]
L=
EhE Ho Y J
5 : g — [
g |
[ m L]
o | ; Yo
=
=" T ] Lu_
= O _ M O o
2 : \_|_‘_’_,J l_’__L‘J L_‘_, Ll_’_/ [ L =} L I_IJ U =] U [, -
Sz
_llI‘II|II‘IIIII‘II|II‘II'IIilllllilllllilllllilIlll‘lllllilllllilllII‘IIlll‘ll|II‘II|II‘II|Ililllll‘ll|II‘II|II‘II|II‘II|IlllllllillllI‘II'II‘IIllllll|II‘II|II‘II|II‘II|
23:00 01:00 0300 0s:00 07:00 09:00 11:00 135:00 S:00 17:00 19:00 21:00 2300 o1:0
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’ Print ] ’ Froperies .. ] ’ Legend ] ’ Toolbar ] ’ Exportto CSW ] ’ Close ] ’ Help ]
< | >

Rysunek 7-4 Okno , Trend” (Wykresy)

W obszarze graficznym kliknij lewym przyciskiem myszy aby otworzy¢ , Trend Ruler Values”.
Scroll myszki skaluje wykres.

Przycisk ,Legend” otwiera obszar nagtowka z listg punktow danych. W ten sposob umozliwia
wyswitlanie i ukrywanie krzywych.
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Administracja i optymalizacja systemu 8

8.1 Tworzenie nowego projektu

Standard SPM zawiera szablon projektu ,powermanager_template” na podstawie ktérego
mozna utworzy¢ wtasny project.

Wymagania

Projekt SPM przechowywany jest w jednym folderze projektu. Nazwa folderu nosi nazwe
projektu.

Sprawdz czy nazwa tworzonego projektu rozni sie od nazw istniejgcych juz w systemie
projektow.

SPM sprawdza czy podana nazwa jest niepowtarzalna. Jezeli dwie nazwy sg takie same,
system wyswietli komuinikat: ,Warning! This project already exists” (Uwaga! Projekt o takiej
nazwie juz istnieje).

Tworzenie nowego projektu

Wykonaj nastepujgce kroki aby utworzyé nowy projekt:

1.

Uruchom SPM Project Administration: “Windows program list > SENTRON >
SENTRON powermanager V3.0 > Project Administration”.

3 PVSS Project Administration 3.9: Project Administrator EEIE|

e Mgy B2 d iy @@ B & &40 &

Project name Wersion Prmon Status
demao_powermanager 34 Mot running
powermanager 319 Mot running

‘powermanager_template ot running w

Rysunek 8-1 Administrowanie projektem

. Prawym przyciskiem kliknij na projekt ,powermanager_template”. Ze skrotu menu wybierz

»Copy project”.

Otworzy sie okno dialogowe ,,Copy project”.

3. Nazwij projekt zrozumiale i unikalnie.

SENTRON powermanager

Okresl folder w ktérym zostanie utworzony project. W tym celu kliknij na ikone ,Select
target project path”.

W oknie dialogowym wybierz folder. Upewnij sie, ze nie ma odstepdw w Sciezce dostepu
folderu. W przeciwnym wypadku SPM nie uzyska dostepu do projektu.

Standardowa Sciezka projektu SPM to: ,C:/SENTRON”.
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5. Aktywuj pole wyboru ,Register target project” ktére udostepni projekt w SPM. W
przeciwnym wypadku zostanie skopiowany tylko folder projektu.

6. Zakoncz tworzenie projektu klikajgc na ponizszg ikone.
.
SPM wyswietli komunikat ,,Project has been copied” (project zostat skopiowany).
Potwierdz klikajgc ,OK”.

Wynik: Projekt zostat utworzony | zarejestrowany w SPM. Jest dostepny do wyboru w
konsoli SPM.

8.2 Dostosowanie wielkosci archiwum

Optymalny rozmiar archiwum

Optymalny rozmiar archiwum zalezy od liczby urzadzen w projekcie. Gdy archiwum danych
jest za mate moze wystgpic¢ utrata danych. Jezeli archiwum jest zbyt duze miejsce na dysku
szybko sie zapetnia.

W stadardowej instalacji SENTRON powermanager V3.0 archiwum jest wyznaczone na 100
urzadzen. Nalezy indywidualnie dostosowaé ustawienia archiwum projektu przy pracy ponad
500 urzadzen. W tym celu siegnij do pomocy online FAQ: 3SZ271: “Which database settings
are required so that archive data is kept for a long period of time?”

W standardowej instalacji dostarczane sg pliki ,archive_XXX.dp!” np. ,archive_500.dpl” lub
~archive_1000.dpl”. Przyktady mozliwej konfiguracji muszg by¢ dostosowane do projektu.

Wstepnie zdefiniowane dane
Wstepnie zdefiniowane dane konfiguracyjne:
® do 20 urzadzen
e do 50 urzadzen
e do 100 urzadzen
e do 200 urzadzen
e do 500 urzadzen
e do 1000 urzadzen

Zmiana konfiguracji archiwum

Wykonaj nastepujgce kroki aby zmieni¢ konfiguracje archiwum przy pomocy wytycznych
parametryzacyjnych:

1. Uruchom system zarzadzania w konsoli.

SENTRON powermanager
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&

Kliknij przycisk ,ASCIl Manager” na zaktadce ,Database”.

=9
2

2. Uaktywnij opcje ,Import” w oknie ,ASCII Manager”.

3. Wybierz sciezke projektu “.. \SENTRON\PowermanagerV3.0\powermanagerLib\dplist\”.
4. Otwoérz jeden z nastepujgcych plikow dpl, wedtug ponizszych wytycznych tabeli:

archive_normal.dpl do 20 urzadzen (ustawienie domysle)
archive_50.dpl do 50 urzadzen

archive_100.dpl do 100 urzadzen

archive_200.dpl do 200 urzadzen

archive_500.dpl do 500 urzadzen

archive_1000.dpl do 1,000 urzadzen

5. Kliknij przycisk ,Start” w oknie ,ASCIlI Manager”. Potwierdz wprowadzajgc hasto. Zamknij
okno.

Wynik: nowa konfiguracja jest sparametryzowana i uruchomi sie automatycznie podczas
archiwizacji.

Natychmiastowa zmiana archiwum
Wykonaj nastepujgce kroki w celu natychmiastowej zmiany archiwum:

1. Uruchom system zarzgdzania w konsoli.

W

Kliknij na przycisk ,Database configuration” w zaktadce ,Database”.

8

2. KIiknij na przycisk ,Activity” dla kazdego archiwum. Nastepnie kliknij przycisk ,Start file
change” w oknie dialogowym.

3. Zatrzymaj projekt i uruchom go ponownie.
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8.3 Tworzenie uzytkownikéw

Dla kazdego uzytkownika projektu nalezy utworzy¢ konto w systemie SPM.

Uwaga
Standardowy uzytkownik ,root’ nie moze by¢ usuniety.

Tworzenie uzytkownikow

Wykonaj nastepujgce aby utworzy¢ konto uzytkownika w SPM:

1.

160

Kliknij ikone ,,System management” w panelu gtéwnym SPM.

Otworz zaktadke ,Permission” w oknie ,System Management”.

Kliknij ikone “User administration”.

Otworzy sie okno ,User administration”.
Kliknij przycisk “Add user”.

Wprowadz wymagane dane w oknie dialogowym ,User characteristics”. Przypisz hasto do
uzytkownika.

Opis pol i innych krotkich instrukcji znajduje sie w ponizszej sekciji.
Potwierdz tworzenie klikajgc “OK”.

Wynik: Konto uzytkownika zostato utworzone w systemie SPM. Konto wyswietli sie na
liscie w oknie ,User administration”. Uzytkownik moze sie logowac za pomocg logina i
hasta.

Kliknij przycisk ,Close” aby wyjs¢ z okna ,User administration”.

SENTRON powermanager
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Okno ,User administration”

{3 PYSS: User administration

B

— Switch t
Uzer name Groups D Jser language Wll thi — -
raot raot 0 de_ATisnB8541 l Wiindows user administration I
para para 1024 de_ATizoB8591
operatorAl {operatorall 2048(de_& a1 — Users —(FY38)
operatar operatar 3072 de_ATisn88591 ’ Addd user.. fh, I
guest guest 40596 de_ATiso3R591 o
gast guest 4097 de_ATisog8591 l Change user.. I
dema guest 40588 de_ATiso3a591 l Deactivat l
Anton para 1 de_ATis088591 Faciivale USer..
Berta roat 2 de_ATisoZE591 ’ DTS WS I
— Groups
’ Group administration .. I
— Autharizations 7 7
e 1 2 3 4 5 B 7 B 9 0 1 2 3 4 5 @ .
operatarAll 11+ 1+ 0 1 0O O O OC OC O O O O 0 O |
Groups fAreas l Area administratian ... l

— Authorizations

’ Authorization levels. . I

’ Warkstation suthorization.. I

l Help l

B | o=

Rysunek 8-2 Okno ,User administration”z listg zdefiniowanych uzytkownikow

Uzytkownik
W lewym gérnym rogu tabeli znajduje sie lista utworzonych uzytkownikéw:
e _User name”
Login uzytkownika w systemie SPM.
e Groups”
Grupa do ktérej przypisany jest uzytkownik. Moze by¢ przypisany do wielu grup
Poprzez grupe nadawane sg uprawnienia uzytkownikowi w systemie.
Uzytkownik musi by¢ przypisany do co najmniej jednej grupy.
e ID”
Numer idnetyfikacyjny konta uzytkownika.
® _Userlanguage”

Jezyk interfejsu SPM uzytkownika.
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Okno dialogowe “User characteristics”

162

W oknie ,User administration” kliknij na przycisk ,,Add user” aby otworzy¢ okno dialogowe

,User characteristics”.

¥ User characteristics

S

— User properties
User name:

|mxmust

Full narme:

|Ma}{ Mustermann

Description:

|member of operator group

Language:

en_US.is0B8531

— Group membership

Member of: Mot member of:
operator guest
operatorAll
para
@ root
=
F'asswnrd] l Ok ] l Cancel ] [ Help

Rysunek 8-3 Okno dialogowe “User characteristics”

Pola
e _User name”
Login uzytkownika.

e Full name”

Petna nazwa uzytkownika.

e Comment”

Opis do konta uzytkownika.

e _language”

Jezyk interfejsu SPM uzytkownika.

SENTRON powermanager
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e _Group membership”
Grupa do ktérej przypisany jest uzytkownik. Moze by¢ przypisany do wielu grup.
Poprzez grupe nadawane sg uprawnienia uzytkownikowi w systemie.
Uzytkownik musi by¢ przypisany do co najmniej jednej grupy.
Uzyj strzatek aby przenie$¢ wpisy.
Wiecej informacji na temat uprawnien w “Authorization levels and user groups”.
e  Password”

Przycisk “Password” otwiera pola potrzebne do przypisania hasta.

Uwaga

Przypisz haslo dla kazdego uzytkownika.
Musi by¢ réwniez okreslony uzytkownik z prawami administratora.

W przeciwnym wypadku system SPM nie bedzie odpowiednio zabezpieczony.

UWAGA

Po zainstalowaniu systemu SPM standardowy uzytkownik “root” nie ma hasta. Przypisz
hasto do standardowego uzytkownika “root”.

W przeciwnym wypadku system SPM nie bedzie odpowiednio zabezpieczony.

Poziomy uprawnien i grupy uzytkownikéw

W standardzie SPM zdefiniowanych jest 5 grup uzytkownikéw, 5 pozioméw uprawnien, wraz
Z przypisanymi grupami i poziomami autoryzaciji.

Tabela 8- 1 Poziomy autoryzaciji
Poziom | Nazwa w oknie dialogowym Zakres uprawnien
1 Wizualizacja Wizualizacja
2 Standardowa autoryzacja Otwieranie paneli
3 Rozszerzona autoryzacja Wykonywanie polecen, Allows the execution of

commands, ustawianie wartosci zastepczych |
korekt, modyfikacja typéw wartosci i ich
zakresow

Uzytkowanie GEDI i PARA

Potwierdzanie alarméw

Administracja

5 Potwierdzanie

Tabela 8-2 Uprawnienia grup uzytkownikéw w standardzie SPM

Grupa/poziom | Wizualizacja Autoryzacja Administracja | Potwierdzanie
Standardowa | Rozszerzona

Root X X X X X

Para X X X X X
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Grupa/poziom | Wizualizacja Autoryzacja Administracja | Potwierdzanie
Standardowa | Rozszerzona

Operatorall X X X X

Operator X X X

Gosé X

Wraz z przypisaniem grupy uzytkownik dziedziczy jej uprawnienia.

8.4 Optymalizacja wydajnosci

Przeglad
W celu poprawy wydajnosci SENTRON powermanager oferuje nastepujace mozliwosci:
e Wygtadzenie dostarczonych danych ,Smoothing supplied data”
o Wydluzenie czasu odpytywania ,Extending polling times”

® QOgraniczenie aktywnych adreséw ,Reducing active addresses”

Wygtadzenie dostarczanych danych

SENTRON powermanager moze wygtadzi¢ dostarczone dane przez urzadzenie w
sterowniku jeszcze przed ich przetworzeniem przez system kontrolny. Wygtadzenie redukuje
liczbe wysytanych komunikatéw oraz ilos¢ danych przechowywanych w systemie.

Zalezne od wartos$ci wygtadzenie “smoothing” o wzglednej wartosci progowej
SENTRON powermanager dokonuje zaleznego od wartosci wygtadzenia okreslonego w [%]

Wartosc jest wygtadzana jesli wartoS¢ zarejestrowana w sterowniku rézni sie od ostatniej
wartosci przekazanej do managera zdarzen w zakresie okreslonym jako procent warto$ci
progowej.

Wygtadzanie nie jest realizowane, jesli réznica miedzy wartosciami przekracza wartosc
progowa.
Zakres wartoSci

Warto$ci progowe sa potozone w zakresie od 0% do 5%.
Moga by¢ wprowadzone z dokfadnoscig do jednego miejsca dziesietnego.

Przegladanie ustawien sterownika

Za pomoca skrotu menu na drzewie korzenia projektu otworzysz ustawienia sterownika.
Wybierz ,System Settings > Driver settings”.

SENTRON powermanager
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—smoothing

—aciual seftings
= PAC 3100
= PAC 3200
- PAC 1600 aclivale smaoathing
= PAC 4200
- VL leactivate smoothing
- VL COM21
— 3L change smoothing o

—palling times

PACAZ00 Measuring values 1 =] |1 w [3]

PACAZ0 Min-Max valuesienergy values i ls] |2 v [2]
PAC4200 Harmonic values 10 [s] (10 |w [s]
PACIA0 Measuring valuesiMin-Max values 1 [s] |5 ~ [s]
PACIAN0 energy values 10 [s] |1 ~ [3]
PAC3100 Measuring valuesiMin-Mas: values 1 I8l (10 v lsl
PACII00 energy ralues n [s] |1 ~ [5]
PACASI0 Weasuring values/energy values 1 [z] |1 « [g]
FWLAVL 1 3VWLAYL Measuring valuesfensrgy valuss | [5] 10 =[]
genenc Modbus device Measuring valuesdenergy values 1 [s] (10 |» [8]

resef to default settings

Rysunek 8-4 Ustawienia sterownika ,Driver settings”

Wygtadzanie
Wykonaj nastepujgce kroki:
1. Uruchom widok ustawien sterownika.
Skrot menu na drzewie korzenia projektu, “System settings > Driver settings”.

Aktualny stan progu wygtadzanie znajduje sie w obszarze “Smoothing”, “Current
settings”.

2. Wprowadz prog w polu %” obok przycisku “Change smoothing”: 0 na 5.

Rozpocznij wygtadzanie. W tym celu kliknij przycisk “Activate smoothing” lub “Change
smoothing”.

Poczekaj az pasek postepu pokaze koniec operaciji.

Wydtuzenie czasu odpytywania

W zalezno$ci od typu mierzonych warto$ci czas odpytywania urzgdzen jest rézny. Gdy
obcigzenie sterownika komunikacyjnego jest zmniejszone czas odpytywania zwieksza sie. W
efekcie mozna zwiekszy¢ liczbe urzgdzen.

Wykonaj nastepujgce kroki aby zmieni¢ czas odpytywania:

1. Uruchom widok ustawien sterownika.
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Skrét menu na drzewie korzenia projektu, “System settings > Driver settings”.

2. Wybierz czasy odpytywania w obszarze “Polling times”. Warto$¢ w odpowiednim polu
listy “[s]” musi by¢ wyraznie zaakceptowana przyciskiem po prawje stronie.

Ogranieczenie adresow

8.5

Przeglad

Licencjonowanie

166

Kolejnym skutecznym narzedziem optymalizacji wydajnosci jest ograniczanie aktywnych
adresow. Mogg by¢ one zmniejszane za pomocg potautomatycznych proceséw dla takich
urzgdzen jak PAC3200 i PAC4200. Dla PAC1500 i PAC3100, domy$inie zakres adresow
jest juz zminimalizowany.

Ograniczenie adreséw
Wykonaj nastepujgce kroki:

1. Prawym przyciskiem myszy kliknij na obszar w drzewie projektu. Wybierz ,PAC3200
Ustawienia urzadzenia” lub ,PAC4200 Ustawienia urzadzenia” ze skrétu menu.

2. Przejdz do zaktadki “Configuration”.

3. Na zaktadce “Configuration” wytgcz opcje “Inherit default settings”.
4. Kliknij na przycisk “Read address reduction”.

5. Zapisz ustawienia.

Wynik: ograniczenie adreséw zostato ustawione dla:

® nowo utworzonych urzadzen

® urzadzeh z aktywng opcjg “Inherit area settings”

Przywrécenie pierwotnej konfiguracji adreséw

Aby przywrocié oryginalng konfiguracje adreséw uaktywnij opcje “Inherit default settings”
option. Zapisz zmiane.

Systemy rozproszone

Systemy rozproszone umozliwiajg potgczenie dwdch lub wiecej niezaleznych systeméw
SENTRON powermanager za pomocg sieci. Kazdy podsysytem moze by¢ pojedyncza stacjg
zarzadzajgca lub multi stacjg. Kazdy system moze przetwarzaé i wyswietla¢ wartosci i
alarmy z innych systemow.

Licencja “SENTRON Powermanager Distributed Systems” musi obejmowac oddzielnie
kazdy dziatajgcy system.

SENTRON powermanager
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Interfejs do systeméw

Komunikacja parametryzacji systeméw moze odbywac sie wytacznie za posrednictwem
Distribution Manager. Musi byé on wprowadzony do konsoli SPM i uruchomiony.

State potgczenie z siecig

State potaczenie z siecig jest wymagane w celach komunikacyjnych pomiedzy systemami.

Tworzenie nowego projektu

Informacje na temat tworzenia projektu znajdujg sie w “Tworzenie nowego projektu
(strona 157)”.

Uwaga

Nie jest zalecane tworzenie projektu za pomocg kreatora w przypadku SENTRON
powermanager.

Parametryzacja systemoéw rozproszonych
Config file (plik konfiguracyjny)

Wymaganych jest kilka wpisow w plik konfiguracyjny “<Project_path>/config/config” aby
zintegrowac systemy rozproszone:

Tabela 8-3 Wpisy w plik “config”

Whpis Mozliwe Opis

wartosci
[general] 1lub0 Required entry. Defines a distributed system. A distributed system
distributed requires the “distributed = 1” entry in the “[general]” section. This

value can also be overwritten for individual Managers.

[ctrl_1]
distributed = 0

In this case, the Control Manager with the number 1 cannot access
the DPs of other systems (DP identification is not communicated to
this Manager).

[dist] Numer portu. Defines the port numbers used by the Dist Manager to accept
distPort Wartosc connections from other systems. The default value is 4777. Uwaga
domysina 4777 | that you do not need to define port numbers if your projects run on
different computers. You must define the port numbers, however, if
your projects run on the same computer.

[dist] - distPeer = “host1[:port1][$host2[:port2]]” system number
distPeer Defines the hosts and the system number to which the Dist Manager
establishes the connection as the “client” (the other system is the

“server”). If the other system is redundant, both host names are
separated by a dollar sign “$”.
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Ponizsze wpisy istniejg w pliku konfiguracyjnym SENTRON powermanager. Podane wpisy
sq przyktadami i muszg by¢ odpowiednio dostosowane.

[general]

distributed = 1

[dist]

#Establishing connection to Hostl with system number 1
#distPeer = “Hostl” 1

#Establishing connection to Host2 with system number 2
#distPeer = “Host2” 2

#Establishing connection to Host3 with system number 3
#distPeer = “Host3” 3

#Establishing connection to Host4 with system number 4
#distPeer = “Host4d” 4

Nazwy i numery systemu

Odpowiadajgce wpisy “distpeer” w pliku konfiguracyjnym nazw i numeré systemu muszg by¢
przypisane do bazy danych projektu. Nazwa i numer systemu moze by¢ uzyty tylko raz w
sieci gtéwne;.

Nazwa i numer systemu podczas tworzenia projektu sg modyfikowane.

Powermanager i szablony projektdw majg wstepnie zdefiniowang nazwe “System1” i numer
“1” systemu. Jezeli kilka projektow zostato utworzonych na podstawie jednego szablonu i
majg by¢ ze sobg potaczone, wéwczas ustawienia numeru i nazwy systemu muszg by¢
zmienione. Nalezy uzy¢ ponizszego polecenia:

PVSSToolSyncTypes —-system <system number> <system name> -proj
<project name>

® Przykiad:
PVSSToolSyncTypes -system 2 System2 -proj powermanager
Polecenie przypisuje nazwe “System2” i numer systemu “2” do projektu powermanagera
na biezgcym serwerze.

Gdy project zostanie zatrzymany wprowadz polecenie w wiersz polecenia.

Jezeli system rozproszony jest uruchamiany ponownie jako jeden system (pojedynczy)
nalezy ustawi¢ liczbe system z powrotem na “1”.

Synchronizacja czasu

Synchronizacja czasu w systemie rozproszonym odbywa sie poprzez sie¢ komputeréw.

Struktura archiwum

168

Aby dane raportu byly gotowe do odczytu we wszystkich systemach struktura archiwum dla
kazdego projektu musi zaktualizowana.

Wykonaj nastepujgce kroki:

1. Przejdz do panelu podstawowego SENTRON powermanager. Uruchom raportowanie.

SENTRON powermanager
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8.6

Przeglad

8.6 Parametryzacja zbiorcza

Wiecej informacji znajduje sie w “Uruchamianie i zakonczenie (strona 100)”.
2. W oknie raportu wybierz polecenie z menu:
,Report > Configuration > Archive structure”
3. Wprowadz hasto. Domysine hasto to “erAdmin”.
Potwierdz klikajgc “OK”. Potwierdz wszystkie kolejne okna dialogowe klikajac “Yes”.

Wynik: struktura archiwum zostata zaktualizowana.

Parametryzacja zbiorcza

W drzewie projektu mozna automatycznie tworzy¢ urzgdzenia. W tym celu utworz plik csv w
katalogu danych projektu wedtug ponizej przedstawionego przyktadu.

Nazwa pliku musi si¢ zaczynac¢ nastepujgcym przedrostkiem: “PM_" prefix, np.
“PM_MassDataTmplte.csv”.

Przykiad
Urzadzenia tworzone w sposob automatyczny:
® Dwa urzgdzenia PAC4200 o nazwie: MyPAC4200_1 i MyPAC4200_2

® Jedno urzadzenie PAC3100 o nazwie MyPAC3100_1 via Slot1 z nazwg bramy
MyPAC4200_2

Dla jednego urzgdzenia PAC3100 o nazwie MyPAC3100_2 via ze standardowg bramg
wprowadz nastepujgcy zapis pliku csv:

DP name;DP type;area;IP address;gateway;unit address;frame;port
MyPAC4200 1;pmDevPAC4200;area 4;192.168.219.214;FALSE;0;tcp;502
MyPAC4200 2;pmDevPAC4200;area 4;192.168.219.215;FALSE;0;tcp;502
MyPAC3100 1;pmDevPAC3100;area 4;192.168.219.216;TRUE;1;rtu;17002
MyPAC3100 2;pmDevPAC3100;area 4;192.168.219.217;TRUE;1;tcp;502

Uwaga
Protokdt “tep”

Wybierz “tcp” jako protokot obstugiwanego urzadzenia poprzez standardowa bramke.
(Patrz przyktad powyzej MyPAC3100_2).

Zdefiniowany przyktad pliku “PM_MassDataTmplte.csv” znajduje sie w katalogu demo
projektu.

Znaczenie nazw pol

DP name;DP type;area;IP address;gateway;unit address; frame;port
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170

,DP name”

Wewnetrzna nazwa urzgdzenia.
,DP type”

Typ urzadzenia.

Dostepne typy:

pmDev3VL (3VL via COM11)

pmDev3VLCOM11 (3VL via COM21)

pmDev3WL (3WL)

pmDev1500, pmDev3100, pmDev3200, pmDev4200 (urzgdzenia Pac)

pmDevMB (urzadzenie z obstugg driver Modbusowego)

LJArea”

Nazwa obszaru w drzewie projektu.

,IP address”

.Gateway”
Zakres wartosci: FALSE, TRUE

Modbus-TCP: FALSE
Modbus-RTU: TRUE

L,Unit_address”

Adresacja punktow podsieci w sieci Modbus.

Modbus-TCP: 0 (no relevance)
Modbus-RTU: 1 - 125

,Frame”
[tcp; rtu]
LPort”

Modbus-TCP: 502

Modbus-RTU - Slot1 : 17002 (SENTRON PAC4200, RS 485 magistrala poditgczona
jest do gniazda “MOD1”)

Modbus-RTU - Slot2 : 17003 (SENTRON PAC4200, RS 485 magistrala poditgczona
jest do gniazda “MOD2”)

Modbus-RTU - brama standardowa: 502
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Administracja i optymalizacja systemu

8.6 Parametryzacja zbiorcza

Interfejs uzytkownika

Parametryzacja zbiorcza dostepna jest w drzewie projektu ze skrétu menu. Wybierz ,,System
Settings > Mass parameterization”.

Datei

Ph_MassData_1.csv

Ph_MassDataTmplte. csv MyPACAZ00 1 pmDevPACA200  area 4 192.168.219.214

DF Mame DF Tyn Bereich | IP-Adresse Gatewav UnitAddress Frame

Pl _MassData 2.csw MyPAC3100_1 pmDevPAC3II00  area 4 [192.168.219.216 [+
MyPACITO00_2  pmDewPACII00  area_d 192168219217 1 TCF'
‘ read file ‘ [ ewvenarite existing devices |:| device of same type exists
create not exisking areas - device of anothe bype exists
‘ import data ‘

‘ refresh

Rysunek 8-5 Parametryzacja zbiorcza

JFile” (plik)

Tabela “File” zawiera liste plikow
“.\data” directory.

ik

.csv” ktére zostaty utworzone w biezacym projekcie

.Read file” (czytaj plik)

Za pomoca przycisku odczytywane sg dane z aktualnie wybranego pliku.

~import data” (importuj dane)

Za pomoca przycisku wykonywany jest import urzgdzen wyswietlanych w systemie.
Yellow-highlighted line

Istniejgce urzgdzenia w drzewie projektu o tej samej nazwie i tym samym typie.
Red-highlighted line

Istniejgce urzgdzenia w drzewie projektu o tej samej nazwie i roznym typie.

Opcjonalnie mozna zastgpic istniejgce urzgdzenie lub utworzy¢ obszar ktéry nie istnieje.
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Wykaz skrétéw

A1 Skréty

Tabela 1 Znaczenie skrotow

Skrét Znaczenie

ALM Program do licencjonowania ALM — manager licenciji
CTRL Manager kontroli

GEDI Edytor graficzny

SPM SENTRON powermanager V2.0

ul Interfejs uzytkownika
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Adres IP, 44, 46

Adres Modbus, 46

ALM, 11, 15

Archiwum, 19, 168
Dosotsowanie wielkosci, 158

Automation License Manager, 11
ALM, 12, 15, 16, 18, 173

B
Brama, 13, 44, 46
C
Cost center, 121
Tworzenie, 122
Usuwanie, 123
Czas odpytywania
Wydtuzanie, 165
D

Dane urzadzenia, 44
Dowolne urzgdzenie Modbus, 49

Wyswietlanie, 41
Hasto, 21, 160, 163

Instalacja SPM, 16

Integracja z urzgdzeniem
SENTRON PAC1500, 13
SENTRON PAC3200, 14

Jednostka, 46

Klasy alarméw, 69, 70
Klucze licencyjne, 15
Konfiguracja, 11, 23, 37, 47
Konsola, 19, 22

Korzen, 160

Korzen drzewa projektu, 27

Licznik energii, 51
Licznik uniwersalny, 51
Licznik wirtualny, 50, 138

E Konfiguracja, 51
Liczniki energii, 130
Excel
Macro, 99
F Media
Tworzenie, 115
Filtry, 40, 136, 138, 152, 154 Medium, 115
Microsoft Excel, 99, 100, 101
G Mierzone wartosci
Wyswietlanie, 37
Generator raportéw Monitoring obcigzenia
Okno startowe, 102 Alarmy, 55, 65
Uruchamianie, 100 Krzywa ograniczajaca, 59
Grupy taryfowe, 116 Prezentacja graficzna, 55, 56
Tworzenie, 117 Trend poprzedniego dnia, 59
Usuwanie, 121
Grupy uzytkownikéw, 163 (o)
H Obszar, 25, 26, 27
Tworzenie obszaru, 29
Harmoniczne Ochrona hastem, 42

Ograniczanie adresow, 166
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Ograniczenie aktywnych adresow, 164
Szybki wybor, 142
Okres, 154
Optymalizacja wydajnosci, 164
Czas odpytywania, 165
Ograniczanie adresow, 166

P

Panel podstawowy, 24, 25
Plan, 65
Planowanie, 143
Przeglad, 143
Polecenia
Wyswietlanie, 42
powermanager_demo, 19
powermanager_template, 19
Poziomy uprawnien, 163
Prezentacja biezgca
Dane urzadzenia, 44
Grupy, 40
Prognoza zuzycia energii, 54
Projekt
Tworzenie, 157
Uruchamianie projektu, 19
Zatrzymywanie, 22
Projekty
Prekonfigowane projekty, 19
Punkty danych, 127, 150, 154
Dodawanie, 127
Edytowanie, 128
Usuwanie, 128

R

Raport, 99
Raport miejsca powstawania kosztéow, 121
Raporty, 139
Otwieranie, 140
Planowanie, 143
Pétautomatyczne tworzenie, 141
Tworzenie w petni autumatycznie, 143
Zapisywanie, 140
RS 485, 14, 46

Schematy dziatania

Zrédto, 77
Sektor, 27

Tworzenie, 29
SENTRON PAC1500, 13, 14
SENTRON PAC3200, 14
SENTRON powermanager V2.0, 11
Skumulowane wartosci mocy, 154
SPM, 11

176

System1, 27

Systemy rozproszone, 166

Szablony, 124
Edytowanie, 125
Tworzenie, 124
Zapisywanie, 125

Szybki wybodr, 141

T
Szybki wybor, 142
Typy raportéw, 126, 139
Typy urzadzen, 129, 138
U

Uniwersalne liczniki, 130
Uprawnienia
Grupy uzytkownikéw, 163
Uruchom plik, 16, 17
Urzadzenia, 23, 27, 28, 30, 37, 39
Konfiguracja, 44
Tworzenie, 30
Uruchamianie komunikacji, 38
Zatrzymywanie komunikacji, 38
Ustawienia taryfy
Dni wolne, 120
Ustawienia urzadzenia, 44
Usuwanie, 34
Uzytkownik
Administracja, 161
Korzen, 160
Tworzenie konta, 160

w

Wartosci mocy usrednionej, 135
Wersja testowa, 15
Wsparcie techniczne, 11
Wsp6tczynnik, 46
Wydtuzanie czasu odpytywania, 165
Wykresy, 147

Konfiguracja, 149

Krzywe, 149

Okno, 156

Otwieranie, 155

Punkty, 150

Tworzenie, 147

Wyswietlanie, 155

Z

Zapotrzebowanie na moc, 135, 154
Zmiana nazwy, 33
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